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¥lopet krvavi boji
12 zapadni fronti.

j"lhei potisnili Britance dale¢ nazaj
- in jih ujeli baje 6,000 v
bojevanju.

postojanke v soseitini Neuve Chapel-
la, Fauquissarta in farme Cardonnerie,
Po hudem bojevanju, ki je trajalo
ves dan, se je sovrazniku posreéilo po-
tisniti nazaj portugalske Cete v sredi-
i¢u in britanske &ete na krilih linije ob
reki Lys, med Estairesom in Bac St.
Maurom.

Obdrzali smo naSe postojanke na
obeh bregih okoli Givenchy in Fleur-
baix. Pri obeh teh krajih je bilo ljuto
bojevanje, ali sovraznik je bil odbit.

L
» AMERICANI KMALU V BOJU.

. Dospeli na britansko fronto in bili
lprej__eti z navdusSenjem.

,l “’;iTmC translation filed with the post-
dnaster at Joliet, I11,, on April 11, 1918,
‘88 required by the act of October6,1917.

Francozi se umeknili pri Chauny. True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill,, on April 11, 1918,

as required by the act of October6, 1917.

LY

~ London, 8 apr. — Nemci so danes
. Badaljevali svojo prizadevo, potisniti
'Ffmcozc nazaj v okraju Chauny in
- Taz8iriti syoje bojno polje.

_V Berlinu izdano uradno porocilo
Pravi, da mogoéni nemski pritisk ob
Teki Oise sili Francoze nazaj pri nizjih
: _Predkrajih Coucyike hoste in vzhodno
8 94 Coucy-Le-Chatean.
A1l "Parizu izdano uradno porocilo
i ‘.'“’l. da se francoske prve linije umi-
5 %40 pocasi v pripravljene postojanke
M prizadevajo Nemcem. tezkih izgub.

Pokoj v arraskem odseku.

: Vféina fronte na odseku Arras-
: 5mlens-Montdidier je bila pokojna
¥ danes. Na juznem bregu reke Somme
' 50 Britanci snoéi nekoliko napredo-
© vali.

_ Znamenja, da menda Nemeci name-
- "avajo napasti ob fronti pri Lensu, so
Udna v dejstvu, da je britanska fronta
. Med Cite St. Emilie in Labasseeskim
¥odotokom moéno obstreljevana.

Francosko poroéilo.

Pariz, 9. apr. — Nocojsnje naznanilo
vojnega urada se glasi:

Severno od Montdidiera je sovrazno
topnistvo, silno protiobstreljevano,
bombardovalo nade postojanke na ved
tockah. V okraju Hangard-En-Santer-
re je nase streljanje preprecilo nemski
napad, da ni prodrl iz syojih linij. Od-
bili' smo sovraznikoy poskuSeni napad
zapadno od Noyona v riermontskem
odseku.

Na levem bregu reke Oise je bilo
zdajpazda) topnisko streljanje. Nase
baterije so dobile pod svoj ogenj in
razkropile sovraznikove skupine v o-
kraju Coucy-Le-Chateau.

Prednje francoske cete so v soglas-
ju z danimi povelji izvedle umik v pri-
pravljene postojanke jugozapadno od
nizje CoucySke hoste in juzno od
Coucy-le-Chateau, Nemske cete so
bile neprestano obstreljevane po fran-
coskem topnistvu in so utrpele tezkih
izgub tekom tega obstreljevanja.

on April 11, 1918,
tober 6,1917.
1“' L

)
L
¥

master at Joliet, 1115 on April 11, 1918,
as required by the act of October 6,1917.

Americani kosili Nemce.

0
“Severno od Labasseeikega vodo-

Z amerisko armado na Francoskem,
ka smo prodrli v angleske in portu-

ponedeljek, 8 apr. (Zakesnelo.) (Po
Associated Press.) — Ameriski Zelez-
niski inzenerji, ki so pomagali zau-
stavljati naval pritiskajo¢ih Nemcey
med zacetnimi dneyi sedaj vriece se
bitke, so se bojevali ramo ob rami s
kanadskimi inZenerji v izvajanju svoje
naloge, Obdrzevali so _svoje staliste
trdovratno in se umeknili v prej pri-
pravijene postojanke Sele, ko so bili k
temt prisiljeni in so prizadeli Nemecem

Na obeh stranch reke Somme so
$ilni topniski dvoboji.

a juznem bregu reke Oise smo

\ M sovraznika nazaj prek prekopa
_:?'Q?Aisne med Coucy le Chateau in

/

Tancourtom.”

: .Tﬂ!e translation filed with the post-
. Master at Joliet, 111, on April 11, 1918,
v Tequired by the act of October 6, 1917.

“ I "
Britansko porogilo.

~

sestavi, na nekem mestu v nié manj

|

2N ,London, 9. apr, — Besedilo nazna- moz dolg in 100 jardov narazen.

X7 mi:p“jetega od gen. Haiga nocoj, se
"'nnli);;ﬁ 50 po moénem bombardovanju
M\ {1 Postojank od Labassceskega vo-
TR oka d°_ soseéine Armentieresa mo-
80vraZni oddelki napadli britanske

\ 'ﬂwm ‘t"po's‘t‘-’

na tisoce izgub, prodirajotim v tesni
nego sedmih valovih, vsak val deset

Americani 5 Kanadcei so imeli vse
strelivo, katero so potrebovali, in dasi
niso bili podpirani po topnistvu in so
bili oborozeni samo & puskami in z ne-
katerimi strojnimi puskami, so strelja-
1i in kosili sovraznika veckrat, dokler

master at Joliet, Ill, on April 11, 1918,
as required by the act of October6,1917.

 DRUGIH FRONT
LE MALO NOVIC.

Rim porota, da ni bilo ob italijanski
bojni fronti nobenega vaZnega
dogodka.

t
Britanci se umeknili 3 milje.

London, 10. apr. — Nemci so danes
nadalje udarjali po britanski liniji na
Siroki fronti, drZe¢i od jugovzhodne
strani Ypresa proti jugu do okraja La
Bassee.

Nocoj izdano uradno naznanilo voj-
nega urada priznava, da so Britanci o-
pustili mnogo ozemlja. Ob liniji med
okrajema St. Eloi in Armentieres se
je britanska linija umeknila do linije

NEMIRL ¥V AVSTRO-OGRSKI.

Med Slovani in avstrijskimi delavci
vre radi nemske nasilnosti,

Wytschaete, Messineski hrbet in iF
Ploegsteert. To predstavlja umekni-| True traaslation filed with the post-

master at foliet, 111, on April 11, 1918,

as requif, :!by the act of October§, 1917.
'y Lagka fronta.

tev kakih treh milj na fronti okrog
sedmih milj.

SovraZnik se bliza Estairesu, :
Rim, @ apr. — Danes izdano uradno
naznanilo italijanskega vojnega mini-

Juzno od Armentieresa so si Nemci
izbojevali svojo pot v soses¢ino Estai-
resa, V Berlinu izdano uradno poro-
¢ilo pravi, da so prekoracili reko Lys
med Armentieresom in Estairesom,
kar kaze se nadaljnjo pridobitev.
Britanska izguba v daljino na tem
odseku zadnja dva dni je priblizno pet
milj na najdaljsi tocki ob liniji enajst-
miljne fronte.

strstva pravi:

“V\ Asjaski krnici so nasi protibate-
rijsii ;»gtréli provzrodili razpoke in og-
nje v 'sovrazuih linijah.

“Nasproti Fagata so bili sovraZni-
kovi &olnipogreznjeni po nasem top-
niskem streljanju. Med Salgaredo in
Zensonom smo krepko odgovarjali na
zivahno puskno streljanje sovrazni-
kovo.

Opusceni kraji.

Vsteti v ozemlje, opuséeno po Bri-
tancih na tej strani fronte, so kraji
Nenve Chapelle, Richebourg St. Vaast
in Laventie, imena, proslula po veli-
kem bojevanju britanske ofenzive, ki
je dosegla svoj visek v veliki bitki pri
Neuve Chapellu.

Armentieres je obkoljen po Nemecih,
in dvomno je, ali bodo Britanci spo-
sobni, obdrzati nevarno $trlino v nem-
gko linijo, katere konéino tyori ﬁ\esm.

 ostali fronti ni bilo nobenega
dogodka.

in nasih zrakoploveev je zbil so-

vraz‘g*_strdj nad Luce di Piave.”

Trye translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on April 11, 1918,
as rcqiﬁred by the act of October6,1917.

N "'llakcdonnka fronta.
8yl

8 apr. — Uradno porocilo &
] podjetjih  na x‘n%kedgu;p

pravi: - Al e
“Patrolni spopadi so se vrdili ob
Strumi in topnidki boji v Vardarski
dolini, v ovinku Crne reke in severno
od Bitolja. Sovraznikova taborista pri
Egmji‘?ﬂissarju so bila bombardova-
na po britanskih zrakoplovih.”
" {AI'J 4 !

e transhation filed with the post-

Nemei ujeli 6,000 Britancey.

Berlinsko uradno poregilo pravi, da
so Nemei v bojevanju med Armentie-
resom in Labasseeskim vodotokom
ujeli 6,000 moz in uplenili 100 topov.

Britansko uradno porocilo ne ome-
nja te stvari bojevanja, ali generalma-
jor F. B, Maurice, nacelnik vojaskil
podjetij v vojnem uradu, je danes pri-| -

B e o Mo WEBEL vt Jofiet, 11, on April 11, 1918,
AR ke . im;réquireglwthe_'act-ofOctober6,l917.|
Poskusajo predreti. g s T

- .
. Grki razkropili Bolgare.
Reuterjev porocevalec na fronti pra- il
vi, da se bitka, pri¢eta v&eraj zjutraj
med La Bassee in Fleurbaix, nadalju-
je danes z nezmanj$ano silnostjo.

Pariz, 9. apr. — Nocojsnje uradno
naznanilo vojnega urada pravi, da je
na vzhodnem bojnem toriséu ‘zapad-
no od Vardarja neki griki pozvedova,l-
ni oddelek razkropil bolgarsko ceto.
V ovinku Crne reke je eden nasih od-
delkov prodrl y sovrazne organizacije,
kjer so bila kritja razdejana. Britanski
zrakoplovi so bombardovali neko skla-
digée pri Kakori, devet kilometrov ju-
goyzhodno od Seresa.”

Topniski dvoboj se je raztezal proti
ingu do Arrasa, do¢im napadajo Nemci
tudi med Armentieresom in Messine-
som ob belgijski meji

Sovraznik je spra\'\xl v boj ogromno
tevilo topov in poganja svojo pehoto
naprej v gostih mnostvih, Pisec pra-
vi, da si Nemci otividno zopet priza-
devajo, predreti britanske postojanke.

True translation filed with the post,
master at Joliet, llL, on April 11, 1918,
as required by the act of October6,1917.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on April 11, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Armenska fronta,

Ameriani na britanski fronti. Carigrad, ponedeljek, 8 apr. — Po

silnem bojevanju, pravi danes izdano
uradno naznanilo turikega vojnega u-
rada, so turSke cCete zasedle mesto
Van, na vzhodnem bregu Vanskega

Z britansko armado na Francoskem,
10. apr. (Po Associated Press.) -—
Prve ameriskih bojnih cet so dospele
na britansko fronto in so bile pozdray-

noben naéin omejili svojega narodne-
ga programa, ki je uporaba nacel, ka-

vseh svojih govorih,

NASVET ZAKONA
0 PUNTARSTVU.

era je naznanil predsednik Wilson v

V isti brzojavki je receno, da je de-

lavski polozaj v Avstriji tako kriticen,
da’'so dunajska oblastva raztrosila po
tovarnah in javnih velikih cestah brez-
imenske lepake, prose¢ ljudstvo, naj
ohrani pokoj in nadalje izpolnjuje vse
svoje patrijoticne dolznosti. :
“Arbeiter Zeitung” baje pravi, da
ljudstvo dobro ve, da tisti, ki so v res-
fici odgovorni za podaljsanje vojne,
so generali in imperialisti, ki so v Ber-
linu in na Dunaju pred nekaj casom

V senatu sprejet in sedaj predloZen

konferen¢nemu odboru
obeh zbornic.

ZA NELOJALNE ‘CINE.

~

KAZNI

#lajosmj!e kazni za dejanja in besede

nepatrijoti¢nih drZavljanov.

prevzeli vodstvo stvari.

nin prisiljen odloziti svoje potovanje
v Bukurest veled dogodkov, ki se tice-

master at Joliet, Ill,, on April 11, 1918,
as required by the act of Octéber 6,1917.

bivii pomozni glavni pravdnik Zdru-
Zenih Drzav, je izjavil v nekem govo-
ru snoéi, da ne krii nobene obljube,
ako pove, da so britanske izgube v bit-
ki ob reki Somme lansko leto znasale
500,000, in'da so Francozi izgubili 240,-
000 moz pri Verdunu.

bojujejo sedaj, je prejkone najvecje
grobisée na vsem svetu,” je nadalje-
val, “in nikdar poprej v zgodovini voj-
skovanja ni junaStvo doseglo takih vi-
in, kakor v tem letu 1918,

dni 2z britanskimi etami na zapadni
fronti, in videl sem jih v boju. Gledal
sem francoske vojake v bitki, in bil

True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill., on April 11, 1918,
ak required by the act of October 6,1917.

Predloga proti puntarstva,

Washington, D. C., 10. apr. — Po
mnogodnevni zivahni razpravi je se-
nat danes sprejel popravek (amend-
ment) k vohunski predlogi, ki je bil
tolmacen ‘v kongresu in izven istega
kot najostrejsi zakon proti puntarstvu
(sedition law), kar jih je bilo pred-
laganih v tej dezeli. '
Naredba, ki jo je resno priporocal
pravosodni department, je dolocena
v pospesitev kazni za nelojalne cine
in besede nepatrijotiénih drzavijanov
in razsirjateljev nemske propagande v
Zdruzenih Drzavah ter je naperjena
tudi napram ostremu kaznovanju ¢la-
nov I. W, W, in sliénih organizacij,
katere obsojajo nacin vladanja in usta-
vo Zdruzenih Drzav.

Naznanjeno je, da je bil grof Czer-

o notranje politike v monarhiji.

True translation filed with the post-

Najvelje grobiéfe na svetu.
New York, 8. apr.—James M. Beck,

“Polje vzhodno od Alberta, kjer se

Kazen za sovraznike posojil

Predloga namerava dalje dolociti
ostro kazen za tiste, ki motijo ali po-
skusajo motiti vladne kampanje vojnih
posojil, ali izdelavo vojnih potrebscin,
in za tiste, ki podpirajo stvar Nemcije
in mjenih zaveznic v vojni.

Globa $10,000 ali zapor za dvajset
let, ali oboje je predlagano po nasvetu
zakona za vse prestopke, vstete v nje-
govih dolocbah.

Najostrejsi odstavek je naperjen pro-
ti tistim, kit

“Samovoljno izrazijo, natiskajo, na-
pisejo uli objavijo kako nelojalno,
prostagko, neotesano ali zaljivo besedo
_|o natinu vladanja ZdruZenih Drzav”
ali o ustavi, vojaskih ali pomorskih
¢etah, uniformi, ali zastavi te dezele.

Videl aliirance v boju.

séem med britanskim in francoskim
ljudstvom med njunimi najvecjimi ura-
mi preizkusnje. “

“Ne bahajo se, ne obljubljiajo, ne
jocejo in jadikujejo. Ce holete ime-
novati bahanje, so Francozi samo eno
izjavili: ‘Ne bodo prebili'!”
NajvaZnej8i dogodek izza 1776.
Mr. Beck je zatrdil,' da je bil vstop
Zdruzenih Drzav v vojno mnogo vecje

vaznosti, nego katerikoli dogodek izza
podpisanja Proglasa neodvisposti.

. Dovoljuje pravitno kritiko.

V zakljuénih urah razprave je bila
predloga usposobljena proti krivemu
umevanju, ki bi utegnilo provzrociti
zasledovanje nedolznih oseb, s spre-
jetjem popravka, ki ga je predlagal
senator France iz Marylanda in ki do-
laganem zakonu tolmaéifi kot “omeju-
jota svobodo ali krateca pravico ka-
kega posameznika do objave ali go-
vorjenja, kar je resni¢no, z dobrimi
razlogi in v zakonite svrhe”,

Prizadeva senatorja Lodge iz Mas-
sachusettsa, da naj se pristavi dolo-
¢ilo, ki izkljucuje od poste objave, na-
tisnjene v nemékem jeziku, je provzro-
¢ila toliko nasprotovanja, da je sena-
tor iz Massachusettsa umeknil svoj
popravek, ko je bil zagotovljen, da
oblast, dana glaynemu poStarju v za-
tiranje spotikljivih objav, zadostuje za
ravnanje v takem polozaju.

True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill, on April 11, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Ruski protest proti Japoniji.

Moskva, 9. apr. (Zakesnelo.) (Po
Associated Press.)) — Protest proti
izkrcanju japonskih ¢et v Vladivosto-
ku je bil poslan japonskemu konzulu
tamkaj po odboru, zastopajoc¢em vse-
sibirske sovjete. Prepisi protesta so
bili poslani vsem drugim. tujim kon-
zulom v Vladivostku.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 1ll., on April 11, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Japonski vzrok za zasedbo,

Portugalske ete, obdriujoée ta od- jezera v turSki Armeniji.

ni bilo oroZje tako vroce, da je bilo
nerabno.

ljene z velikim navduSenjem. ’ Tokio, 5. apr. (Zakesnelo) - (Po Jolietske novice,

ol o

. ‘2\‘ ;

1 _Se fronte, Pod okriljem goste
L Je onemogotala opazovanje,

L ,.._,‘,quvra

Prekmorski pionirji so bili bataljon
pehote, ki je prisel po cesti v gotov

True translation filed wiih the post-
master at Joliet, 111, on April 11, 1918,

. ;"'t(le. ki
Znik izsilil svojo pot v aliirske
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True translation filed with the post-
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with the postmaster at Joliet 1L, on April 11, 1918, as required by the act of October 6, 1917

neih, matrdirajo po cestah starinskega Bagdada. 3—<Vojaki v Camp-Hancocku, v izmisljeni

odsek po celonoénem marsy, kateri se

as required by theact of October 6,1917.
T Nemiri v Avstro-Ogrski.

Washington, D. C,, 8 apr. — Po ne-
ki danadnji uradni brzojavki iz Swice
je razburjenost v sloyanskih krogiti v
Avstro-Ogrski narasla vsled bojevi-
tosti glasil nemékih strank,” ki zago-
varjajo Czernina in silno napadajo
Slovane, kakor tudi socialiste,

Veliki shodi, pravi brzojavka, so se
vrdili v Pragi v cetrtek in petek, Ceski
voditelji so odgovarjali avstrijskemu
ministru zunanjih stvari, izjavljajo¢, da
je ¢eski narod spownal, da svobode in
neodvisnosti nikdar ne dobi od Av-
stro-Ogrske ali njenih zaveznikoy, in
da Cehi ne bodo. vkljub. groZznjam na

S —

je zaéel na obletnico ameriske vojne
napovedi,

Prasne uniforme in neobriti obrazi
Ameritanov so kazali, ki so bili dolgo
med potjo.

z % TS
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True translation filed with the post-
masterat Joliet, 111, on April 11, 1918
as required by the act of October 6, 1917

Bodo kmalu v boju.

London; 10. apr. — Ameriske po-
moZne dete so se pojavile v britan-
skem bojnem pasy, pravi brzojavka
iz britanskega glavnega stana na Fran-
coskem ta “Reuter’s Limited”. Nji-
hova navzodnost v bojni liniji, pristav-

frontno pomozno postajo, 2—Turski

Associated Press.) — Izkrcanje japon-

dica pomnozenih neredov in usmréenja
Japoncey tamkaj, jé naznanilo admi-
ralstvo.

Razmere v Viadivostoku so posta-
jale vedno nevarnejse, pravi naznanilo,

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on April 11, 1918,
as required by the act of October 6,1917.

 Vihar v angleSkem parlamentu.

London, 9. apr. — Med divjimi groz-
nfami in izbruhi kijubovalnosti od
strani irskih ¢lanov je prvi minister
L.loyd George izjavil .v parlamentu
dunes, da mora Irska storiti svoj delez
v tej “najbolj kriti¢ni dobi”.

True translation filed with the post-
master at Joliet, HL, on April 11, 1918,
as required by the act f October6,1917,

Hleb kruha §5 v Carignqlp.

Rim, 8. apr. — Bern poroéa‘,':l da je
Carigrad (Constantinople) spravljen v
gospodarsko pogibelj, Nemci so z
davoljenjem adlicnih Mladoturkov =
silo. nabavili Zivila, dofim napravlja
nenadzorovana spekulacija, da je tur-
§ko glayno mesto najdrazje mesto nn
svetu za zivijenje. Dvofunten hieb
kruha stane $5; meso je $4 funt; moka
$5, krompir $2;' sirovo maslo $16 in
sladkor $10, Jajca so redka po 50¢ eno;

skih ¢et v Viadivostoku je bilo posle-:

~ Shod v Rockdalu. V nedeljo po-
poldne ob 3. uri bo v Mavri€evi dvo-
'rani v Rotkdalu velik shod rokdalskih
voliveev. Vabljeni so na shod vsi
Rockdaléanje, da se jim razloZi, kako
in kdo se naj vogi prihodnji torek, dne

odborniki (trustees). Na Delavskem
ltikctu je samo en Slovenec, a vsi ostali
30 tudigdobri kandidatje.

Popravek.

Med jolietskimi novicami na 2. stra-
ni v 2. koloni 14. vrsta citaj: Stephana
Vergo, héi g. Franka in gospe Mary
Vergo (ne Papez, seveda).

Sezona pljuénice.

V dolznost si Stejemo, da posvari-
mo vsacega, da naj natanko pazi na
nevarnost plinénice v sedanjem casu.
Ce odstranige zbirajole se strupe v Ze-
lodeu in drobu ter pospesite redno de-
lovanic ¢reves, pripomagate v tem de-
lovanju prebaynim organom in ojacite,
celo telo z yspesno obrambo proti raz-
nim  boleznim. Trinerjeva amerigko
zdruvilno "grenko vino iz€isti' zelodec
(brez bole¢in in zlih posledic. To o-
kusno zdravilo je najbolje v slucajily
zabasanosti, neprebave, glavobola, ner-
voznosti, splosnega oslabljenja itd. Ce-
na $1.10, Po lekarnah. — Trinerjev
Liniment daje hitro in vspesno po-
moé pri revmatizmu, nevralgiji, putiki,
spahnenju, pretegu, oteklinah itd. Po-
skusite ga sami, kakor so ga drugi pos
skusili, Cena 35 in 65¢ v lekarnah, po

pidteta 0. $9 vsako, in par érevljev od
$100 do $200. Moska obleka stane od

lja porocevalec, bo kmalu obéutena,

$300 do $400.

poit 45 in 75¢. — Joseph Triner Com-
pany,'Mig. Chemists, 1333-1343 5. A<h-
Hand Ave, Chicago, 11l — Ady.
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Joliet, Il 10. apr. — V osmih urah
v ponedeljek je mesto Joliet spravilo
skup $1,091,000 v tretjega
Posojila Svobode in
kvoto, ki je bila postavljena za mesto

kampanji

tako preseglo

in katero so upali nabrati v treh dneh.
K tej skupni ysoti pride Se kakih $175,-
000 od E, J. & E. Zeleznice in njenih
usluzbencev. V osmih urah prvega
dne kampanje so spravili skup: Tovar-
ne, $522,000; banke, $194,000, in mestni
pododbori, $375,000, skupaj $1,091,000.

Ko so se zbrali pododbori in nabi-
ratelji zvecer, da porolajo o storjc-
nem delu, so bili vsi edini v tem, da so
vai prejénji rekordi v kampanjah Po-
sojil Svobode preseZeni, ali niti naj-
bolj optimistiéni niso pricakovali, da
bo uspeh tako velik in da mesto Joliet
preseze svojo kvoto v enem samem
dnevu kampanje.

Med poscbnimi subskripeijami, ki so
bile naznanjene za tretje Posojilo Svo-
bode, je nalozZitev $21,000 iz skladov
K. S. K. Jednote, in sicer $20,000 iz
splosnega sklada in $1,000 iz mladin-
skega sklada, \

Kakor ¢ujemo, so. bili jolietski Slo-
venei med tistimi, ki so porazmerno
najvec subskribirali in tako dokarah
svoj patrijotizem.

Stvar pa Se ni konéana in se je ko-
maj zacela. Podpisovanje se bo na-
daljevalo do dne 4. majnika t, 1. Zato-
rej priporocamo vsem tistim rojakom,
ki e niso subskribirali, da gredo brz
ko je mogoce v svojo banko in naloZe
svoje prihranke v Liberty bondih, V
teh bondih ali obveznicah ZdruzZenih
Drzav bo vas denar nalozen najbolje
in najvarneje, in poleg tega vam bo
nosil 4J4 odstotka obresti in bo prost
davka. In &e naloZite svoje prihranke
v Liberty bondih, dokaZete obenem
svojo lojalnost napram Ameriki, kate-
ra potrebuje vasega posojila v boju
.proti pruskemu samosilstvu’ in trino-
Stvu.  Vsi moramo pomagati po svojih
moceh, da se strasna vojna cimprej
konca z zmago pravice in svobode za
vse deZele in narode, velike in male,
In za tako pravico in svobodo se boju-
je Amerika, nasa nova domovina. Za-
to pomagajte Ameriki k 2magi s tem,
da ji posodite svoje prihranke z naku-
pom Liberty bondoy. In Amerika vam
bo hvalezna.

— “Pozar v Londonu" se imenuje
veseloigra, ki jo wuprizori nasa vrla
Dekliska Marijina Druzba v nedeljo,
dne 28 aprila popoldue in zvecer v
Sternovi dvorani v korist nase sloven-
ske cerkve. Vstopnice po 50 in 25c
80 ze na prodaj. Igro “Pozar v Lon-
donu” je priredil Rev, John Plaznik.

— Koncert, ki ga je priredilo Pevsko
drustvo sv. Cecilije pod vodstvom go-
spe Ane Nemanich v Sternovi dvo-
rani v nedeljo popaoldne in zvecer, bi
zasluzil daljso oceno izpod strokov-
njaskega peresa, kajti nedeljski kon-
cert pomeni v zgodovini nadih pevskih
in dramatskih prireditev veliko stop-
njo navzgor do viska slovenske umet-
nosti v Jolietw, Lep je bil lanski kon-
cert s predstavo dne 3. junija, a Se lep-
8i je bil letodnji dne 7. aprila. Dusa
obeh koncertoy je bila Mrs. Anna
Nemanich, ki je z izredno pozrtyvoval-
nostjo in vztrajnostjo svoj pevski zbor
tako izborno izvezbala v vsakem oziry,
da so vse skladbe napravile na poslu-
Salce najmogocnejsi vtisek. Skoda, da
me utegnemo posebej omeniti in vsaj
nekoliko oceniti vsake tocke dokaj dol-
gega programa, Gotovo pa ‘lgrgkamo.
sploino sedbo, ¢¢ pravimo, da so od-
fomki iz apere “Cornevillski zvonovi'”
najbolj ugajali izmed yseh peévskih
izvajanj. Obéinstvo, ki je napolnje-
valo veliko dvorano, je bilo naravnost
otarano po prekrasni harmoniji, v ka-
tero so se ubirali glasovi nasih opernih
pevk in peveev, In to idealno dovrde-
no kretanje in igranje,'v najvecjem
soglasju z vsebino opermh"npevov, o
je bilo nekaj divnega, Vsa Cast gospe
pevovodkinji in njenemu  pevskemu.
zboru! — Na kratko hogevo ic ome-
niti, da je tudi tretji del pragrama po-
polnoma uspel in zel najvedjo ‘pohvas
1o. To je bila burka “Ne kli¢i vraga!”
Tu je bila gdé. Theresa Nemanich kot
gospodinja Polona zared neprekoslji-
va, in ravno tako g Martin Rakar kot
bogati Leviéar, njen moz, In tudi gd¢,
Anna Mutz, g. Joseph Roging in g
Frank Russ so storili vse v svoji mo¢i,
da je smeh kar lomil obéinstvo. Vsem
cast! Druge podrobnosti omenimo
prihodnjic,

— Slavadki bazar se¢ priéne v nade-
ljo v slovaigki Zupnijski Soli in s¢ ho
vriil od 14, do 21, aprila. Jolietski Slo-
vaki nameravajo s to prireditvijo na-
brati do $10,000 na, korist aliirskemu
skladu (Allies fund), Priprave za slo-
vaski bazar se delajo #¢ mnogo ted-
nov. Ob pricetku bazarja v nedeljo
zvecer bodo nastopili imenitni govor-
niki, med njimi drzavni pragdnik Ro-
bert Martin, predsednik slovaske lige
Albert Mamatey, Rev. John Listinsky
iz Clevelanda, Rev. John Bradach iz
Whitinga, Ind, Rey. A. S. Dlszewski,

I s,

‘Zupniku pomagal ¢ g J. A, Vraniak,
slovadki zupnik iz Virden, 11 .

in Rev. S. Ivici¢, oba iz Jolieta. Pred-
sedoval bo bazarju John Hrivnak.

—Veliko plesno veselico priredi dru-
stvo Vit. sv. Mihaela st. 92 J, S. K. J.
v Rockdalu v soboto zveler, dne 13.
aprila, in 'sicer v Mavricevi dvorani.
Vstop vsem prost,

— G. Joseph Sekola in gdé. Mary
Papez sta bila tovari$ in tovaridica pri
poroki v nasi slovenski cerkvi v pone-
deljek zjutraj, ko sta si obljubila veé-
no zvestobo g John Papez, sin g.
Franka in gospe Mary Papez, ter gdé.
Stephana Vergo, hci g Franka in go-
spe Mary Papez. Porocil ju je nas g.
Zupnik, Rev! John Plevnik, NaSe Ze-
stitke smo izrekli Ze zadnjic.

Brezplacna posredovalnica za
delo (Free Employment Bureau), s
sodelovanjem vlade ZdruZenih Drzav
in drzave Illinois, je bila ustanovljena
te dni y mestu Jolietu, z uradi na dru-
gem nadstropju Joliet National Bank-
poslopja, kamor so vablieni mozje,
decki, zenske in dekleta, ki ii¢ejo dela
v katerikoli stroki, ali pa naj uradu pi-
Sejo svoje zelje ali telefonirajo po Chi-
cago Phone 2520, in njilk proSnjam se
takoj ustreze. Eden glavnih namenoy
tega urada je, preskrbovati farmske
delavce za farmarje po vsem Will
County. Ta posredovalnica je brez-
placna za delodavce in delavce. Urad
ima v oskrbi Bleurellyn Rogers,

— “Pod svobodnim solncem.” Ta-
ko se imenuje povest davnih dedov, ki
jo je spisal zupnik F. S. FinZgar, No-
‘vejSe slovensko sloystvo ima malo del,
ki bi jih uzivala ljudstvo in inteligenca
z enakim veseljem.: FinZgar dela med
modernimi sloyenskimi pisatelji cast-
no izjemo. Finzgar nam razkriva slo-
vensko grudo, slovensko sree in skusa
lepo govoriti Slovencem, ne pa par lju-
dem, Ki so se ali v resnici vzdignili nad
rojake ali pa le mislijo, da stoje nad
njimi. Dokaz temu je tudi najvecjt
Finzgarjev roman “Pod svobodnim
solncem”, kakor je pohvalno priznala
slovenska kritika. To je najboljsi zgo-
dovinski. roman slovenski. RiSe nam
boje Tztoka, hrabrega vodje podonav-
skih Slovenov z Bizantinci za casa Ju-
stinijana, ko so Slovani nastopili zma-
govito pot iz ruske svoje domovine
preko Dunava proti bizantinskemu ce-
sarstvu in srednji Evropi, v. 6. stoletju.
Ako ste ze citali ta roman, ga citajte
v A, S.-Se-enkrat, ker je vreden, da ga
vsakdo precita veckrat, Zacetek ro-
mana “Pod svobodnim solncem” ob-
javljamo na 3. strani te 51, A, S.

— Ob priliki Zenitovanj, krstoy, po-
grebov in drugih slucajih, ko potrebu-
jete avtomobil, se oglasite pri meni,
ki imam 7 passenger limousine-avto-
mobil za vse potrebe. Chicago tel
2575, N. W. Phone 344 — A, Nema-
nich, Joliet. Ady.

|

Eveleth, Minn., 8. aprila. — Tukaj-
gnje drultveo “Kricanskih mater” je
res vse pohvale vredno, Napravilo je
ze okoli 10 veselic v teku svojega krat-
kega obstanka v korist tukajinje cer-
kve. In vsaka veselica se je prav
dobro obnesla in je prinesla ved stotm
cistega dobicka.

Dne 14, aprila, t. j, prihodnjo nede-
ljo bo to drustvo zopet priredilo veliko

Vsa drustva se bodo vdelezZila slo-
vesnosti s sprejemom sv. zakramentoy,

Blagoslovljenje velikonocnega jag-
njeta je € g. zupnik izvrsil pri desetih
slovaskih in poljskih rodbinah, kamor
so sosedje svoje jerbase donesli, in na
velikonocéno soboto zveéer v cerkyi za
Slovence in Hrvate. (ObnaSanje ver-
nikov pri blagoslovljenju 1«. bilo lepo,
vzgledno.

Veliko noé smo obhajah ob obilni
vdelezbi vernikov vseh narodnostij, o-
sobito slovanskih. NaSa cerkev in So-
la je postala sredis¢e in metropola za
springfieldske Slovane. Slovaki in Po-
ljaki prihajajo po sedem milj dalec po-
slusat sv. evangelij in besedo boZzjo.
Njihova gore¢nost in poboZnost pri
sprejemanju sv. zakramentov je nam
Slovencem in Hrvatom v vzgled. Ko-
lekta na velikonoc¢no nedeljo je bila la-
ni $55.00, a letos $145.00. Tudi mese-
¢nina je v zadnjem mesecu narastla na
$14200. Seveda v primeri z drugimi
slovenskimi zZupnijami je to malo'; to-
da letni racun za 1914 nam izkazuje
mesecnine za celo leto samo $239.00.

Zupnija se pripravija na stavbo le-
pega zupnisca. Dosedaj je g Zupnik
prebival v sestrski hidi, ki je sedaj
docela moderno prenovljena. Sestre
morajo ob koncu Solskega leta doseda-
nje stanovanje lastniku prepustiti; za
to potreba Zupniséa. Petnajstega apri-
1a se pricne kolektovanje za Zupnisce s
slovesno devetdnevnico na ¢ast sv. Jo-
zefu in za verne duse na namen srec-
nega in uspesnega; izida pri Kkolekto-
vanju in stavbi, -

Prostor in property slovenske cer-
kve bode svojedobno najveéji in naj-
lepsi izmed vseh Zupnij v Springfieldu.
Ravno sedaj je nad pet sto tulipanov
v divnem cvetu na gredah pri cerkyi,
soli in Zupnikovem stanovanju. Solar-
Ji so park pred cerkvico lepo splanirali
in poravnali s prstjo, ki je preostala
od zadnjega polaganja cestnega tlaka.
Ta teden se bodo polozili se sidewalks
ob vzhodni in juzni strami blocka, po-
sadila se lepa trpezna drevg'_ia in gr-
miéje na primernih prostorih ter ure-
dile grede za poletne in jesenske cvet-
lice. Marsikateri avtomobil bo obstal
in ljudje se cudili priprosti lepoti in
redu okoli revne a &edne slovenske
cerkvice, /

Nasa Sola je y dobrih rokah. Ze
lansko leto se je principal (nekatolik)
velike javne Sole, katera stoji ravno
cez cesto od nase, izrazil: “St. Bar-
bara’s school has a good system.”

Za nase ljudi je dela v Springfieldu
obilo in zasluzek zelo dober, od Sest
do osem dolarjev na dan in Se vec v
premogokopih, F. 8.

"

1Z PISEM NASIH vomxov.'l..,

Na vojaskem vlaku, 4. aprila 1918. -~
Kakor mnogo drugih, tako je bil tudi
pisec teh vrstic pozvan pod zastavo
svobaodoljubne dezele Amerike. Dne
3. aprila se je nas vkrealo nekako 134
na vlak v La Salle, Tll, — Kakor po-
prej, tako sgio tudi to uro pred odho-
dom stiskali roke nasim Spremljeval-
cem,

Ne zdi se mi prav, ¢e ne bi omenil
tu tudi forkovega vecera, ko so mi “ne-
kateri” vrli &lani dr. Slovenije prire-
dili odhodnico, — Ta veder mi bo ostal
v spominy, dokler mi bo moje srce tol-
klo v prsih. - Bodi Vam prisréna hvala
vsem skupaj, posebno pa Mr, Math.
Kompu, farmerju kakor tudi gostilni-
Carju in njegovi pridni Zeni Mrs, Kom-
povi. Za Va$§ dobri rujni vincek, za
tako izvrstno prirejeno veéerjo ne mo-

veselico v lepem mestnem Auditorium
v korist tukajdnje. slovenske cerkve.
Igrala se bo zopet saljiva igrd, po igri .
bo pa pokazal nas dobro znani Milek
(Anton Zevnik), kako znajo mozje po-
tico pedi, kar bo zopet povzrodilo sme-
ha, da bo groza. Tudi par milih slo-
venskih pesmic bomo slisali od nasih
“maléekov”’. V' igri bodo nastopili
najbolisi igralei in bodo gotovo zopet
vriili v zadovoljnost svoje nloge. Na-
$e skrbne mamice pa bodo skrbele za
sitne zelodee.

Na veselici bo svirala tukajinja me-
stna godba, ki bo gotovo ugajala mla-
demu svetu in ga izvabila v veselo vr-
tenje.

Zﬂo pa se zopet vabijo vsi drugi ro-
jaki po Range, da prihitijo dne 14, apr.
k nam in se poveuh;o z nami. Va-
bijo se tudi vsi Evelethéani in prosijo,
da se vsi udeleZijo veselice, da bo
veliki Auditorium zopet do zadnjega
kota napolnjen. Dne 14, aprila o polu
8mih vsi v Evelethéki Auditorium!
—~—ak,

Springfield, 11, — V nedeljo, due 14,
aprila bode se vriila trinajsturna po-
bo#nost v slovenski cerkvi Sv, Barba-
re. . Sv. Resnje Telo bode izpostaylje-
no pri osmi sv. madi, Velika $v. masda,
kakor navadno ob desetih.  Sloyesen
sklep bode zveder ob osmih. Domadéi
zupnik bode imel sklepno pridigo v
slovenskem in slovaikem jeziku: C.
g. Klement Stolze D, D. iz bolnidéni-
ce Sy, Janeza vy angleséini,

Spovedovalo se bode v soboto po-
poldan od dveh do Sestih in zveger od
sedmih, dokler Hode kaj spovedancey.
Pri spovedovanju bode domatemu g

rem skoraj najti primernih besed, s
katerimi naj bi s¢ primérno Vam vsem
skupaj zahvalil. Iskrena Vam hvala
Ze enkrat! — Beli dan! Povej mi, kie
naj dobim li besede, da zahvalim moja
najvetja iskréna prijatelja, Rev. Fr.

Salovena in Mike Kobala? Ne, prija-
telja, ne morem se Vama zuhvaliti do-
volj, posebno ne Vam, Dreé_asrtiti go-
spod zupnik. Lepikrizec, ki ste mi gd
podarili v spomin, me bo spominjal na
Vas, g. zupnik, vse dni, ki so odmer-

jeni mojemu Zivijenju. Sprejmite, dra-

gi gospod, tu od mene, Getudi skrom-
no, javno prisréno zahvalo! — Ravno
tako tudi Ti, dragi Mike!

Ker so te vrstice pisane na hite¢em
viakn, naj opifem se nekoliko voinjo
nasih vrlih Illinojéanov.

Na Lasallski postaji je bilo ljudstva.

bliz, ¢e ne ved kot kakih 6—8 ticod
da se tam $e enkrat poslovi od na voj-
no odbajajoéih. Vse mi je stiskalo ro-
ko, mlado in staro! l\o je “Lukama-
ftija” zadel “on his way”, se je razlegal

en sam glas iz tisoderih grl: Good by!,

Good-by! i t. d.

In kamorkoli smo dospeli ali sredali
mimo idoé&, vse je mahalo in pozdrav-
linlo nas.

V Joliety sem imel tudi priliko, atis-
niti desnico nafemu vrlentir gl. tajniku
Dr. sy. DruZine, My, Joseph Klepeu,
ter sva si po bratsko stisnila desnici,

In tako naprej se je dogajalo in ka-
kor ‘s¢ ge nadaljvje tu po valovitem
NewyorSkem svetn, V& nas pozdravs
1in. naj ho kmet al giospod.

Farmerji, ohradujoé ilovicaste braz-
de, ustavljajo svoje belce in vrance ter
izza vrata snemajo syoje robee in nam
mahajajo v pozdrav. Celo belei in
vranei nas zacudeno in plaho gledajo,
kam da neki ta mladi hrupni svet hith
Mi pa vpijemo na ves glas, da sma

| mystrijskimi Nemci:“Na wo;a nesa
| cem siisal, kako Nemei pravijo, da jim

wjxm 1>|_’lo. ako bi pridli pod Neméijo.

Illinojéani, ki gremo skrajsat slavo
kajzerju!

In to upam iz dna srca, da bomo tu-
di vestno storili!

Vsem prijateljem in znancem Sirom
Amerike, posebno pa mojim iskrenim
prijateljem v La Salle, Se en prisréni
pozdrav, in do svidenja ostajam Va$

John Jerich,
na vlaku nekje v New York drzavi.

Fort New York, 5. apr, 1918, — Mr.
J. K., Joliet, Ill. Dragi sobrat in pri-
jatelj: — Po dvodnevni dolgi voznji
srecno dospeli vsi na svoj cilj.

Otok je oddaljen nekakih 15 milj

od New Londona, Conn. — Tu je na-
stanjena skoro sama obrezna artilje-
rija.

Prosim, posljite mi na ta naslov
“Am. Slov."”
Kaj veé v kratkem.
Sréno Vas pozdravlja,
John Jerich, 32nd Co. L, L S,
Fort New York.

JUGOSLOVANSKI POKRET NA
SLOVENSKEM.

(Dalje.)
Avstrija in Neméija

(Slovenski Narod, 19. 1.) “Tudi Bis-
marck je bil za znano geslo: Ako ne bi
bilo Avstrije, bi jo morali stvoriti. On
je bil namre¢ preprican, da je Avstrija
taka, kakor je danes, neobhodno po-
trebna Nem¢éiji. Avstrija .sestoji iz
stevilnih nenemskih narodov, ki bi ne
bili ako bi bili samostojni, ‘nikoli sluge
tujih interesov. Zato se je zdelo Bis-
marcku potrebno, da se tinarodispoje
pod nemsko vlado, ki bo delala vse, kar
je v interesu NemsStva. On ni hotel
delovati na to, da zedini vse Nemce v
Neméiji: nasprotno, oni morajo ostati
v Avstriji in tu vladati, da bi imela
Nem¢éija s tem motfnega zaveznika.
On je dobro poznal mo¢ nacijonalizma
in vedel je, da bo ta sila stvorila Nem-
cem izven Nemcije moéne simpatije
za “Reich”. Tako je tudi bilo. Nasa
vlada je sla Nemciji povsod na roke,
da se 5¢iti nemska nacijonalna ideja.
Nemska omladina je bila Ze pred 20
leti prepolna pangermanskega duha,
Tako se¢ je Nemciji posreéilo, najti
s pomocjo avstrijskih Nemcey zavez-
nika v materijalnem, pa tudi v moral-
nem ozirn."”

Clanek nato opisuje strasne razmere
nasilne germanizacije koroskih Slo-
vencev in opisuje duh, ki vlada med

v Avstriji ni dobro in koliko bolje bi

N’qmi‘.ﬁa je za njih obljubljena deZela.”

— Nato pojasnuje cel nadrt pagerman-
stva, da prodre do Jadrana, nacrt,
katerega podpirata obe nemski vladi,
tako avstrijska, kakor neméka. “Tako
dela toraj memstvo na vse nacine, da
potisne Slovane na jug in pride do Ja-
drana. Tudi Trst mora postati nem-
ki in sploh celokupno ozemlje, ki deli
nemitvo od morja, katero so v zad-
njem &asu nazvali “deutsches Sued-
meer”.  Vsi narodi se morajo, po nji-
hovem mnenju, pokoriti nemski kulturi,
katere tezo smo obdéutili zlasti mi Slo-
venei v zadnjem casu, Ta ideja je
med njimi tako mo&na, da celo nekod
pametni Nemci razmisljajo o lepoti in
Koristi pruskega militarizma.

Tak je nemski aneksijonizem in im-
perijalizem. Princip, da s¢ mora mir
med narodi skleniti na podlagi “brez
aneksij” velja tudi Za nafe odnosaje
napram Nemcenr. Samo samostojna
jugolhvmh deZela nam bo prinesla
tak mir. .

Avstrijski drzavni dolgovi.

dunajski program namesto minimalni

j2 objavil pod gornjim naslovom seri-
jo ¢lankov v, Stevilkah od 30, in 31. I.

jugoslovanske deklaracije,

¢isto srbstva, to so bili samo klavrni in

zedinjenje in narodno samoodlofeva-
nje.

ja dela v postelji.

zato imenoval

lali v postelji, vendar niso prostovolj-
no ostajali v pernicah, marvec jih je k
temn prisilila bolezen.

v postelji, bil je takrat hudo bolan,
stvar pa ga je tako zanimala, da je
kljub svojim bolecinam delal vedno

otrok brez vsakorsnega trpljenja ali operacije. — Ker mu je mogote t
polnoma pregledati in z najnovejSimi sredstvi isto zdraviti, mu je mogoée
v zadevi do najboljsih uspehov tydi v onih slucajih, kjer so drugi zdra rnt

ure zvecer. Ob nedeljah le v jutro od 10. do 12. ure, — Telefon: 5310.
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(Hrvatski Dnevnik, 19 1) “11, t, m,
se¢ je vyriila na Dunaju anketa pod
predsedstvom  poljedelskega ministni
profa Silve Tarouca, na kateri 8o se
posvetovali p raznih melioracijih v na-
rodnem gospadarstvu,

Na tej anketi je izjavil svetnik dr.
‘Grimm, da bodo skupni driavni dal-
govi znasali koncem Cetrtega leta voj-
ne 72 milijard kron napram 13 milijar-
dam pred vojno. Pred vojno je padlo
v Avstriji na osebo 445 kron drZavnega
dolga, 30 junija 1918, pa bo pridlo
na vsakega 2475 kron. Za pladevanje
abresti je hilo treba pred vojno 489
milijonoy kron na leto, sedaj pa je
potteb‘n vsota 4335 milijonov.”

Za maksimalni narodni program.

(Hrvatska Drzava, 28 1) Pod tem
naslovom je priobéen &lanek, v kate-
rem se¢ povdarja, da naj bi se delavalo
za uresnicenje diciega narodnega pro-
grama, Cenzura je imela \-cl,iko‘pnrl)u
s tem élenkom, v onem delu, Katerega
je pustila, pa se povdarja predysem:;
Da je Jugoslovanska deklaratija od
30, maja oznadena od pryvega dne kot
minimalni program;

Da je od ¢asa njene objave narodug
moé narastla in da je dobila misel na-
rodnega edinstya noy moéan |mpuls.
Da je narodni program veliko sirji
in da vsebuje ta program zedinjenje
VSEH (debelo tiskano v Hrvatski
DrzM’l) Sloyencev, Hrvatoy, in Srbov;
Da je dunajska deklaracija mini-
mum nadih deklaraci) pred fukcorjf

naprej ter je narekoval celo poye
Keato je spié

aystro-ogrske monarhije — ker niso
smeli ve¢ povedati in izraziti;
Da naj bi se po vsem tem imenoval

dvema prijateljema.
en sonet, ki spada med najlepse in 8
strastnejse literature na smrtni -;_j,f
lji. Tudi izborni pripovedovalec R
bert Lounis Stevenson je ustvaril mi
go svojih najboljsih del v postel
“Katriono” je spisal leze na plan'
Samoi. Ker je bil dolgo ¢asa bal
hen in ker je delal do svoje zadnje®

Ye, sO vsa njegova poznejsa dels
stvarjena v postelji.. Neko poxest,

je pa ni veé konéal, je narekoval syl

zeni Se na smrtni postelji. Tudi «I.
& i
o

bolje za¢asni program.”
Gordijev vozel.

List katoliskih nacijonalistov Novine
DOIS .
ter od 1. II., iz katerih
naslednja mesta:

“Za nas je danes ideja narodnega
zedinjenja ne politicna, temve¢ narod-
na. Ko smo sc¢ postavili na stalisce
se nismo
pridruzili nobeni politiéni skupini, tem-
ve¢ smo povdarili, kaj je temelj naSe-
ga narodnega pokreta in delovanja..”

%..Vsekakor je za nas najvaznejse,
da neprestano stojimo pripravljeni v
zdruzenih narodnih wvrstah in da ne
pustimo razdruziti sloge Hrvatov, Slo-
vencev in Srbov. To je alfa in omega
nase realne narodne politike.

Cisto slovenstvo, ¢isto hrvatstvo in

navajamo

ga “The Road Mender” pisatelja F8
lessa, ki je v Ameriki in na Anglesk8
zelo priljubljena, je bila spisana v\
stelji. Avtorjevo ime je pseudoni
neke mlade deklice, ki je umrla, preé
no je dopolnila svoje 20. leto. Kont®
la je povest na smrtni postelji.

-

Severova zdravila vzdrzujejo
zdravje v druzinah.

KAKOR TONIKA,
ALI KREPCILO.

Kakor zdravniki zatriujejo, bil
morala vsebovati vsaka tonika 3
take stvari, ki bi ves na3 telesni 3§
sestav utrjevale in hi bolniku ¥
obde pomagale. Vsled tega Ve
porotamo vsem bolnim in slabot= #5=
nim osebam, da naj rabuo k.

Balsam of Life §
(Severov Zivijenski balsam).
balzam je osobito priporodljiv
zdravljenju navadne in ]

relu (zabasanosti) neprebave if
bolestih na jetrih. Poskusite
toniko kadar imate spremenlji
mrzlico; posebno naj bi jemale
toniko stare in slabotne osebes
Natandna navodila so oznade!

na vsakem zavitku, Cena 8
Dobi se v vseh lekarnah,

zalostni poskusi reSenja, ki so zadali

dosedaj nasemu narodu veliko gorja.
Gordijev vozel bo presekal Alek-

sandrov meé, ki se imenuje narodno

(Dalje prih.)

Pesniki v postelji.

Mark Twain je spisal skoro vsa svo-
Udobno se je vle-
gel v vzglavje, dolgo smodko v ustih
in pisal, in v postelji so mu prisli vsi
komiéni prizori na misel. Pogosto ie
tudi posteljo “trinog
Tudi drugi pisatelji so de-

Pythije"”.

Tako je dikti-
ral Walter Scott svoje delo “Ivanhoe”

W. F. SEVERA CO.
CEDAR RAPIDS, IOWA

DR. A. MATIJACA

SLOVENSKI ELEKTROPAT]I
Jje otvoril svoj nov velki urad v drugem nadstropji sobe 103-104 Loughran Bl
403 CASS ST. (vogal Chicago St.), JOLIET, ILL,

in dobil nove elektro-zdravilne aparate, da je njegoy urad eden najmoderfft
§ih i najpopolnejih elektro-zdravilnih uradoy v drzavi 1llinois, Istotako;_
veliki X-RAY STRO] s katerim lahko pogleda notranje dele telesa.

Dr. Matijaca leci kronicne (zastarele) in vse druge bolezni moz, Z

obupali. — Posvetovanja zastonj.
Pojasnila in preiskovanja: Vsak dan od 10. do 12;; od 2. do '4, inod 7. @

DB EREEEEE ) 6 ) ) ) 9 3 R
=) il ! A I4I I.J o)

Ali imate hnlna 20h8? All imate slah ielndec"

Ali veste, da so mnoge bolezni povzrodene po slabih zobeh
Pridite k nam da pregledamo vafe zobe in damo na
svet---vse zastonj. Vse nase delo je hitro in Jaméeno- 18

22k Gold Crown lowas - - - :-
Full set teeth low as

I
DR. W. H. LEE No‘n‘f:‘z:&l%\%?x
Odprto od pol 9. zj. do 9, ure zv; ob nedeljah lo xjntrqj

227 Jefferson St. Tel. 3219 Joliet, nk
mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmnmmnmmmmmmm

A. Nemanich, St.
Chicago Phone 2575

A Nemanich & Son

Real Estate Insurance Loans Rentiné
¥ lastnem domu 1002 N. Chicago bu., Joliet, 111 '

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po

o e —

in jamé&mo absolutno varnost.

Kupujemo in prodajamo zemljiiéa v mestu in na dedeli.

‘Zavarujemo hide in pohidtva proti ognju, ndvihti (tomdo) ali ""} 1|
g poikodbi, X |

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Stw”'
Poliljuno denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu.

Ponojnjcmo denar na zemljiita in hike

Tzvriuje ™o terjatve in poslujemo kot au.ulniltnuml urulﬁo
zervatorfi ter v mh enakih zadevah,

Pl

"' ‘,’
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g b za Donavo, da bi pil kri Slovenov.
i i3} €3}

| 04 Syopodanim Soincem

R Je3)

\ g

4 = Povest davnih dedowv s |y konopee.

(i 3 | digi nasa zemlja.
' <]

#l 32| == SPISAL F. S. FINZGAR [ |& - &
e ¢ ‘. — @ |vati, ne pa dajati
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I KNJIGA,
PRVO POGLAV]JE.

Od vzhoda, severa in zapada so se
zgrinjali vojniki. Dannadan 30 se vra-
€ali na majhnih, érnih konjickih sli,
ki £0 jezdili na znojnih vrancih, v gra-
di¢e in naznanjali starosti Svaruny,
da so dobro opravili poslanstvo. Po-
o} . tem so posedali po dvoriiéu in polegali

-?kl'og ognjev; hlapci so jim rezali pe-
9?',"‘? kose kostrunov z razmja. Lju-

“‘.?'mica, staroste Svaruna lepa héerka,

3im je toéila medu in podarjala vsake-

‘mu slu kozuidek iz bele jagnjicevine.

Sin Iztok pa je za vsakim poslancem

"?.d_jCZdil iz gradisca in hitel naproti

Prihajajocim vojnikom.
' “Svetovit te je navdahnil, starejSina,
¥ +vile s0 vas pospremile, hrabri vojniki,
da ste pregazili modvirja, da ste pre-
* Plezali gorska sedla in prisli sem do
| BradiSca staroste — mojega oceta Sva-
| Muna, ki vas zahvaljuje in pozdravlja!”
Tako je nagovarjal mladi Iztok, sin
‘:'S_Varunov, prihajajoce cete Slovenov,
ki 50 se zbirale v dolini krog gradisca.
| Vsak trenotek so se zabliskala kopja
1z hrastovega gozda, v poznem vedern
"\ 89 zagorevale plamenice — in Iztok
o se fli utrudil. Vsako &eto je pozdravil
~ V imenu staroste, vsakega starejSino
, _'?dvedcl v gradisce, kjer so dobili hrane
! pocitka pa prijaznih besed in po-
zdrayoy veliko,
. Dolina krog gradiséa se je napolnila

!:iaton V ravnini je plapolalo ponoéi
e "‘m ognjev, donele so bojne pesmi,
Meketali ovni in ovee, mukali so junei,
ko 50 jih tirali v zakol, Naokrog pa
SO porezgetavali konji, ki so mulili

usehlo trayo, Zakaj v dezel je prisla
Pozna jesen.

L S ane 2V, ~aa '

Y

: Na okopu gradiica se je izprehajal
}  Stvoglavi starosta Slovenov, Svarun.
- jubinica mu je bila stkala iz belega
h.ml mehko haljo. Krog ledij mu je
bila sesila gorkih jagnjicevin in stara
}  Ple¢a mu jebila odela z najlepso ovno-
Yo kozo, -
- Ko se mu je oko pbtopilo v morje
Y4 9gnjev, tedaj so se zravnala &iroka,
@l °d let upognjena pleca. Dvignil je
ol Pest in zamahnil proti jugu.
. “Hilbudij, Hilbudij — tat nae svo-
“bode! Ti 'mo¢ Bizantincev, ti nasa
groza, oj tale ogenj te poire, tale
Jogenj opali tvoje orle—Hilbudij, hla-
. Pec crnih besov! Svarun, siv in star
0 in upognjen, stisne svoja ledja z jer-
- Menom od bivola in najtezji mee obesi
* Manj — pa gre na vojuo zoper tebe —
:""J;*“d‘ zasije Slovenom zopet svobodno
#  solncer
'I;A(.ig; Obe pesti je dvignil starec, midice
1 M3 rokah so se vzvalovile, oko je od-
© %¢valo kakor ognji iz doline.
#l ' Polasi so se omecile njegove pesti,
. %prte roke so se dvignile Se vise,
#  °%lse je z pepelastim obrazom proti
# _r \‘XBOdu in 8 tresodim glasom je molil;
| "Svarog, usmili se nas; Perun, udari
j :‘. Morann,'prizanesi meni, prizanesi
. Voinikom! Groblje belih kosti hrab-
| mojih sinov lezi raztrodenih in
.“-m?hnih od orloy in jastrebov po
#ﬁeil. koder hodi Hilbudij, Morana,
g SMilyj se, zadosti ima$ Zrtev!”
Svarunu se je utenila solza in kanila
L "a belo brado, prva solza za pryega
":.’_“.‘ == in §e druga in tretja— in deveta
;ﬁlalzil ,de\./,:ug_a sina, katere so mu po-
G}a.hMCsl Hilbudijevih vojakov. Stl:s-
) 5¢ Je stresel po Zivotu, koleno je
1) €nilo in v bridki zalosti je sedel na
[ <9Kope., , |
i :Oée. ne jokaj! Poglej ognje! Pridli
0 ﬁo;jl:dl vojniki, prinesli so loke, ki
n 90 strelice kakor Perun z neba
o€ bliske,  Oge. mi zmagamo! Pe-
L LR " Je z namil” '
,)“'f l?“’k Je dvignil ooeta,
| -WS.‘;;’::‘ de ti, edi{li i, punéica moja
T
POtihnj), meketanje ovnov je umol+
ha nebu so gorele mirne zyvezde

—
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R R‘!&rilo se je krasno jutro. Spos

\ , Mlad: A ) 3 RO

| - }:':“ Vstajajo take zore. Svarun se
. OVignil 2 lezidca, ki j¢ bilo pogr-

! w‘,‘ 3 n' k

|8 :qm::"“ * mehkim keznom, Na njegovem

) By r‘m se je . » b 5
“ikdr e uve.hlo nekaj jutranjega,

1 Pl peko sivih skal legla vesela

‘adosten je pazdrayil dan, veliko

Upa .
AL p:]l!ej:" je vzbudilo v njegovem sre,

s

1 Y i

vr f 1;;:; tdeée radosti, kakor bi Devana
F ,‘ ity A ‘::eminikih in mimo brstecega
|| : 0 oznanj ;
| K 'S‘N'-'Gno tV\iﬂ.l"nu tako jutro, ki je
3‘ A'{f"),,»’l'l'da:i‘lr‘om Se je dvignil in krepko

oS * malim kijem po leseni steni.

.. i

O 'moél::’ ma je ‘.ul pred tkjim mladec,
L T e s (ViR prs, dolgih, rdet-

1‘.31-"‘!5?;;:0:”0909 kozlovski rog.

1. kope, o POzOVi rogove, vedi jih na

B o o, v i o

Pasu mu je visel na la-

A krog irtvenika. Bogovi so ra-
b Hitimo 2 ohamnlg‘o" T
p J& odiel, in ni preteklo, da bi

] Jm‘m‘lﬁﬁ-h B za-

\
g

®0i — pa tako jutro! Vse solzno,

stavil v novo brazdo, pa je zagrmelo in
zabuéalo kroginkrog po okopu. Sun-
koma, kakor udareci, so\ peli zakrivljeni
kozlovski rogovi — vsa dolina je tonila
v jeki, in glasovi rogov so pluli do go-
ra po orumenelem hrastju in bukovju.

V dolini se je zganilo, kakor bi po-
sijalo veselo solnce na neizmerno mra-
vljis¢e. Izpod Sotorov so se usipali
vojniki, pripenjali so si mece z debeli-
mi jermeni, tule, nasi¢ene s strelicami,
so si obesali mladei na pleca, z levico
pa segali po lokih. Mozje kakor hrasti,
porastli po Sirokih prsih, so izdirali
dolga kopja iz mehke zemlje, in sulice
so zablescale v solncu. Starejiine so
sklicali svojce, rjave gruée napol golih
borcev s0 se zgrinjale krog vojvodov.
Visaka gruéa je bila pestra od kozuho-
vine, ki jim je visela ob ledjih in ez
pleca. Beli jagencki, ¢rni ovni, rjavi
medvedi, lisice in risi, bobrovina in
vidrina dlaka pa tudi belo praznje —
vse se je druzilo in valovalo.

Se enkrat so zadoneli rogovi z oko-
pov, sto in sto vzklikov stoterih starej-
8in jim je odgovorilo iz doline. Tedaj
so se zdramile gruce, kakor bi na mor-
je udaril vihar, in vsi ti pisani valovi
s0 se zganili in pluli proti majhni grob-
lji, vrhu katere je otresala mogocna
lipa rumeno listje z vej in ga stlala
na zrtvenik, kjer je gorel ogenj.

Ukresala sta ga Iztok in Ljubinica.
Njuni lica sta bili slovesni, roke sta
drzala prekrizane na prsih in zrla v
plamene na altarju. Ko je zahrumelo
v dolini, ko so se zganile ¢ete vojnikov,
se jeozrl Iztok od ognja, Njegovo o-
ko se je okrenilo proti vzhodu; na
njenem zneznobelem platnu so vztre-
petali solnéni zarki, ki so se usuli na
njene bujne, z jesenskim cvetjem pre-
pletene lase. Pogledali so ji v oci,
pa so vztrepetali sramu, Zakaj od-
svit teh o€i je bil &istejsi kakor samo
visnje solnce. Njene ustnice so se
premikale in prosile bogove za vrle
vojnike,

Krok je zatrobil z visokim, sloves-
nim glasom. Vse glave so se obr-
nile proti gradiscu. Skozi mocno za-
tvornico se je prikazal z okopov sta-
rosta Svarun. Bela halja se je lila po
visoki postavi do tal. Ponosita in mo-

golna je bila ta postava. Hrbet ni

bil upognien, z dvignjeno glavo je sel
krepkih korakov pred zborom najsta-
rejsih starejsin. Bili so brez mecey
— sveceniki. Za trenotek je zasumelo
in yzkliknilo med vojniki, pa takoj je
vse umolknilo v globoki poboznosti.
Svarun, starejdina in sveGenik se je bli-
zal Zrtyveniku.

Vsi starejSine so stopili okrog ol-
tarja in nudili Svarunu obetoy, da jih
poloZi na ogenj. Uk

Vsul je v plamene najlepie psenice,
na zerjavico je izlil dehiteceéga olja,
ki so ga prinesli azijski trgovci izza
Crnega morja; hlapei so zaklali belo
jagnje, starejsine so ga polozili na
grmado. Darove so objeli zublji, vi-
soko se je dvigal ogenj, veje na lipi so
se pripogibale, naokrog je zadisala.
Vsi so odstopili od ognja z velikim
spoStovanjem. Samo Svarun je obstal
pray blizu, njegova siva glava se je
sklonila na prsi, da se je lice skoro
skrilo v dolgo, belo brado. Molk...
Vsak list se je slifal, ki je padel z li-
pe. Noben vojnik ni $krtnil z mecem,
nobeno kopje ni udarilo ob drugo, no-
bena tetiva na loku ni brenknila. Ka-
kor vkopana, kakor davna pravijica
je¢ stala vojska krog groblje.

Tedaj je Svarun rasprostrl roke. Vi-
soko jih je dvignil; vojniki so pripog-
nili glave.

"Dazdbog mogocéni, ki odpiras roko
in sejes setve in polnis hrame, ki
plodid &ede ovac, ki pitad govedo —
usmili s¢ nas in ne daj, da bi bili
prazni tvoji zriveniki, ker bi nam so-
vrag poteptal njive, ugrabil govedo,
odgnal \ovee. Smiluj se nas! Veles,
I éuvad pasnike, odyrni sovraino
kopito od zelenih trat! Perun, dvigni
grom in strele, ukroti bese, nadeni vrv
Morani, da nam prizanese — dovolj
naj ji bo nasih mrtvil sinov! Sveto-
vit, ki gledad z enim samim ocesom
po vaej zemlji, pokaZi nam soyraznika,
da gd zazro nase strelice, da ga zade-
ne kopje, da razkopljejo njegovo glavo
nase sekire. Smiluj se nas...”

Syarun je umolknil, roke so se mu
tresle, njegovo oko je plulo hrepeneée
y prosnjah proti solncu,

Tedej potegne pis, vsa lipa zafumi,
listje $c¢ ospe na oltar, na svelenike.
Vojska se zgane in vztrepeta, Kakor
bi se zveselila vsa dolina in hotela za-
kricati naglas, tako je zadonel na pol
pritajen krik radosti med vojniki, Sva-
run se obrne vesel do vojske.

“Bogavi so nas éuli!”

Obrazi so s¢ zjasnili, roke so se
oklenile medev in kopij, zavreicalo in
zasumelo je, kakor bi planil ogenj v
suho gostavo.

“Bogovi so nad éulil Z nami pojdejo,
da nam poidtejo njega, ki je zaslonil pot

AMERIKANSKI SBLOVENEC, 12 APRILA 1918,

3.

e

rodu Slovenov, ki nam je obsencil svo-
bodno solnce, ki se je usedel kakor ris
In
pije jo tri leta, pije kri nasih sinov.
Cez Donavo hodi predrzni Hilbudij in
i5¢Ce nase govedi in naSih ovac. kolje
nase svobodne sinove in jih vklepa
PozZresnemu Bizantincu
Toda veste, bratje,
da smo Slovenci vajeni zemlje pridobi-
Zatorej prisezimo
osveto sinovom, osveto nasi zemlji,
osveto bogovom, ki jih Bizanc zanicu-
je. Dokler je kaj solnca, dokler je
kaj kopij in strelic in mecev, se Slo-
ven ne poda! Smrt Hilbudiju!”
Starec je umolknil, kot bi mu gnev
zadrgnil grlo. Vojska je moléala —
pa samo trenotek. Nato je zagrmelo,
kakor bi izbruhnil vulkan iz osr¢ja
zemlje. Gozdi kopij so se dvignili,
polni tuli so zarozljali, tetive na lokih
so zabrnele, in meci so se bliskali vi-
soko nad glavami. Ce bi mignil, bi
se utgala kakor plaz ta vojska... Go-
le prsi bi se postavile kakor zid, bizan~
tinski oklepi bi jecali pod sunki kopij,
ki jih prozijo te strasSne misice...
Krik je donel do neba, vse se je giba-
lo, kakor bi trgala zver mogoino ve-
rigo in hlepela, da plane in zmendra
v prah vse, kar sre¢a. Svarunovo lice
s¢ je pa smehljalo, solnéni Zarki so se
radovali v njegovih belih kodrih. ..

DRUGO POGLAV]JE.

Donava se je blesketala v medlih lu-
ninih zarkih. Valila se je in plazila,
kakor bi se vila velikanska syetlo-lu-
skinasta zival skozi visoko trstje in bi-
cevie. Brezslisno je polzelo mogocno
vodovje. Da ni vcasih pljusknilo iz
vode, da se ni ob bregu pripogibalo
jelSevje in trstje, ne bi clovek sodil,
da je to Ziva voda.

Nekaj sto korakov od Donave se je
dvigal na majhni vidini mogocen ce-
tverovogelnik. Debeli hlodi so stah
navpik, v njih podnozju je bila zem-
lja razorana in nakopitena v visoke
nasipe. Vrhu hlodov so se dvigale
mrtve sence — na vogalih vecje, po
sredi nasipov manjSe — in so segale
dalec¢ po razriti zemlji. Med temi mr-
tvimi sencami — bili so majhni stol-
pi¢i—so se premikale Se manjSe sence
— nemirne — zive. BliZzale so se druga
drugi, ali preden so tréile skupaj, so se
brezslino obrnile in se zopet oddalje-
vale. In kadar so se zasukale, je za-
blescalo z glave, ali s prs, ali pa se je
nad glavo posvetilo kakor iskra in tre-
petalo posrebranjeno od lune, ko je sla
senca po okopu,

Bizantinski vojaki so strazili Hilbu-
dijev tabor. V tabor je gledala luna.
Nic se ni ganilo v njem.. Noben o-
genj ni gorel, noben konj hi zahrzal;

bila je sama gosta mnoZica cez- kole |,

in drogove napetith volovskih koz in
debelih plaht. Vojaki so bili zmuée-
ni, kakor bi prisli iz boja.

V ranem jutru tistega dne 5o nam-
rec zapele trombe. Vsak se je moral
obloziti, kakor bi Sel v dolgotrajen
boj. Niso nosili samo mecev, sulie,
scita, vsak je imel lopato ali sekiro,
vsak yreco s pSenico in jeémenom, ki
bi zadostovalo za dva tedna. Hilbu-
dij je jezdil pred njimi na pohod, ve-
del jih je na hrib, zapodil v dolino, po
moévirju, posekati so morali majhen
gozditek, blode zvaliti na kup, nako-
pati zemlie in v najkrajSem casu iz-
vrsiti mogocéno barikado. Ko so se
vrnili na vecer v tabor, si mnogi niso
niti namleli jeémena, da bi kuhali ve-
cerjo. Popadali so kakor snopi po §o-
torih in zatisnili trudne oéi.

Samo eden ni bil truden ~ tribun
Hilbudij — poveljnik. Se usnjatega
oklepa ni odlozil. Na Sirokem jerme-
nu, ki je bil okovan z bronastimi plo-
¢icami, mu je visel kratek me& ob bo-
ku. Za nekaj ¢asa se je vlegel na bi-
volsko kozo. Nato je malomarno po-
veéerjal pSeniéni moénik, ki mu ga je
prinesel mlad Got v glinasti skodeli,
Ko je pa vse pospalo, trudno kakor
pobiti vojaki na bojnem polju, se je
dvignil Hilbudij in Sel v jasno meseci-
no na okope, se naslonil ob stolpid,
gledal preko Donave in razmisljal.

Preteklo je tretje leto, odkar ni sle-
kel oklepa. O¢istil je Tracijo in Me-
zijo divjih barbarov — moénih Slove-
niov in Antov. Usipali so se poprej
¢ez Donavo kakor roji kobilic, ropali
in zasuznjevali bizantinske podanike,
da se je tresel pred njimi sam Bizanc,
Ali_on jih je pregnal preko Donave,
da 8o se poskrili po &irokih poljanah v
visoko travo in zlezli v doline in goz-
dove kakor pregnana zver. Koliko
plena — volov in ovac, suZnjevekrep-
kih in stasitih je ze dal gnati po cesti
v Bizanc! Ali Bizanc je kakor morje,
Vse pogoltne, pa je vedno laten, ni-
kdar ne pravi dovolj, kakor peklensko
brezno. Justinijan je delaven cesar,
ali samogolten kakor zmaj. Vendar
bi se d¢ napolnilo njegovo Zrelo, da ne
viada ob njem $e nekdo drugi — Teo-
dora!

Ko se je Hilbudij domislil imena ce-
sarice, je stisnil pest in segel po rod-
niku meéa,

Teodora, gizdalinka, predustnica —
igralka v cirkusu — ha, taka cesarica!
In tribun mora pasti pred njo na kole-
na in ji poljubiti nogo, tisto nogo, ki
zasluzi, da bi jo Zivo odigali, ker jo
nosi na pota zlodinov. Of, ljub¥a mi
e jeémenova kada, ugodnejia bivolo-
va koZa na slami — za leZiiée — milej.
de so mi strelice Slovenov, kakor en

}
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sam tako ponizevalen poljub na nogo
taki carici! Junake preghnja, ker so
posteni, gizdaline, ki smrde po disa-
vah, sprejema v razkosnih dvoranah in
obsipa s castmi. Kje smo, kaj bo z
vami?

Hilbudij je Zalosten naslonil glavo
ob lesen steber in gledal na valove
Donave, ki so pluli mirno dalje.

Kaj je to?

Hilbudij je okrenil glavo, razmrseni
kodri, ki %0 bili zlepljeni od potu, so
se streshi,

Drugi signal — in Se tretji in Cetrti.

Vse straze so se oglasile. Tabor je
planil kvisku. Zavrsalo je, pred Hil-
budijevim Sotorom, sredi pretorija so
se zbrali stotniki,

Poveljnik je sel s trdim korakom, ki
je navajen zmag, pocasi in mirno do
straznika nad vrati tabora.

Z roko mu je pokazal straznik, da se
bliza Ceta jezdecev.

“To so sli iz Bizanca. Zatrobi, da
vojaki lezejo! Potem pojdi in otvori
vratal”

Naenkrat je umolknil tabor na glas
trombe, vsi stotniki so se umaknili iz-
pred Hilbudijevega Sotora. On sam
je pa sel po lestvi z okopa in se napo-
til skozi vrata ter cakal jezdecev. Niti
plamenic ni ukazal prizgati. Zakaj no¢
je bila jasna, da so se spoznali obrazi
pri luninem svitu,

Pred Hilbudijem razjaha stotnik —
Azbad. Njegov oklep se je lesketal v
zlaty, lahka celada je bila okrasena s
pisanimi kamendki. - Njegov Zrebec je
bil rejen, sedlo n3 njem dragoceno, na
uzdi so se svetile pozlacene zapone.
Poznalo se mu je, da je iz cesarjevega
hleva.

Azbad je pozdravil poveljnika Hil-
budija s prav dvorno eleganco. Hilbu-
dij pa mu je odzdravil krepko in krat-
ko, kakor vojnik, ki mu je ljubsa tezka
roka nego pokloni. Pospremil ga je
do svojega Sotora in mu ponudil pro-
stor na hrastovem hlodu, pred katerim
je stal sirovo obtesan ploh — miza,
Nato je sam ukresal ogenj in prizgal
lonceno leséerbo, ki je visela sredi So-
tora, in sel vun dajat povelja.

Azbad se je ozrl po Sotoru. Meci,
kopia, sulice, nekaj oklepov, ki so ime-
li na prsih vdrtine od sovraznih sulic,
po nekaterih ‘so bili Se sledovi kevi.
Azbad se je zacudil. Krog ustnic mu
je ‘zaigral smeh. ¥Tak poveljnik,” si
je mislil. “To je stanovanje za barba-
ra, ne pa za bizantinskega vojsko-
vodja.” :

Ko se je vrnil Hilbudij, je Azbad Se
vedno stal sredi Sotora.

4Sedi, stotnik! Truden si. Ukazal
sem, da vam speko janca za vecerjo.
Al ste dolgo potovali?”

“Stirinajst dnil”

Hilbudij ni ni¢ odgoveril. Pomen-
{jivo-ga j¢ pogledal in si mislil: Ce bi
bila to resnica, bi se ne blestela tako
tvoja oprava, in zrebec bi ti bil zmed-
lel!

*“Prinagas li vaznih novic?”

“Jasnost njegovega velicanstva, go-
spod in cesar Justinijan te svojega
hlapea pozdravlja in ti izrofa to-le
pismo.” \

Hilbudij je takoj odprl cesarjev list
in stopil prav pod lei¢erbo, da je videl
brati. Njegov obraz se ni za picico
izpremenil.! Azbadu se je zdelo neiz-
merno razzaljenje, da je povelinik s
takim' hladom in mirom &ital vrste iz
cesarjeve pisarne. Ko je prebral per-
gament, ga je polozil na mizo in mirno
sedel.

Azbad ni bil radoveden, ker mu je
bilo znano, kaj zeli cesar. Ali jezilo
ga je, da Hilbudij ni érhnil besede.

“Kdaj se vrnes?”

“Tutri ze. Mdi se: mi”

“Se nocoj dobis odgovor.”

Hilbudij ga je premotril z Zivimi 0-
emi, kakor bi mu hotel reéi:

“Ne mudi se ti odtod! Ali slama in
volovska koza ti ne prija, Ustavi§ se
raj$i onkraj Hema, kjer lahko mogo-
&no poveseljaéis v varnih mestih; do-
ma pa poved domestikom v cesarjevi
palaci, kako si stradal po barbarskih
dezelah. .

“Ne zameti, tribun, tako stanovanje
je za poveljnika vendar preberasko —
recimo prebarbarsko!” :

“Aleksander je bil mogocen vojsko-
vodja, pa je spal na golih tleh. Zame,
ki me je poslal Bizanc, da pometem
kot pokorni hlapec barbarske smeti z
nade zemlje, je tako stanovanje e pre-
dobro. Zal mi je le, da ne morem te-
bi postredi z damascanskimi preproga-
mi in 8 perzijskimi diSavami, Sicer pa
vedi, da je v ostrogu Hilbudiju veliko
bolj viet duh po ¢esnu in ¢ebuli kakor
pa smrad po izto&nih disavah!”

Stotnik se je vgriznil v ustnico.

“Razumem te; &lovek se navadi na
to divie zivljenje. Kdor pa pride iz
boZanstvene carjeve palate, mu ni za-
meriti, ce se zayzame ob prvem po-
gledu!”

Hilbudijev oproda je prinesel veter-
jo. Azbad se je lotil dehteée pecenke
in pridno zalival grizljaje z vinom, ki
je stalo v vréu pred njim.

Med vederjo je Hilbudij napisal na
cesarja en sam stavek:

“Gospod in cesar, Dobis, kar zah-
tevas, e ne padem v boju.” ’

Pergament je zvil, ga zapecatil &
tezkim bronastim prstanom, na kate-
rem je bil vrezan velik kriz s sulico,
ter izrodil pismo Azbadu,

Poslanca je silno jezilo, ker ni zve-
del niti érke od Hilbudija.

radoznale poglede. Voséil mu je mi-
ren pocitek in mu prepustil lastni So-
tor za stanovanje. Sam je pa odgrnil
plahtov Sotoru najblizjega castnika, le-
gel k njemu' in trdno zaspal.
Ko se je zgrnilo platno za Hilbudi-
jem, se je Azbad zaniéljivo nasmehnil.
“Bedak! Res te obcuduje Bizanc, res
te je imenoval cesar zadnjié steber ce-
sarstva na severu — ali kljub temu si
bedak. Ce si vrl vojnik, prav. Udari,
zmagaj, potem vendar pridi zopet v
blesteci Bizanc, se pozabavaj, napij in
nauzij in se zavleei nato zopet v ta
pasji brlog. Ali tako — bedak! Niti
Zene nima s seboj in v celem ostrogu
nobenega dekleta. Bedak, hahaha...”
Drugo jutro je Azbad roéno odjezdil
spremstvom, nose¢ seboj drobno
pismo.
Hilbudij je takoj po poslancevem
odhodu ukazal vojakom, da poostre
skrhane mece, napolnijo za tri tedne
malhe z zitom, vzamejo seboj ves svin-
c¢eni zelod za prace in brzostrelei si
napolnijo tule s puSicami. Na vecer
jim je ukazal pripeti plavajo¢i most
preko Donave, preiskati in popraviti
mostnice, zabiti nove zagozde na ople-
ne, kjer so se zrahljali, in da naj so
pripravljeni — o polnogi.
Nihce ni zinil, nihée premisljal. Vse
sc je zganilo, kakor bi iz Hilbudijeve-
ga srca tekla ista kri v vse roke, ista
misel v vsako glavo. Nihée ni radove-
den izpregovoril in poprasal z besedi-
co. Pogledali so na dvignjeno glavo
poveljnika, na vzbokle prsi pod okle-
pom, na trdo zapeti jermen krog nje-
govega pasu — in vsak je vedel, da jih
caka tezko delo.

(Dalje prih.)

HANSEN & PRTERSEN (0.

503 CASS STREET, JOLIET, ILLS.

B ARVAMO

ZUNA]J IN ZNOTRA] .

S

Stenski papir po 10c roll in veé.

Barva za hiSe po $1.95 galon in vec.
Vse barve.

Barva za Ford $1.25.

Najboljie $Zetke.
A ——

0&
pregledamo

Naoénike
priredimo

Smith & McGuire

JEWELERS AND OP'I'FCIONS

320 Van Buren St, Joliet
D’ARCY BUILDING

‘Frank Bambich g
g
g
]

TRGOVEC Z ZLATNINO
21 A ol el gol et Aol gl ok A

1107% N. Hickory St., Joliet.

—_—
Se priporoca yojakom, &e po-
trebujejo kak kos zlatnine,
bodisi uro, verizico, prstane
ali sploh kar spada v zlatnin-
sko trgovino.

Prodajem vse vrste URE in
ZLATNINO.

jamtin

SLOVENCU in HRVATI po celi Ameriki,

PHONE 1797W °

-~ Ali povelinik \u ni menil za njegove

Ako rabite dobro Uro ali drugo reZ, pi-

JOS. SPOLARICH

JOHN MARTIN, SODNIEK
(Justice of the Peace)

Kadar imate kaj posla na sodiscu ali
vlozite tozbo zoper koga, ali hocete iz-
tirjati dolg, oglasite se pri meni, ker
mano lahko govorite v materinem je-
ziku,

Uradne ure: jutro od 8—12. Popol~
dne od 1:30—5. Zvecer po dogovoru.
Urad imam na:

321 JEFFERSON STREET,
(nasproti Court House), Joliet, Iils.

Valentin Fajnik, Jr.
Billiard Parlor

Tr#im fine smodke in vse vrete duham,
DOBRODOSLI!
120 MOEN AVE., ROCKDALE, ILL .

Kdor je #éjen ali laten se lahko pri
meni okrepa,

The Will County

National
Bank

OF JOLIET, ILLINOIS.

Prejema raznovrstne denarne uloge

ter posilja denar na vyse dele sveta.

Kai)ital in preostanek $300,000.00.

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsednik.
HENRY WEBER, kaiir.

Mi hocemo tvoj denar
ti hotes nas les

Ce bos kupoval od nas, ti bomo vse-
lej postregli z najniZjimi trZnimi ce~
nami. Mi imamo v zalogi vsakovrst-
nega lesa.

Za staybo hiS in poslopij mehki in
trdi les, lath, cederne stebre, desk in
singlne vsake vyrste,

Nas prostor je na Desplaines ulici
blizu novega kanala.

Predno kupis LUMBER, oglasi se
pri nas in oglej si naso zalogo! Mi se
bomo zadovoljili in ti prihranili denar.

W.J. LYONS

Nas office in Lumber Yard na voglu
DES PLAINES IN CLINTON STS.

Garnsey, Wood & Lennon
. ADVOKATL

Joliet National Bank Bldg.

Oba tel. 891, JOLIET, ILL.

John Grahek

...Grostilnidar...

Totim vedno sveZe pivo, fino Kali-

fornijsko {vino, dobro zganje in trZim

| najbolize smodke.

PRODAJAM TUDI TRDI IN
MEHKI PREMOG.

#ite meni kaj bi radi pa vam poiljem ce-
no. Vsaka ref vas koita 20 od sto cene-
je, kot bi plaZali drugje. TELEFON 7612,

01 N Hickery St JOLIET, ILL Chicag'o tel. 3399.  N. W. tel. 1257.
mmmmm!lmmmmi 1012 N. Broadway  JOLIET, ILL.
Homewood Coal :

o Yard & & Wise & Zopancich
M MIKAN, MANAGER = 200 Jackson St. JOLIET, ILLS.
% T Nk PIOIOg & gostilnitarja
@  terdrvainkurivo §viNe, 26ANJE IN SNODKE.

SOBE V NAJEM I LUNCH ROOM.
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merikanski Slovenec

Ustanovljen L 1891,

Prvi,najvedjiinedini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo DruZbe
sv. Druzine,

Tzdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriika Tiskovna Dru¥ba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100.

Naroénina:
Za Zdruzene drzave na letc..... $2.00
Za Zdruzene drzave za pol \eta.$1.00
Za Evropo na leto...c.evaeene ..$3.00
Za Evropo za pol Jetl oo ot vsos 8150
Za Evropo za cetrt leta........ .. $1.00

PLACUJE SE VNAPRE],

Popisi in denarne podiljatve naj se
podiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois,

Pri spremembi bivali§a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobEujemo brez-
plaéno; na poroéila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vragajo.
Cenik za oglase poiljemo na prodnjo.
AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

—_—

Entered as second class matter March
1ith, 1913, at the Post Office at
Jokiet, Ill,, under the act of March

3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.

Incorporated 1899,

Slovenic-American Bldg, Joliet, IIL

———

Advertising rates sent on application.
@
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14, aprila Nedelja  Tibureij.

15. “ Pondeljek Anastasia.

160 ¢ Torek Drogo,

§75 3% Sreda Rudoli; Anicet.
18 “ C(Cetrtek  Apolonij; Elevet.
19; " “Petek Leon 1X., papez.
20. “ Sobota  Marcel; Sulpicij.

P ——————————

II. NEDELJA PO VELIKI NOCIL
e

V danainjem svetem evangeliju go-
govori nas Zvelicar sam o sebi kot
dobrem pastirju. Celo sveto pismo|
nam kaze ljubezen do svoje cede in
zyvesto spolnjevanje svojih dolznosti.
Ko je dovrsil svoje delo na zemlji, se

je’venil k Svojemu Ocetu. Se predno

pa se je posloyil, je ustanovil svojo
cerkev in ji izrocil dolznosti, katere je
sam oparvljal, da ostane ljubezen do-
brega pastirja z nami do konca sveta.
Cerkey, zvesta Svojemu ustanovitelju,
je podobna ljubeci materi, ki skrbi za
svoje otroke,

*Sveta cerkev uéi nevedne, Kakor
liitro se otrok zaveda pameti in zacne
razumevati verske resnice, se cerkev
zaéne posebno zanimati za njega. Svo-
je duhovnike posilja v 3ole, da slede
zgledu Onega, ki je ljubil otroke in
jim razodel nebedko kraljestvo. Ugi
male spoznavati Boga, zavedati se Nje
gove dobrote in svetosti. Uge jih o
Bozjem Zvelicarjn in o Njegovi veliki
ljubezni. s katero 1jubi ljudi; Bozje
zapovedi, katere jih naj vodijo po pra-
vem' poty skozi zivlignje, da dosezejo
svoj namen. Uclenje traja ved let, da
s¢ sveta vera trdno ukorenini v ¢lo-
vekkem sreu,

Ob nedeljah in praznikih cerkev va-
bi vie v hifo Bozjo, kier duhovnik v
imenu Bozjem razlaga Bozjo besedo:
V spovednici ima spovednik priliko
voditi ysakogar, kdor s¢ je zaupal nje-
govemu vodstva, i odstranjnje strah
in dvom, pokaze nevarnosti in pove,
kaj e potrebno storiti, da vernik do-
pade Bogu,

Cerkev okrepluje slabotneZe., Moj-
zes jo dvignil roke, ko je s hriba gle-
dal vojskovanje med lzraelei in Ama-
lecani. S syojo goredo prm'nA\ju je pri-
dobil zmago svojemu ludstvu, Na isti
nddin cerkey vedno prosi za moé in
pogum syajili etrok v boju v tej dezeli
Falosti, v hoju proti moéenm sveta, me-
¢a in huddbnega duha. Njene molitve,
dvigajote se do prestola BoZjega, pri-
nesejo vedno milost in zmago. V naj-
svetejiem zakramentu ima zaklad mi
losti, katere deli svojini otrokom, da
e omagajo. Kdorkoli,vrcdno prejme
ta zakrament. ima/moé od Najvisjega,
s katerim lahko premaga vse sovraz-
nike svoje dude, najsibodo e tako mo-

goéni ‘in Stevilni; kajti, Kristus, naj-
visji Gospod, je na njihovi strani,

Cerkev i8&e one, ki so zasli, Cerkev
ve, da je Zvelicar odresil tudi gresnike
s Svojo krvjo, isce one, ki so zasl,
kakor mati iSée zgubljenega otroka.
Obraca se do Boga, zacetnika milosti,
kateri deli milosti, katere so potrebne
za spreobrnjenje in Ga prosi, da se jih
usmili. Da so prosmje e bolj gotovo
usliSane, darnje vsak dan jagnje Bozje,
kateri se je sam daroval za grehe cele-
ga sveta. Glas Njegove krvi in Nje-
gove ljubezni pride do Boga in pridobi
milost in usmiljenje za gresne ljudi
Cerkey vabi vse, ki so zasli, da se¢ vr-
nejo v njeno narocje. Klice jih nazaj
z besedami Svojega Ustanovitelja, ka-
kor resniéno Ziyim, pravi Gospod Bog,
nocem smrti greSnika, ampak da se
spokori in zivi” “Ce bi bili vasi gre-
hi rudeéi, kakor skrlat, bodo beli, ka-
kor sneg.” Sin ¢lovekov ni prisel vni-
¢it duse, ampak rediti.” Kadarkoli se
gresnik resnicno spokori, je debrodo-
el pri zakramentu svete pokore in od-
vezan svojih grehov.

Cerkev vodi umirajoe v nebo, Kdor-
koli je bil zvest sin katoliske cerkve,
sme mirno zapustiti ta svet, ker umrje
v pravi veri. Pri smrtni postelji umi-
rajocega katolicana stoji duhovnik, ki

ga speljati skozi smrtno temo v vecno
zivljenje. Nikoli ni duhovnikova moc
tako velika, kakor tacas, ko stoji pri
smrini postelji; tedaj ima oblast od-
pustiti vsak greh, najbo 3e tako velik,
&e ga gresdnik resniéno obZaluje.
Katolizgka cerkey je ljubeéa mati
vsem svojim otrokom, kakor je Jezus
dober pastir vse svoje &ede. Veliko
dobroto nam je skazal Zvelicar, ko je
ustanovil sveto cerkev in nam dal, da
smo bili rojeni v njej in vzgojeni, med
tem ko je na milijone ljudi, kateri je
ne pozifajo in tavajo Se po temi in v
zmoti. Svojo hvaleznost bomo poka-
zali s tem, da jo bomo spostovali in
ljubili — spolnjevali njene zapovedi.
Poslusajmo njen glas in bodimo njeni
zvesti otroci, da se bomo veselili nje-
ne ljubezni in blagosloya dokler smo
zdravi in v. nasem zadnjem zdihljeju.
REV. J. PLAZNIK.

TUDI DEL VZGO]JE.

Priobéuje Rev. J. Plaznik.

(Nadaljevanje.)
DVANAJSTO POGLAV]JE.
Uéiteljslkt slava.

Ker mladina pozna redovne osebe
samo kot svoje uéitelje in uditeljice,
zato je njim uéitelj, uciteljica, redov-
nik in redovnica enainista oseba, Ker
se nekaterim ne dopade uditeljski stam,
zato imajo nekako mrzno do redovne-
ga stanu. Dokazali smo prej, da se
najdejo v redovnem stanu razna opra-
vila, do kakorsnega ima sploh kdo ve-
selje.

Res je, da najdemo najveé redovnih
oseb v Soli. Zato je dovolj vzroka.
Solska vzgoja je tako potrebna, kakor
le kaka re¢; na Soli obstoji cerkev,
Mladina, kateri se zdi uditeljski stan
nekaj pustega, naj pomisli, da je qéi-
teljski stan tako Casten, da so se mu
posvetili celo imenitni ljndje, ki niso
katoliéani, da v soli pokazejo svoj raz-
um in zmozZnost.

Profesorje po vseuncilis¢ih splosno
¢aste; k njim se obraca javnost za re-
sitev javnih vprasanj. Vsi jih imajo
za naravne vodnike nadih misli; od
njih se pricakuje, da vodijo blagor &lo-
vestva., Tako javno mnenje se razte-
za na vse, kateri sehpecajo z vzgojo.
0Od teh je odvisno, kaksna bo ¢lovedka
morala, olika, izobraZenost in blago-
stanje.. U€eniki so naravnost zapo-
sleni pri odgoji dobrih drzayljanov, Od
njih je odvisno, ali bo ljudoviada ob-
stala ali propadla.

Osebe, katere imajo i,zobraicn akus,
imajo ‘veselie 2z uéenjem. Privlaéna
styar je peéati se z mladino in nedolz-
nostjo, katera se zeli kaj nauditi, kas
tera je popolnoma udana in hvaleina
svojim uéenikom, katera jih uboga in
spostuje. V uditeljskih rokah je zna-
éajev vgorec; iz njihovih rok prihaja
lué, katera bo vodila cloveiko druzbo.
Vzgojitelji se pecajo vedno z dusev-
nimi- reémi, proucavanjem, iznajdbo

| novih resnic ali uporabo starih. Nice-

sar ni tako dragega razumnemu gloye-
ku, kakor iskanje resnice; to je stalno
delo uéiteljsko, Ali ni tako zivijenie
holj ozivljajode, ali nima Sirdega ab-
zorja, kakar pusto, enoinisto, nespre-
menljivo trgovinstyvo, suhe tevilke, ali
enakomerno, oglusujode ropatanje v
tovarnah. Ta je ravno;, kar dela du-
hovski stan in stan redovnic prijeten:
Vedno se elovek nauéi kaj novega, ve-
dno lahko apazuje osebe, katere so bi-
le pod njihovim  vodstvom! kako se¢
razviiajo; gleda sadove svojega truda,

Cerkey in verski redovi se ozirajo le
na défevno stran vzgoje. “Pojdite in
utite ‘vse narode,” je rekel Kristus;
hote) je reéi, naj ude le to, kar udi cer-
kev, Cerkev je vedno gledala na to,
da se otroci nauce poleg drugih ved-
nosti tudi verskih resnic. Na tej pod-
lagi je stavila Zupnijske Sole, kjer 8¢
otroci ude poleg svetne vednosti tudi
verskih naukoy in kjer s¢ vadijo v
krepostnem zZivljenju.

Redovniki in redovnice, kateri uce v
teh solah, so cerkveni apostoli. Vsak
nauk, vsaka spodbudna beseda pomesi

ima mo¢ in oblast odpreti mu nebesay
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razdirjanje kraljestva BoZjega. Brez
sole je zupnik “brez fare”, ne more
mladine nauciti molitvic in katekizma,
ne more jo pripraviti za zivljenje.

“Verska vzgoja je nase najimenit-
nejie delo,” je rekel nadskof Spalding
iz Peorije. ‘‘Neobhodno je potrebna
za cerkveni obstoj in pokazalo se bo,
da ni nobena druga stvar tako potreb-
na za amerisko civilizacijo. Sreéni so
oni, kateri potrjujejo ali z besedo, ali
z dejanjem vero v Solah, Se sreénejsi
pa so oni, kateri mavduSujejo uéitelj-
stva ter dajejo ‘pogum, navduSujejo
mladino, kateri je Bog dal srce in um,
naj sc posvete mladini, katero Kristus
ljubi. Kdo more dandanes storiti kaj
boljSega, kakor gojiti poklic za redov-
no zivljenje, v katerem se pecéajo z u-
cenjem?”

Brat Azarija trdi, da “ni med vsemi
poklici na svetu svetejSega, kakor po-
klic k vodstvu dus.”

Skof Byrne iz Nashvilla je dobro
povedal: “V gotovem oziru je ucitelj-
ski stan vzviSen nad duhovskega. Uci-
teljstvo je vedno z ucenci, oblikuje nji-
hoye duse, jim daje barvo, stori, da se
zavedajo zivljenja in -cilja, navdihuje
jim vzvisene misli in pravo navduse-
nje. Njihovo delo je podobno spo-
vednikovemu.” £

Potreba solskih bratov in sester je
velikanska. Stevilo wuéencev  raste.
Pomanjkanje uénih moéi ovira gradi-
tev novih sol, kjer jih nujno potrebuje-
jo; ovira pa tudi napredek ze obstoje-
¢ih Sol. To-le je mnenje skofa Aler-
dinga: “Cerkev ima velike ovire pri
vzgoji svoje mladine, ker nedostaja
bratov in sester.” Skof McQuaid je
rekel brez obotavljanja: “Cesar najbolj
primanjkuje v Ameriki, so bratje, ka-
teri bi ucili nase decke.”

Tukaj lahko omenimo, da veliko do-
brih ljudi posnema svetega Franciska
Asrskega, da se boje duhovniske odgo-
vornosti ali nimajo veselja za to. Mla-
deniéi te vrste imajo priliko pridruziti
se bratom. o

Ne smemo tudi pozabiti velikega
placila, ki jih ¢éaka za njihov trud, V
knjigi Danijelovi beremo: “Kateri uce
mnoge v pravicnosti, se bodo svetili
kakor zvezde celo veénost. Navdih-
njen pisatelj primerja uditelje z zvez-
dami na nebu. Kakor te razsvetljuje-
jo no¢, tako razganjajo ucitelji dusey-
no temo in sipaj8 Zarke modrosti in
znapnja v. duse svojih ucencev. V teh
bésedah je se globokejsi pomen. Po
mnenju bogosloveey pomenijo te be-
sede, da bodo oni, ki uée druge njiho-
ve dolznosti, prejeli posebno krono,
uéenidki avreolo imenovano. Kaksna
je ta predpravica, ne vemo. Morda
j¢ posebna Bozja ljubezen, morda po-
schno castno oblacilo; device in mu-
cenci imajo poseben sijaj; t.ako ga ho-
do imeli tudi ucitelji. ,

Duhovnik Croisset razlaga: “Kako
bogate krone je Bog pripravil redov-
nikom, kateri uée male redovnikom,
kateri née male otroke ljubiti krepost
in imeti strah pred zlom!.,. Kako
sladko tolazho mora obéutiti redovnik
na smrtni postelji, ko vidi, da mu pri-
hajajo na pomoc¢ one duse, katere je
redil.  “Kaksno mora biti Sele veselje,
kd stopi v nebesa z onimi dusamy, ka-
tere je pripeljal z zemlje.

Nekateri ucitelji in uéiteliice mislijo,
da tako slabo uée, da mislijo, da je
najboljse, ¢e obrnejo hrbet samostanu.
Tudi drugih opravil je vse polng v sa-
mostanu, tako, da je prostora dovoli
za vsakogar. Take osebe ne smejo
misliti, da ne bodo delez vseh redov-
nih dobrot. Z vsakim delom pomaga
onim, ki uée in takoreko¢ delajo isto
delo, le na drugi naéin. Nek slavni
govornik je znal cudovito ganiti srca
svojih postusaleev, Ko bi se¢ bil kma-
lu vdal osabnosti, mu je bila razodeto,
da imajo njegovi govori samo zato tak
vspeh, ker moli za njega roZni venec
brat, kateri je imel navado, da je sedel
na stopnicah pri priznici.
(Nadaljevanje pride.)

ZELENO PERO,

-

Prirodopisna &rtica,

“Blagoslavljajte Gospoda  Vsa dela
Gospodova!” (Dan. 3, 57.) Vse je
Bog ustvaril v svojo ¢ast, in 2ato wsa-
kas stvarca oznanjuje bozje slavo. So
ljudje na svetu, ki Boga taje; so tudi
taki, ki ga preklinjajo. Pa tudi ti vsi
proti svoji volji proslavijajo svojega
Stvarnika.  Saj imajo tudi ti ¢lovesko
telo in v njem z umom in prosto voljo
obdarjeno duso. In kako lep umo-
tyor je élovek! Zato je ze sam na sebi
slavospev. Bogu stvarniku. In e ga
taji, ¢e ma preklinja, pa je tako Ziva
prica hoZje dobrote in bozjega usmi-
lienja, ki tudi take hudedelee mirno
prenasa,

"Vsa dela Gospodava hvalite Go-
spoda!” Kaj je kje kaka stvarca, ki
bi Boga ne hyalila? Kako lepo mu po-
jeta 8¢inkovec in senica v teh dneh
svojo pomladansko pesem! Tn kma-
lu priletita tam od juga s¢ ¢rnoglavka
in slavee, in kos in tadéica bosta dobila
nazaj svo) glas, pa se bo oglasil ves
whor in bo pel Bogu slavo in &ast. Je
pa v naravi mnogo stvari, katerih gla-
st ne slisimo in s¢ zato zanj¢ ne zme-
nimo, pa je vendar njihova pesem pol-
na lepih melodij,  In ko bi te melodije
slisali, bi se Se bolj ¢éudili Bogu stvar-
niku Se bolj bi hvalili njegovo dobro-
to, in polno svete ljubezni bi se nam

vzdigovalo srce k Njemu, ki je vse na-
redil za nas.

Pa povzdigni danes ti, zeleni list,
svoj glas 1n nam zapoj pesem, ki ti jo
je Stvarnik polozil v srce!

Pravijo, da je na svetu vse samo od
sebé, brez Boga. Pa tisti, ki to pravi-
jo, niso do danes naredili niti enega
zelenega listica, kakrinih je spomladi
vse polno na drevju, niti enega, dasi
imajo v svoji sluzbi vse naravne moci,
Zato nam klie vsak zeleni listi¢ spo-
mladi: Bog je! Brez njega bi tudi me-
ne ne bilo. Naredila me je veéna Mo-
drost in neskon¢na Dobrota,

Veéna modrost. Modro je tisto, kar
je primerno naments, ki mu sluzi. Ze-
leni listi so za drevo usta in Zelodec,
vse obenem: on drevesno hrano spre-
jemlje in prebavlja. Sicer dohaja dre-
vesu poglavitna hrana po koreninah,
vendar potrebuje tudi hrane, ki mu jo
dovaja njegovo listje.

Ce prerezemo zelen list, ki smo ga
odtrgali na drevesu, in ta prerez dene-
mo pod povedevalno steklo (mikro-
skop), vidimo, da je ves list poln zele-
nih zrnc, obstojecih iz klorofila (Chlo-
rophyll), zelenega barvila, ki se dela
v rastlinah, ¢e ima do njih pristop
solncna svetloba, Ta =zelena zrnca
sprejemajo iz zraka ogljukovo kislino,
Iz nje in iz vode, ki je ze v listy, se s
sodelovanjem solnéne svetlobe in gor-
kot naredi drevesna hrana, skrob
(Staerke). Pri tem procesu pa posta-
ne kisik, ki je bil v ogljikovi kislini,
prost in odhaja nazaj v zrak.

Ce pokrijes del zelenega lista s ¢r-
nim papirjem ali kako drugo tvarino,
skozi katero ne morejo prodreti soln-
&ni Zarki, se na tem pokritem prostoru
y listu ne napravi ni¢ skroba. O tem
se lahko sam prepricas. Ko si tako
pokrit list pustil nekaj ur na solncu,
ga odtrgaj in drzi eno ali dve minuti v
vreli vodi. Potem ga pomoéi v gorek
alkohol, ki bo listu vzel klorofil in 2
njim zeleno barvo. Pptem ga namoci
v razredéeni rujavi jodovi tinkturi
Kmalu bo list postal modro pobarvan,
znamenje, da je bil napolnjen s skro-
bom. Del, ki je bil pokrit, pa bo ostal
brez barve, ker v tem delu ni skroba.
Svetloba je torej zelenim rastlinam
neobhodno potrebna, in ponoéi listi ne
morejo vsrkavati ogljikove kisline.

Na prej popisani nacin se lahko de-

lajo tudi fotografije (pozitivne slike).
Pritrdi dober negativ na zeleno pero
takcimenovanega kapucinarja (Tro-
pacolum maius) in ga pusti tako vec
ur na solncu. Pero mora biti seveda
zivo, v zvezi z rastlino. Potem utrgaj
pero in naredi z njim, kakor pri prej-
dnjem poskusu, pa bos imel na njem
lepo, razlocno sliko.
.Usta in Zelodec so torej listi dreve-
st1, pa 50 mu tudi pljuéa. Kakor Zival,
tako mora dihati tudi drevo, drugace
bi ne moglo zZiveti. Ce ni listja, kakor
je to pozimi, izvriuje dihanje po ne-
koliko drevesna skorja.

Clovek in Zival se potita ter tako iz-
loéujeta preibolno mokroto. Tudi dre-
vest preostaja mnogo vode, ki jo mora
izpotiti. Pri tem delu mu zopet slu-
zijo listi, ki imajo posebno na svoji
spodnji strani majhne odprtine, da mo-
re skozi nje voda izhlapevati.

Ce ima delodajalec veliko dela, vza-
me veliko delaveev. Ko mu dela
zmanjka, jih pa odpusti, ker bi mu bili
sedaj na poti. Poleti opravljajo listi
na drevesu potrebno delo; vsaki ima
vriiti vazne naloge. Ko pa nastopi zi-
ma, delo preneha: ni dosti svetlobe, ni
gorkote, ni veliko vode v drevesu,
Tvornica nima ve¢ potrebne tvarine
za svoje izdelke. Premnogi delavei bi
drevesu vzeli Sc tisto malo mokrote,
kar je ima. Zato se tvornica zapre.
Delavei, listi odpadejo, drevo pa za-
dremlje in spi zimsko spanje.

“Naredila me je veéna Modrost in
neskonéna Dobrota,” klice zeleni li-
sti¢, nam v veselje, nam v prid,

Kako s¢ nam vzraduje srce, ko za-
pazimo v gori prvo spomladansko ze-
lenje! Novi upi se nam vzbude v srcu
in novo zivljenje nas presine. Isti Bog
ki je nekdaj poslal Noctu v ladjo ze-
leno vejico, prikli¢e iz drevja novo ze-
lenje, da spoznamo njegovo neskon-
éno ljubezen in ga tudi mi ljubimo. Ta
njegova ljubezen nam je porok, da nas
tudi v tej stradni vojski ne bo zapustil,
ampak da bo po hudi zimi tudi élove-
skemu rodu zasijala zelena pomlad
sredéne bodonosti,

In &e nas poleti preganja huda vro-
¢ina, kako radi bezimo v senco kosa-
tega drevesa, kjer smo varni pred soln-
énimi Zzarki. In vsak listi¢ na drevesn
je kakor bojni &kit, ki s¢ postavi proti
solncu in mu zaklice: Ne mudi ¢loveka,
on je pod mojim varstvom!”

Ce je ved ljudi v sohi, postane zrak
kmalu pokvarjen. V sobi je polno
strupene ogliikove kisline. Al pa ni
ves svet velika soba, kjer biva mnogo
1jtdi? Kako to, da ni ze ves zrak oku-
Zen? Mali listi¢ na dreyvesu ti odgos
vori: “Kar ti izdihavas, to jaz vdiha-
vam; kar je zate strupeno, to je zame
#ivljenje.  Ogljikovo kislino, ki jo ti
izdihavas, varkavam jaz, izdibavam pa
kisik, ki je zate Zivljenjski pogoj.”

Ko pa neha list sluziti Sloveku, po-
stane koristen zivali. Ko odpade lis
stje z dreves, ga ljudje pograbijo in
napravijo z njim po hlevih mehke po-
steljice domatim Zivalim, Pa tudi na
drevesu najde brez dtevilal Zivali v ze~

lenem listju svojo domacijo in vsakda-
nji kruh,

To je odlomek iz pesmi, ki jo poje
zeleni list syojemu Stvarniku.

BORBA ZA SAMOODLOCEVAN]E.

Wilsonov princip, da imej vsak na-
rod pravico, odlocevati sam o svoji u-
sodi in o tem, kam hoce pripadati, je
nasel silen odmev pri vseh narodih, ki
zive sedaj pod tujim gospodstvom in
ki streme po svojem osvobojenju. Ne
protivijo s¢ temu principu niti one dr-
zave, ki so v resnici demokraticne, pac
pa SO mu najvecji nasprotniki nemski
imperijalisti, pod katerih krutim jar-
mom zdihujejo tudi avstrijski slovan-
ski narodi. Ravno pri teh pa je Wil-
sonoyv pincrip Se podkrepil njihovo
prizadevanje po svobodi in neodvis-
nosti in toplo so pozdravili naSega
predsednika, kolikor jim je bilo to pac
dovoljeno. Tako pise na primer ljub-
ljanski “Slovenec” 15. januarja:

Wilsonov princip o soglasnosti o-
nih, ki vladajo, in onih, katerim se vla-
da, podkrepljen z vzgledi ruske revo-
lucije o samoodlodevanju, se je glo-
boko ukoreninil v modernem mislje-
nju ter se je dangs razsiril po celem
svetu tako, da je treba z njim racunati
kot z zelo realnim politiénim faktor-
jem. Ideja samoodlogevanja narodov
je zavladala tudi nasim javnim nazira-
njem kot najsilnejsi polititcni faktor.

Njegovo mo¢ moremo preceniti in
meriti po odpori, ki se je dvigal proti
tej ideji od strani onih, katerim bo
prej ali slej odpel zadnjo pesem...
Najveéji nasprotniki samoodlocevanja
narodov so pruski junkerji in njihovi
sateliti, nemski in avstrijski panger-
mani, Vredni bratje‘ pruskega jun-
kerstva so madzargki grofi. Kar velja
o junkerjih, velja tudi o njih, od pr-
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vega do poslednjega... Imamo pa ¢
eno kategorijo: ono, ki nosi na jezil
samoodlocevanje, v srcu ga pa pres
klinja.

Resniéni prijatelji samoodlocevanid
so vsi, ki so bili in ki so Se vednd

lititno pa kot narodi... Ti

drZava, mi sami smo narod. 2
To so ideje tlacenih, ideje preganjss
nih, istotako pa tudi ideje moderne cis
vilizacije, ki je S vedno zmagala nads
junkerstvo in grofovsko pangermansst
in madzarski nacijonalni Sovinizem.8
Svetlost modernih idej sije od dn&
do dne jasnejse in moénejse in tems
krivice bo izginila pred svetlostjo pra
vice.
lednjih zdihih. Sicer 3e tolée okolf
sebe, toda to nas ne plasi. Ta duly
ki je vodil vojno, je danes v agoni '
To nam je znano in zato verujemo #
dober konec nafe borbe za pravicdl
in svobodo. — Jugoslovenski Svijel."
1.,

-
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Udinek gladu na mozgane,

Ttalijanskemu fiziologu Paladinu &

bol, ki je stalno posledica gladu.
sperimenti so pokazali, da se pritisk
mozgane poveca, ako telo ne sprejnt
vase dovolj hrane.
so sestavljene mozganske stanice S&
prav mocno razlikujejo od snovi ¥
katerih je sestavljeno ostalo telo. F&
ladinovi poizkusi so dognali, da vslet
stradanja izgube moZgani precejSni!
koli¢ino etra, docim vsebujejo vec Yo

na

od vode, postanejq mozZgani ob gladd

jimi poizkusi nadaljeval.
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vori, Angleska pisava, Spisovanje

poleg najvedjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja.
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakoy Sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

V. J. KUBELKA, 533 W.

CENA TEKOM APRILA:
Ena znamka stane $4.15,

poln certifikat z 20. znamkami
pa $83.00.

Pri nas lahko kupite eno znamko ali .'veé do 200. |8
Vet kot 200 znamk ne prodamo eni osebi. #

Pismenim narocilom je pridejati denarno nakaznico
(Money Order) in e 16 centi za priporoéeno
Vam pismeneo poiiljatev znamk.

Piiite po nje na:
Amerikanski Slovenec
1006 Nerth Chicago Street
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STRANI OBSEGA

Voliki Slovensko-Angleski Tolmat

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih
slovensko-angleskih knjig za priuéenje ANGLESCINE BREZ UCI- §
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-

Vedina zobezdravnikov zahteva previsoke svote za
popravo zob, toda naie geslo je:

Bolje zobovje za manje StroSke.

Zobe Vam pregledamo zaston;j.

ILLINOIS

e

pisem, Kako se postane drzavljan

145 St., New York, N. Y. |

TR AR

22 Karat zlate krone in
ridgework vask z0b

$5.00

iee5,00 §

Zobe ixdereme brex holedin z ““Vitalized Air".
) enska streinica yedno prisotna, :
Vse delo jaméeno. L

BURROWS

Vegel Chicago in VanBuren ceste.
Odprte viaki dan xvelar in ob nedeljah do poldne.

i |
N §

ZOB oznkAVN‘l_lS” |
D’Arcy Bldg. 2 nadstrepi® §

Joliet, lll-»_ }

11

teptani in tlaceni, ki trpijo socijalna’ nf .
politiéno, socijalno kot posamniki, pos
tlacenif
se dvigajo in pravijo: Mi sami smog

bajoneti, na katere se naslanja prusko 4
0

Junkerski duh lezi danes vy possy

je posrecilo z poizkusi pojasniti glavosig,
S B

Snovi, iz katerilth .

de kot sicer. Ker je eter mnogo lazjt P

tezji. Ttalijanski znanstvenik bo s svO g |
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b /K JOHN JERICH, 1026 Main St, La Salle, Illinois.
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(Dalje in konec.)

Zato! Zato torej ne more zaspati!
Odtog torej ta cudni nemir v njego-
i MNotrajnosti, odtod ta éudni strah!
letnica onega groznega dne, ki mu
Gd takrat tako zivo pred oémi, ka-
i se to sedaj vriilo! — Zazdelo
je, da mu grozi iz teme po kotih
obli¢je zarecih se o¢ij s krva-
rano na celu. In blede kodcena
se stezajo réevito, kakor bi ga
zgrabiti if ga stisniti za vrat,
i, sunkoma, vedno baje bolj in

raz ga je stresel pPo vsem zivotu.
zatutil grozni hlad, ki je pri-
| od onega. Zazdelo se mu je, da
jemlje mrtvaski duh in zastala
. J¢ kri za trenutek po zilah. In
je, muéno, hropece, kakor bi
[ -tem hotel iznebiti strasne, doz-

buin ‘prikazni, kakor bi hotel ukrotiti
o 9 straino moé svoje domiiljije,
" ?" J0 je vzbudila beseda: obletni-

ant je dregnil s polenom po og-
Zahotelo se mu je v tej grozni,
» duso in notranjost razbur-
temi, po svetlem blesku ognje-
Dllmcna 7 mrzliéno naglico je
“Siterce” (suhljadi) in zacel
g““l Zerjavico. Kmalu je zapla-
‘Majhen plamenéek po zacrneli
v lasno so begale temne sence
,ﬁéke in se skrivale, kadar jih je
:ﬂ)Jeu plamenov Zar, pa so zopet
€ na dan, lovile se in Svigale
M zdajtja, kakor se je nagnil
MSNOV jezik.  In vsi senéni obrisi
v Cenih predmetov so se raztezali,
; g' n razvuah v éudno zavitih pote-
) ‘f ustah v kotih ter se iz-
njali v zivo grozeco temno senco,
p"’i!la da kane takoj iz svo-
tnega prebivaliséa, kakor hi-
; 0.1)1:!“ jeziki svojo mog,
II{:;:t ¢ tipaje dosegel cutarico z
N4 polici, nastvil jo je na usta
AP0 velikih pomrk:h 5 strastjo,
la, kolikokrat je #e moral
Je o UTUpH miry in tolazbe, Odlozil
: uim “Waricaje hila prazna do dna..
hkumu ie zaho(clo, pijanost, dl
“aspal in zatopil strasne spo-
“Sﬂt T°dl kakor ogenj v suhi slami
Vioge: 19 Bviga od bilke do bilke in

d. pr;;uem objemu zagrabi vse, kar
‘; ¥ blizino, je zagorelo po Ba-
~ Zlah, — Miry se mu je za-

"’% :g’m‘-ltka. a lotevala se ga je
'lh "’ Ja_ razburjenost. Kakor bi
“a razgnati vso notranjost, Ka-
U hotela ‘§e ekrat obuditi
fne Spomine onega dne, se ga
A Polotevala groza in strah v
k= Le sam ne, le sam ne!
inih a‘ na prosto, stran od tch'
‘ ®Ne, ki se dvigajo in vseh
' hlain i Y kodi! Zagrabil je za pudko in
\ :“:'} Y €rno, tiho, gluho not.
J¢ mir, onj tihi, bajno &udni
'khpr"’ aduje v zgodnjib, pomla-
gm‘ hmv planinskem gozdu, a
teme,

m grozna onemu, ki se

el

“‘*‘:“" it zapihal gori izpod
e oy My objel razbeljeno celo.
20r Neka hipov... Potem pa

2"9‘9 vrota 1u razbeljena

JOHN J. STUA, Box 66, Bradley, Illinois.
'SLOVENEC, JOLIET, ILL.

ERAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8 &lani(icami) v
- Eateremkoli mestu v drZavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem glav-
'+ Bega odbora. Za pojasnila pifite tajniku.

_v- Pisma in denarne poSiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritoibe

kri in mu mesala moZgane ter ustvar-
jala domisljave, grozne stvari...

Bavant pa je neprestano drl naprej,
Zmrzlina je Skripala pod nogami. Tu-
intam mu je izpodletelo, da se je ko-
maj ujel, pa je zopet kakor obdivjan
bezal naprej. Ni¢ skoro ni ¢éutil, kdaj
j¢ dospel na avsko strmino. Samo na-
prej — naprej ga je gnala strast. Se
enkrat mora v Krmo, Se enkrat mora
na ono nesrecno mesto, ki mu je v
zivljenju napravilo toliko muke in gor-
ja, naj velja, kar hoce., Ne, nocoj ne
bo streljal, nocoj mu ni za plen — sa-
mo samote, samo mirtt nekaj trenut-
kov si Zeli na onem nesreénem kraju.
— Vse ono, kar ga je prej vznemirjalo,
predno se je spomnil na obletnico, vse
to mu je izginilo. Zazdelo se mu je,
zakaj je bil tako strasten, tako neu-
men, da je moral takrat izproziti na
lovca. Vsa njegova nesrela, ves no-
tranji nemir, ysa nezadovolinost izvi-
ra samo odtod. Tn nocoj hoée miru,
hoce priti do zavesti, da mu je Ze zdav-
na odpuséeno. Saj je prestal svojo
kazen. Pokoril se je celih sedem let!—

Izginjevali so Konjska planina, Je-
zerca in Tolstec za njegovimi hitrimi
koraki, Hropel je vsled silnega napo-
ra. Naglo, hropece so mu padale prsi
gorindol. Sedel je za trenutek ob glad-
kem strmem bregu, Da, da, miru ho-
ce, oncga notranjega miry, ki blazi, ki
osrecuje, katerega Ze ni obcutil tohko
let..

M:rul On hoée miru in zadovoljno-
sti. - Kdo mu jo bo dal? — Nih¢e! —
Naprej — naprej! Morebiti dobi tam
miruy, kjer se je tako pregresil. More-
biti — morebiti! — Iskal ga je potem,
ko je presedel kazen, povedal je vse,
a one ljubke, mirne, tihe, blazene sre-
¢e, ki jo je obcutil kot otrok, te ni veé!
Izgubljena je, zapravlijena! Raj mla-
dostnih let in srénega miru je zaprt!
Ali res? A, ni mogoge — — —

Bavant je planil pokoncu in hitel
naprej po ozki, strmi in nevarni poti
¢ez Tosec.
in naradcajoci nemir. Kaj njemu pot,
kaj nevarnost! Da le'prej dospe na oni
nesrecni, usodepolni kraj. Tam, tam
bo dobil mirin zadovoljnost, ki jo isce
zastonj ze toliko let! O, le miruy, le
pozabljivosti v notranjosti, to bi rad
dosegel.

In megle so se dvigale iz jezera,
vapenjale se ob gorskih obronkih in
jih zagrinjale v gvojo neprozorno o=
bleko, maj vidno so se razlocevali
posameznl vrhovi mecesnov in starika-
vih smrek iz tega nejasnega meglene-
ga objema,

Po kamenju pa je legala mokrota,
nevarna za hojo. Samo en korak, ena
napacéna stopmja — in megla je uncla
iznova svojo zrtev. ™

Bavantu se je izpodrsnilo, zatrepetal
je 2z rokama v zraku, hotel se za rusje
oprijeti, a prepozno. ..

Nekaj dni pozneje so ga dobili, Jeli
zadobil zaZeljeni mir?

Rusje ob Tosen moldi, kakor bi ¢a-
kalo nove  Zrtve. Navidez prijazno,
|jubko, a smrtnonevarno.. .

’

TRETJE POSOJILO: SVOBODE.

Kupujte Liberty bonde!

a|tretje Posojilo Svobode (third Liberty
Loan). V soboto sé je zagela kam-
panja za prodajo bondov ali obveznic
tega posOjila. ..

Vas sin je del, da Zrtvuje svoje
zwljcme\za Vas. PokaZite mu svoje
priznanje. PO'N“* Strieu Sunu '8

V sreu nese razburjenost gy

AMERIEANSKI SLOVENEC, 12. APRILA 1918,

tem, da naloZite svoj denar v Liberty
bondih.

Idite do skrajnosti v podpiranju ju-
naskih fantov “tam za morjem”. Li-
berty bondi Vam nudijo sredstvo za
tako podpiranje.

Razbijte oborozeno pest potsdam-
sko z nalozZitvijo denarja v Liberty
bonde, ki so najvarnejsi vrednostni
papirji na svetu.

Vrzite svoje zlato na vodovje tret-
jega Posojila Svobode, kajti povrne
se v bogatih dividendah miru in obil-
nosti,

“Pridi Tvoje kraljestvo” je prosnja,
na katero se lahko odgovori potom
tretjega Posojila Svobode. Zdruzite
$v0jo mosnjo in svoje molitve.

Molite in placajte za tretje Posojilo
Svobode.

Ce se David ni bal Goljata, ali naj
se Amerika, z Davidovo vero in ne-
dolznostjo, boji berlinskega Goljata?
Podprite svoj pogum z gotovino za
tretje Posojilo Svobode.

Nobenih' novih razpok ne sme biti
sedaj v naSem Zvonu Svobode. Pod-
pirajte naSe boritelje s svojimi Liberty
bondi.

Podpiranje tretjega Posojila Svo-
bode naredi iz Vas praktiénega patri-
jota.

Konskripcija za fante, ki morajo iti
Subskripceija od tistih, ki ostanejo.
Nalozitve v Liberty bondih poka-
zejo fantu v okopih, da ni pozabljen,
in ga osrcijo v boju za rano zmago.
Bodite patrijotiéni in varéni ter na-
lozite denar v Liberty bonde.. Vsak
dolar tako nalozen je korak napram
svetovnemu miru in svetovni svobodi.
To ni dar vladi, to kupovanje Li-
berty bondov, ampak najzdravejSe na-
laganje denarja na svetu.

VSESLOVENSKI ZBOR V
CLEVELANDU.

14., 15."in 16. aprila 1918.

PROGRAM.
Nedelja 14, aprila.

Dopoldne. — Sprejem gostov na ko-
lodvorih. — Vpisovanje in sprejem go-
stov in zaupnikov podruZnic in masel-
bin v uradu Slov. Stavb. in Posojilne-
ga Druitva, 6313 St. Clair ave.
Popoldne. — 2. P, M. Formalna o-
tvoritev zbora in konvencije S. N. Z.
Volitev konvenénih odbornikov in od-
sekov “za pravila, program, govornike,
resolucije itd.” — Razgled po naselbi-
ni in mestu Cleveland.

Zvecer, — Javen banket za goste, za-
upnike in zastopnike. Stereoskopiéne
slike slovenskih krajev, mest in. usx.
Nagovor : .

Pondeljek 15, aprila.

Dopoldne. — 9. A. M. Konvencija
N. Z.

Popoldne. — 2. P. M. Formalno
zborovanje vseh gostoy, zastopnikov,
zaupnikov naselbin, ¢lanov S. N. Z. in
obcinstva, ki podpira nas program.
Zveter. — 8. P. M. Javno zborova-
nje v John Grdinovi dvorani za vse
slovensko obcinstvo v Clevelandu.

: Torek 16, aprila.

Ker bo veé slovenskim duhovnikom
nemogoce dospeti v Cleveland v nede-
ljo, se bo zbor nadaljeval v torek, ako
se priglasi dovolj gg. duhovnikov ali
&e zbor ne bo resil vseh zadev prva
dva dni. Program se dolo¢i pozneje.
PODRUZNICA S. N. Z.
za Qle'i'eland. 0 Stk

S.

n L]
®| RAZNOTEROSTI. | @
&

Lastavien let.

Neki Antverpencan je vjel lastavico,
ki je gnezdila pod njegovo streho, ji
napravil na perute znamenje z barvo
in jo izrodil mozu, ki je spremljal v
Compiegne 250 kosar pisemskih golo-
bov. Drugo jutro ob 7. uri 15 minut
so v Compiegne izpustili golobe in
lastavico, Lastavica je nemudoma od-
letela proti severu, golobi so pa neod-
loéno letali sem in tjia in so se tezko
orientirali, Ob 8. uri 23 minut je bila
lastavica Ze v Antverpenu v svojem
gnezdy, golobi so pa prileteli v golol;-
njak §ele ob 11, uri 30 minut. Lastavica
je tedaj preletela 235 km zraéne érte v
1 uri 8 minut, golobje pa v 4 urah in
15 minutah.

Neprijeten dimnik.

Neki angleski minister se je nekega
dne krog poldne sprehajal po svojem
posestvn; pri tem je naletel na svojega
najemnjka, ko je le-ta kosil sredi ce-
ste poleg svoje hise. Minister se za-
€udi in ga vprasa: “Kako pa, da kosis
na cesti, Henrik?” — "Oh, gospod,"”
Je jecljal moz v zadregi, "v kuhinji ne

it 230 ., Mmorem, ker — ker — ker dimnik tako
Viada Zdruzenih DrZav je razpisala

kadi” — “Ali res?” se zavzame mini-
ster, “grem takoj pogledat, da se styar
popravi”™\ — In preden ga je prestra-
Seni najemnik mogel zadrzati, je mini-
ster gkoéil v hido in odprl kuhinjska
vrata. Tisti hip mu je pa Ze tudi pri-
letela kuhalnica v glavo in pred njim

s¢ je pojavil besni obraz najemnikove

Lniku) :

zZene,
umaknil — in razumel. Pristopil je k
Henrikuy, ki je od zadrege ni vedel, kaj
bi, ga potapljal po rami in mu dejal:
“Ni¢ ne maraj, Henrik, tudi moj dim-
nik véasih tako kadi”

Proti natakaricam.

Okrajno glayarstvo Jungbunglau je
prepovedalo imeti kavarnarjem in go-
stilnicarjem celega okraja, v svojih lo-
kalih Zzensko postrezbo. Kdor bi rav-
nal proti tej odredbi, se mu odvzame
koncesija.
sklenili, da bodo zglaSevali kot po-
streznice le zenske. Ce se bo pa radi
tega le enega kaznovalo, bodo vsi v 14
dneh zaprli'svoje lokale.

Gospod grof,

Vrnivii se iz Evrope, pripovedoval
je bogata$ svojim prijateljem razlicne
dozivljaje.

“Kamorkoli sem prisel, sem nasel
znance.: V Parizu sem bil. In tam-
kaj grem nekega dne po ulici Rue
Saint Gerard, stopim v neko elegantno
brivnico in koga sem =zagledal tam,
kaj mislite?”

“Kako naj to vemo?"

“Grofa Pomponneta, ki je lani v
newyorskih kregih nasih ‘400’ igral ta-
ko veliko ulogo.”

“Ah, spominjam se ga! Sploh pa
vidva v Newportu nista bila najbolja
prijatelja, Ali je govoril s teboj v
Parizu?”

“Seveda! Komaj sem v brivnico sto-
pil, pride prijazno k meni, se mi glo-
boko prikloni in pravi: “Zdaj ste Vi
na vrsti.ﬁqospod." i

™ ™ ™ ™
(%) At ) Ld
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ZAKRATEK CAS. | ®
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... Dijaska osveta.

‘Profesor (ki je v jezi psoval dijake z
najgriimi priimki): “Tiho! Mol&ite, vi
osli zabiti! Oglasi naj se le oni, ki ga
poklicem! (Dijaki uzaljeni molée.) --
Profesor (ki je iskal po svojem ime-
“Petrovic!”

Petrovic (vstane, polozi roke okoli
ust in nosu ter za¢ne na ves glas riga’
ti): “I-aaa! Tii-a! liia-aaa! I-a!”

\  Vedno izgovor.

Gospod Cohn, premozZen trgovec
zidovskega rodu, je poslal sina Icka
v gimnazijo, da bi postal advokat.
Toda v 5oli Icku ni slo dobro in prvo.
pémelfe je! prinesél domev ~postenc
trojko. Ko je oce videl to njegovo izpri-
ko. Ko je oce videl to njegovo izpri-
¢evalo, se je prijel za glavo in rekel
sinus

“Ti falot — ti lump — ti razbojnik!
— Stanes me toliko denarja, pa se ne
maras uéiti!”, je klical stari Cohn
obupno.

“A vsaj se udim”, je lcek odvrnil,
“toda kaj le poceti! Profesorji so sami
antisemiti in naj Judek zna ‘kar hoce,
vedno dobi dvojko!”

Nato je dal Cohn takoj krstiti svo-
jega sina in je bil preprican, da pojde
sedaj’ bolje. Toda koncem drugega
polletia jé prinesel mladi Icek domov
— Se slabejde spricevalo. ..

Dnevna plada.

John D. Rockefeller, mlajsi, poseti
otroke v nedeljski Soli. Pri tej pri-
loznosti jim je hotel razloziti da se
rmora imeti veselje do dela iz ljubezni
do dela samega.

Dva stara farmarja gresta po polju,
hkrati pa eden od njiju obstane in gle-
da na neko postavo, ki jo je zagledal
na bliznji njivi.

Kot pticje strasilo izgleda, zamrmra,
= Kmalu pa preprican vsklikne:

Da, da, pti¢je stradilo je, ni¢ se ne
premice!

Drugi pa, ki je bolje videl in menda
tudi ve¢ skusnje imel, pravi:

O ne, pti¢je strasilo to ni, moz je,
ziy moz, ki za dnevno placo dela”

Kaj Zenske hocejo.

Senatorju, ki je bil velik nasprothik
zenske volilne brlvicc. naznani sluga,
da ga ¢aka v predsodbi — sufragetka.
Odkloniti ji ni mogel sprejema, Sel je
in jo sprejel. Poslusal je mirno vse
njene argumente v Korist Zenske vo-
nostno pravi: ~

— Razodel vam bom veliko skriv-
nost,

— Oh, gospod senator, skrivnost?

— Vroca vasa zelja se izpalni, V
kratkem bomo namreé izdelali neko

voliti,
— Kuj pravite? Prisiliti nas hocete?

nas more k temu prisiliti.  Od danes

to, da Zenske ne bodo volile!”
! ety

Slama v glavi.

Ko pride Peter iz dole domov, od-
lozi torbico, stéfe k ofetu ter vprasa:
“Oce, kakino slamo pa imate vi v
glavi? Meni so danes gospod uditel
rekli, da imam ajdovico!”

-

e A = - |
Minjster se je prestrasen hitro

Gostilni¢arji so pa sedaj|g
4

lilue pravice in ko je koncala, jej skriv-

postavo, katera upray — prisili Zensko |}

Samo poskusite! Rade bi videle, ée se|)

. ‘ . L
naprej bom z yvsemi moémi delovala na

burg, Pa.

s¢ nad zvezdami!
Pittsburgh, Pa,,
Zalujoéi ostali: 5

Proti zgagi

je dobro sredstvo stolceno oglje, ki se
je ohladilo, ali pa stoléena in Zgana
kavina zrna na vodi. Tudi magnezija
se obnese. Nekateri rabijo nastrgan
zelod, drugi zopet zvedijo liste rdece
jagode. Caj iz teh listov napravi isti
ucinek. :

/

Zdravilna mo& nekaterih poznanih
rastlin.

Zajbelj ali zavbelj je dobro sredstvo
proti kaslju in zbadlejem na strani,
Ako ga sku-
hamo v vodi, tedaj rabimo precedilko
za izpiranje gnojnih ran. Pri otekli-
nah v grlu, si izpiramo grlo z vinom,
v katerem se je kuhal Zajbelj. V mle-
ku, posebno v kozjem mleku kuhan je
pa sredstvo proti glistavosti,

ako ga skuhamo v vinu.

Moz beseda.
Krojac: “Prosim, da poravnate
racun!”
/'Dijak: “Ta mesec vam ne morem
placati!”
Kroja¢; “Tako ste rekli tudi pre-

$nji mesec!”

beseda?”

_ IMENIK DRUSTEV D. 8. D.

Druitvo $t. 1, Joliet, IlL.: Predsednik:

tajnik: Jos. Klepec, 1006 N. Chicago
St.; blagajnik: Anton Nemanich st
Vsi v Joliet, 11l. Seje se vrie vsako
zadnjo nedeljo v mesecu ob 1. uri
pop. v dvorani stare Sole sv. JoZefa.

Druitvo &t, 2, Mount Olive, IlL: Pred-
sednik: Mike Vukahé; tajnik: An-
drew Maren; blagajnik: M. Gojak.
Vsi v Mt. Olive, 1ll. Seje se vrie
vsako drugo nedeljo v mesecu,

Drustvo §t. 3, La Salle, Ill.: Predsed-
nik: Anton Strukel; tajnik: Anton
Kastigar, 1146—7th St.; blagajnik:
Anton Jeruc. Vsi v La Salle, IlL
Seje se vrie vsako drugo nedeljo v
mesecu,

Druitvo &t. 4, Bradley, Ill.: Predsed-
nik: John J. Stua; tajnik: Frank

2. aprila 1918.

Dijak: No, ali nisem ostal moz|

Geo. Stonich, 815 N. Chicago St.;|

Naznanilo in zahvala.

S potrtim srcem neznanjamo vsem nasim sorodnikom, pruate-
ljem in znancem Zalostno vest, da je v torek, 26. februarja ob pol
11. uri zvecer za vecno v Gospodu zaspal na¥ predobri oe oziro-
ma sOprog, gosp.

Jozef Weselich.

Pokopali smo ga 1. marca na pokopaliéu Matere Bozje v Sharps-

Tem potom se najiskrenejSe zahvaljujemo vsem onim, kateri so
nam stali na strani v nasih bridkih urah ter nas tolazili.

Lepo hvalo 1zrekamo slavnemu drustvu sv. Druzine &t 11 D. S.
D. kakor tudi glavnemu odboru D. S, D. za hitro in toéno izplacilo
usmrtnine po umrlem. Vsem rojakom in rojakinjam priporocamo
to prekoristno Druzbo za pristop, ker je res priporo¢anja vredna.

Zahvaljujoci se Se enkratvsem, kateri so nam pomagali ob izgu-
bi nasega dobrotnika ter ga priporocamo v molitev,

Tebi nepozabni nas ofe in soprog pa naj sveti vecna Iu¢; vidimo

ANA WESELICH, vdova.
Nikolaj, John, Matija in Frank, otroci.

e —————

Gerdesich; blagajnik: Math, Gerde-
sich. Vsi v Bradley, IIl. Seje se
yrie vsako drugo nedeljo v mesecu.

Drustvo &t. 5, Ottawa, IlL: Predsed-
nik: Nik. Kozari&, 1113 Chestnut St.;
tafnik: John Lubschina, 1115 Canal
St.; blagajnik: Math Bajuk, 528 La
fayette St. Vsi v Ottawa, Ill. Seje se
vrie vsako drugo nedeljo v mesecu.

Druitvo &t. 6, Waukegan, Ill: Pred-
sednik: Frank Jappel, 1338 Wach-
worth St.; tajnik: John Jamnik, 604
— 10th St.; blagajnik: Jos. Drasler,

— 10th St. Vsi v Waukegan, Il
Seje se vrie vsako tretjo nedeljo v
mesecu,

Druitvo #t. 8, Rockdale, Ill: Predsed-
nik: Val. Flajnik ml; tajnik: Louis
Piskur; blagajnik: Anton BuSéaj.
Vsi v Rockdale, Ill. Seja se vrii
vsako drugo nedeljo v mesect,

Druitvo 8t. 9, Chicago, IlL: Predsed-
nik: Louis Duller, 1856 W. 23rd St.;
tajnik: Andrew Ogrin, 1845 W, 22nd
St.; blagajnik: John P. Pasdertz. Vsi
v Chicago, Ill. Seje se vrie vsako
cetrto nedeljo v mesecu v dvorani
siov. cerkve sv. Stefana na vogalu
W. 22nd Pl in S. Lincoln ulic.

Druiitvo #t. 10, S. Chicago, IlL: Pred-
sednik: Marko Horvati¢; tajnik: An-
ton Motz, 9641 Ewing Ave.; bla-
gajnik: Frank Cherne, 9534 Ewing
Ave, Vsi v S. Chicago, IlL

Druitvo #t. 11, Pittsburgh, Pa.: Pred-
sednik: Frank ' Trempus, 4628 Hat-
field St.; tajnik: George Weselich,
5222 Keystone §t.; blagajnik: John
Balkovee. Vsi v Pittsburgh, Pa.

Seje se vrie vsako tretjo nedeljo v
mesecu, 3

Drustvo #t. 12, Joliet, Ill.: Predsedni-
ca: Amalia Zelko; tajnica: Margaret
Nemanich, Raynor & Granite; bla-
gajnicarka: Mary Stonich, Vse v
Joliet Ill, Seje se vrie ysako dru-
go nedeljo v mesecu v dyvorani stare
Sole sy. Jozefa.

»
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Opomba: Ako je v imeniku luh po-
mota, ali &é¢ se odbor pri katerem
drutvu premeni; naj to druitvenm
tajnik sporoci tajniku D, S. D, da se
stvar popravi.

. starost, zacCnite hraniti v mladosti,

na prihranke.

nadzorstvom zvezne vlade.

Iz malega raste veliko!

Resniénost tega pregovora je neovrgljiiva. Ako Zelite imeti kaj za

Mi plagamo po

3%—tri od sto—3%

Z viaganjem lahko takoj zadnete in to ali osebno ali pa
pismeno. Vse uloge pri mas so absolutno varne. NaSa banka je pod

Mi imamo slovenske uradnike.

JOLIET, ILLINOIS
w in uurzal sklad

ROBT, T, KELLY, i
bl < kbl




MIALIYITEZ

(PAN VOLODIJEVSKLIL)

Zgodovinski roman,

A& & Spisal H. Sienkiewicz.

Po poljskem izvirniku poslovenil Podravski.

(Konec.)

Plemstvo je izredno spostovalo oce-
ta in sinove, toda Se ve¢ spostovanja
je zbujal gospod Jarocki, ki je bil, dasi
slep na obe oci, po zgledu takratnega
cesSkega kralja Jana vendarle odsel na
vOjno.

Ni imel niti otrok, niti sorodnikov,
in samo strezniki so ga podpirali. Pac
pa se je nadejal, da na bitki polozi
svojo glavo ter se tam kaj proslavi. Bil
je ondi gospod Recicki, ki sta mu bila
oce in brat padla v tem letu. Bil je
ondi gospod Motovilo, ki se je bil ne-
davno otel iz tatarske suznosti ter je z
gospodom Mislisevskim vred odrinil
na bojis¢e. Prvi se je hotel mascevati
za svojo suznost, drugi pa za krivice,
ki so ga bile doletele v Kamencu, ko
50 ga navzlic pogojem in dostojanstvu
pretepli s palicami. Bila sta tukaj tudi
viteza iz stanic nad Dnestrom, podiv-
jani gospod Rusié in gospod Musalski.
Ta je bil odnesel iz Kamenca celo gla-
vo zato, ker ga je bil mali vitéz poslal
k Zeni z narocilom. Bili so ondi go-
spod Snitko, gospod Nenasinec, go-
spod Hromika in najnesreénejsi izmed
vseh, gospod Novoveski,

Temu so prijatelji, da, celo sorod-
niki Zeleli smrt, zakaj bilo mu ni vec
tolazbe. Ko se mu je vrnilo zdravje,
je vse leto pobijal éambule ter prega-
njal zlasti Lipke.

Ko je Kricinski porazil Motovila, ga
je Novoveski sledil po vsem Podolju
in ga preganjal tako besno, da mu ni
dal pokoja niti za trenutek. Na teh
pohodih je ujel Adurovica ter ga za-
povedal deti Zivega iz kozZe; jetnikov
ni puscal zivih, toda njegovi bolesti ni
bilo olajdila, Mesec dni pred to bitko
je bil stopil v huzarski polk vojvode
ruskega.

S taksnim viteStvom je stal pod Ho-
timom gospod Sobijeski. Vojaki so
koprneli po osveti ne le za krivice,
storjene ljudovladi, nego tudi za kri-
vice, ki so jih bili uéakali sami, zakaj
v neprestanih bojih s poganstvom ni
bilo v tej dezeli skoro nobenega, ki ne
bi bil izgubil ljubljenega svojea, ki ne
bi nosil v sebi spomina na kako groz-
no nesre¢o. Velikemu hetmanu se je
tudi mudilo v boj, zakaj znano mu je
bilo, da se soyrastvo v srcil njegovih
vojakov utegne primerjati krutosti le-
vinje, kateri so lovei pobrali mladide.

Dne 9. listopada leta 1674, so priceli
z majhnimi praskami. Turika krdela
s0 prirojila izza nasipov, in poljski jez-
deci 30 veseli zdirjali proti njim. Pa-
dali so ljudje na obeh straneh, toda
vedjo dkodo so imeli Turki. Padlo je
nekoliko odlienih ljudi na poljski in
na turdki strani. Gospoda Maja je
takoj izpocetka te praske veliki spzh
prebodel s sabljo, Zato pa my je naj-
mladi Skretuski z enim mahljajem sko-
ro popolnoma odsckal glavo; razsodni
oce ga je pohvalil za to.

Borili 50 se tolpoma in posamezno;
onim pa, ki so gledali to borbo, je ra-
sel pogum in raslo veselje do boja, V
tem so se oddelki poljske vojske raz-
stavili gkrog turskega tabora, kakor je
bil naro¢il hetman, Sam pa, stoje¢ za
pedci Korickega na stari ‘jadski cesti,
je meril z oémi ves veliki Huseinov
tabor; na licu mu je¢ igral oni mir, ka-
krsen se pojavlia na licu mojstry, ki
s¢ jako samozavesten foti kakega po-
sla.

Zdajpazdaj je razposlal raznasalce
svojih povelj, nato pa je zopet zamis-
ljen zrl na pri€eto bojno prasko. Proti
vecern je dospel k njemu vojvoda
risski,

“Nasipi so tako obiirni,” je dejal,
“da ni mogode od vseh strani udariti
nanje." .

"Jutri bomo na nasipih, a pojutris-
njem popoldne pobijemo te Jjudi,” mu
odgovori Sobijeski mirno,

Nastala je noé. Borilei so bili od-
sl z bojiséd. Hetman je zapovedal
vsem oddelkom, naj se v temi pribli-
zajo nasipom. Husein jih ‘je oviral,
koliker jih je mogel, s topovi velikega
kalibra, toda brexz uspeha, Proti ju-
tru so se poljski oddelki zopet pomek-
nili naprej. Pedci so jeli delati pred
seboj nasipe. Nekateri polki so se jim
priblizali za dober streljaj. Janicarji
so zaceli grozno streljati, Na hetma-
novo povelje jim Poljaki na streljanje
skoro niso odgovarjali, zato pa 8o sc¢
pedei pripravijali na naval.

Yojaki so éakali samo povelja. Nad
njimi so letele Bumeé in ZviZgajo¢ kar-
tefe kakor pticja jata, Topnidarji go-
spoda Kotskega so priceli boj ob syitu
in nis6 umolknili ni za trenutek. Sele
po bitki se je pokazalo, kako so bile
pustosile njegove krogle, padajoée na
mesto, kigr so bili Satori spahov in
janiéarjev.

Tako je minil éas do poldne; ker pa
je listopadov dan zelo kratek, se je bilo
treba pozuriti, Zdajei se oglase vsi
hobni, kotli in rogovi. Nekoliko tisoé
vojakov enoglasno zaZene krik; pedci,

fki jim je pomagala lahka konjica, pri-

¢no napad.

Veliki hetman je od peterih strani
obenem napadel Turke. Jan Denne-
mark in Kristof de Bohan, izkuSena
bojevnika, sta zapovedala inozemskim
polkom. Dennemark, ki je bil bolj
vroce naravi, je prvi dospel na nasip
in le toliko da ni izgubil vsega polka,
zakaj streljali so nanj iz nekoliko ti-
so¢ samostreloy. Celo sam je padel,
vojaki so Ze omahovali, kar jim je pri-
tekel de Bohan na pomoc in tako od-
vrnil zmedo. Z mirnimi koraki, urav-
nanimi po taktu vojne godbe, je preko-
racil vse prostranstvo tja do turskih
nasipov; na strel je odgovarjal s stre-
lom, a ko so s protjem zasuli rov, ga
je pod toco krogel prekoraéil prvi, se
priklonil jani¢arjem in z meéem pre-
bodel praporSéaka. Izpodbujeni po
zgledu takega polkovnika, so se vojaki
spustili v strasno borbo, v kateri so
glede izurjenosti in discipline tekmo-
vali z janiarji

Od vasi Tarabana sta prignala dra-
gonce Tetvin in Dvenhoff, z drugim
polkom pa so prisli Aswer, Greben in
Hajdepol, zgolj odli¢ni vojaki, ki so
si bili razen Hajdepola Ze pod Carnec-
kim na Danskem pridobili veliko sla-
vo. Njih vojaki so bili krepke rasti,
nabrani po raznih krajinah in zelo iz-
datni v boju s pesci. Vrata so jim za-
pirali dZamaki, to so neredovni jani-
carji, Zato so se tudi, dasi jih je bilo
veliko, jeli takoj umikati, ko je prislo
do “rocnega dela”; branili so se le to-
liko ¢€asa, dokler niso nasli prostora
za beg. Ta vrata so bila vzeta prva,
in skozi nje je konjica najprej vdrla v
tabor.

PeScem na &elu so udarili na nasipe
na treh drugih krajih gospodje Kobi-
lecki, Mihael Zebrovski, Piotrkovéik
in. Galecki. Najhuje je razgrajal boj
pri vratih, ki so drzala na jassko ce-
sto. Tam so se Mazurji spoprijeli z
gardo Huseina pase. Njemu je bilo
soscbno do vrat, zakaj skozi nje je
utegnila poljska konjica vdreti v tabor.
Zatb jih je sklenil braniti na vse krip-
lje, in neprestano je podil k njim no-
va janicarska krdela. Poljski pesci so,
ko s0 se bili polastili vrat, napeli vse
moct, da se ubranijo ondi. Turki se
namerili proti njim topove in puske,
a v ta dim so zahajala nova krdela bo-
jevnikov, hitedih na napad. Gospod
Kobilecki ni ¢akal njih prihoda, nego
je planil po njih kakor tazdrazen med-
ved, in dve steni ljudi sta tréili druga
ob drugo, se zvijali in motali, prelivali
potoke krvi ter pusmh za seboj cele
kupe mrlicev.

Pabijali so se z vsakrinim orozjem,
s sabljami, noZi, z musketniini kopiti,
z lopatami, s sulicami, metali so drug
v drugega kamenje; ¢asih se je celo
zgodilo, da so vojaki pograbili drug
drugega, se tolkli s pestmi in grizli
drug drugega. Husein je hotel dvakrat
z jezdeci premagati pesce, toda ti so
jih obakrat napadli tako odloéno, da
s¢ je morala konjica umekniti v nere-
du. Ko je gospod Sobijeski to videl,
se jih je usmilil ter jim poslal na po-
moé vso taborsko sluZinéad. Tej je
naceloval gospod Motovilo, Teh ljudi
sicer niso spuséali v boj; oboroZeni so
bili razli¢no, toda sedaj so se pognali
tako veseli v ogenj, da se je hetman
kar éudil. Mogode, da jih je vabil bo-
gati plen; mogoée, da se jih je polasti-
la ftolika vnema, kakr$na vse vojake:;
dovol); udarili so na janicarje tako
strastno, da so jih ob prvem navalu
zapodili za streljaj dalec¢ od vrat,

Husein je poslal v gneco nove polke
in tako obnovil boj, ki je potem trajal
dolge ure. Toda Koricki je na &elu
izbranim polkom zasedel vrata, iz da-
lje pa so ze dirjali huzarji kakor veli-
kan pti¢, ki namerja zleteti polagoma.

Obenem je dospel k hctmanu'scl od
vzhodne taborske strani,

“Gospod vojovoda belski je na na-
sipu!” zakli¢e pryi

Za njim drugi!

“Gospoda hetmana iz Litve sta na
nasipih.”

Za njima so dospgli drugi z istim po-
roéilom. Ze se je temmilo, toda het-
manu je gorelo lice. Obrnil se je h
gospodu Blizinskemu, ki je bil v tem
hipn pri njem, ter je dejal:

“Na vrsto pride konjica, toda Sele

jutri.”
“Nihée v poljski, miti v turski vojski
ni vedel, da namerja hetman odloZiti
nayal z vsemi moémi do jutra, Ordo-
nanéni dostojniki so se razili k stot-
nikom s poveljem, naj bodo priprav-
ljeni vsak hip. Pedci so stali v skle-
nienih vrstah. Konjico jé zeblo v ro-
ke od sabelj in sulic. Vsi so nestrpno
pricakovali napada, zakaj Ljudje so bili
laéni in premrazeni,

Toda ure so tekle, a povelja ni bile.
Nastalo je temno kakor v rogu., Ze
prejinji dan se je bilo pripravijalo na
dez. O polnoci pa je nastal vihar, po.
mesan z ledenim deZjem in snegom.

Vojakom je kar mozeg ledenel v ko-

polki.

AMERIKANSKI SLOVENEC,

i

steh. Konji so komaj stali, vojaki so
kar drhteli.

Najvecji mraz, ako bi le ibl suh, ne
bi bil takoe nadlezen kakor ta vihar,
sneg in dez, rezajoc koZo kakor z bi-
‘tem. Neprestano ¢akajoé gesla, ni
bilo vojakom misliti nitt na jed ali na
pijaco, niti na ogenj. Mraz je priha-
jal vsako uro stradnejsi. Bila je to
pomenljiva no¢ “muk in Skripanja z
zobmi.” Glasovi stotnikow **Stoj! Stoj!’
so zveneli neprestano, in wojaki, izur-
jeni v disciplini, so stali pripravljeni,
nepremicno, potrpezljivo.

A proti dezju in viharju so stali v
temi takisto pripravljeni otrpli turski
Tudi med njimi ni nihée pri-
zgal ognja, ni jedel, niti pil. Naval
vseh poljskih moéi so pricakovali vsak
hip; spahiji niso smeli pustiti sabelj iz
rok, a janicarji so stali s samostreli
pripravljeni na strel.
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Vzirajni poljski vojaki, privajeni
mrazu, so v taki noci prebivali laZe, to-
da ljudje, odrasli v toplem podnebju
rumelijskem ali med palmami Male A-
zije, so trpeli ve¢, nego so prenesle nji-
hove moé¢i. Huseinu je bilo naposled
jasno, zakaj Sobijeski né pricne napa-
da: ledeni dez je bil Poljakom najbolj-
5i zaveznik. Bilo je jasno, da bodo ja-
nicarji in spahi padali jutri kakor sno-
pje, ako bodo stali dvanajst ur v ta-
kem mrazu. .

To so dobro umeli Poljaki in Turki.
Okoli cetrte ure ponéi sta dospela k
Huseinu dva pasi: Jani§-pasa in Kiaja,
poveljnik janicarjev, star, izkuSen in
odlicen poveljnik. Z obraza se je obe-
ma ¢itala Zalost in skrb.

“Gospod!” rece prvi Kiaja, “ako bo-
do moji ‘ovni’ stali tako do jutri, pa
ne bo treba hoditi nanje s kroglami in
z mecem.”

“Gospod!” reée Janis-pasa. “Spahi
mi zmrznejo in jutri se ne bodo bili.”

Husein si je pulil brado, vide¢ poraz
in pogubo. Kaj mu je bilo storiti?
Ako bi le za minuto razvezal bojni red
ter dovolil ljudem priZgati ogenj in se
ogreti s toplo hrano, bi se bil utkrenil
napad nemudoma.

Kiaja in Jani§ sta poznala samo en
svet: ne cakati napada, nego z vso
mocjo udariti na sovraznika. Morda
se jim ga posredi pregnati z nasipa. V
no¢i bitki je poraz podoben resnici, to-
da zarana ga ne bo mogoce odvrniti. -

Toda Husein se ni drznil slusati sta-
rih bejevnikov.

“Kako?” jima rece. “Razorali ste ra-
van ter nasuli nasipe, da bi se¢ skrivali
tej peklenski konjici, a sedaj naj sami
prekoracimo nasipe in se izpostayimo
¢ o¢itno pogubo? Na vajin svetf se je
storilo to, sedaj pa govorita drugace.”

Toda povelja ni dal, paé pa je naro-
¢il streljati s, topovi proti poliskim' na-
sipom. Nato jim je Kotski takoy od-
govoril z velikim uspehom. Cimdalje
bolj je prielo, dez se je ¢imdalje boli
mesal s snegom in prihajal ¢imdalje
bolj nadlezen. Veter je Stmel in tu-
lil — preveval obleko ter mrazil kri v
zilah. Tako je minila ona listopado-
va no¢, v kateri so oslabele hojne mo-
&i Izlamove, v kateri so obupavala in
ohenem slutila poraz turska grea,

Ob svitu je prisel Janis-pasa §¢ en-
krat k Huseinu '§ svetom, naj se u-
maknejo v bojnem redu k mostu na
Dnestru in ondi oprezno zadnd voja-
iko igro. “Ako,” je dejal, "nasa voj-
ska ne odyrne uapadajou. kpxmce. Jlm
bo sluzila reka v zatisje.” Kiaja, po-
veljnik janicarjem, pa je bil ~drugaéne-
ga mnenja. Rekel je, da se je Ze pre-
pozno ravnati po JaniSevem mnasvetu,
Rekel je dalje, da takoj osupne vsa
vojska, ko se izda povelje, naj se u-
maknejo, “Spahi morajo s pomocjo
dzamakov prebiti prvi naval nejever-
niske konjice, ko bi tudi vsi poginill.
V tem jim dospo janiéarji na pomog in
ko bo odbit prvi napad, je mogoce, da
nam Bog poélje zmago.

Tako je nasvetoval Kiaja, in llusem
se je ravnal po njegovem nasvetu. Tur-
Ska konjica je stopila naprej. Jani-
carji in dZamaki s0 se postavili za nji-
mi okrog Huscindvega 3atora.

Pogled na ogromna krdela je bil gro
zen. Belobradi Kiaja, “lev. bozji", ki
je' bil doslej vodil vojake k. zmagi, je
hodil okrog njih sklopenih yrstih in
krepéal vojiakom duha, spominjajoé se
nekdanjih zmag. Vojakom je tudi bi-
la ljub&a bitka nego éakanje brez dela
v dezju, blaty in na vetrn, ki jim je
presinjal telo do kosti. Dasi so njih
otrple roke ze komaj drzale puske in
sulice, =0 se vendarle radovali, da se
segrejejo v boju. Z dokaj manjsim
pogumom so pricakovali napada spahi,
ze zaraditega, ker je bil nanje namer-
jen prvi maval in ker je v njih yratah
sluzilo dokaj prebivalcey Male Azije,
Egiptanoy, ki so bili proti mrazu zelo
obéutni ter bili po oni noéi ze na pol
mrtvi, Pa tudi njih konji so zelo tr-
peli; najsi so ”h pokrili s tezkimi pre-
progami, so vendan stali s povcsemml
glavami. Ljudje z zasinelimi liei in 2z
ugaslimi pogledi niso, niti mislili na
rmago, nego le na smrt, ¢ed, da je
boljsa nego taka muka, ob kateri jim
je minila poslednja noé, najboljdi pa
bi bil beg v staro demovino pod vroée
solnéne zarke.

V poliskem taborn je proti’ jutry
zmrznilo nekoliko ljudi, ker niso imali
dovolj obleke, venda pa sta pehota in
poliska konjica dokaj laZe prebila
mraz nego Turki, zakaj krepéala ji je
nada v zmago in slepa vera, da jib je

(Nadaljevanje na 7. strani.)

TROST & KRETZ

HAVANA IN DOMACIH SMODK

“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” Sc

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL

C. W. Robson, Jr.

Prodajam lote v Rockdale in

lite imeti v 6ih mesecih krasne in goste brke im Mesnica
204 Woodruff Bldg. JOLIET, ILL. brado, rabite takoj Alpen Pomado, lonfek §2. —
te 1 ] '
Hnkburo, od antno. ne Tike postanego lsje s 8ih | L Cieton 101 JOLIET:3

Michael Terdich.

STARA SLOVENSKA GOSTILNA

203 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

12. APRILA 1918,

Rojaki in rojakinje! Kadar im
mosike ali Zenske obleke ali pern
olistiti in gladiti, ne pozabitth
naso slovensko firmo —

WILL COUNTY s
CLEANERS AND DYERS

S. KODIAK, lastnik.
A 20
-
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Abstracts of Title to all Real
Estate in Will County.

oliet Title and
Ganrantee Co.

Kapital $50,000.00.

Kadar kupite HISO ali ZEM-
LJISCE, pridite, da Vam ure-
dimo abstract.

Phones: 421 and 422.
CHAS. N. HOSSACK, Mgr.
114 N, Chicago St,, Joliet, Ills,
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WERDEN BUCK

511.13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljdéi CEMENT, A?
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE,
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOQ.

Chicago telefon 50 N. W. telefon 215

STANDARDZBAR

GEORGE SYETLECIC
517 N. CHICAGO ST, JOLIET,

Office and Works, 302-304 W
Joliet, Illinois, ‘

Chicago tel. 3131. N. W, tel. 8k
"Poklidite nas po telefonu in nad#
mobil, odpelje in pripelje obl
vas dom, Nase cene so zme :
delo garantiramo.

Jls i Dy o

Profesional Cleaners and D
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644

Chicago Phone 4444, N. W.

ter
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&
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Edina slovenska-hrvatska gostilna »
osredju mesta.

SR R R AR

Uscar J Stophen

Bobe 201 i{n 208 Barber Bldg. 1
JOLIET, ILLINOIS. &

8 JANVINI
FNOTAR

%  Kupuje in prodaja zemljilélh
v mestu in na deZeli, 3
Zavaruje hide in pohidtva pro
 ti ognju, nevihti ali drugi
j skodbi. | b
i Zavaruje tudi Zivljenje profd
2 nezgodam in bolexnim.
h  Izdeluje vsakovrstna v motst
# sko stroko spadajoca pisanjs.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicagc
in Cagss St. vstopite k nam za okrep

— izdelovalei —

¢ila vseh vrst.

Posebnost §
osebnost so nase DOBRODOSLI!

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

REAL ESTATE
LOANN and RENTING

INSURANCE OF ALL KINDS,
Phone 297.

Govori nemiko in lng

-1 b - -

7.C. ALl & - |

priporota rojakom svojo

Alpentinktura za mofke in Zenske lase od katers
takoj pronehajo lasje odpadati in v destih tednih |,
krasni in gosti las)e popolnoms zraste)o in ne

okolici. bodo odpadah nitl osiveli. 1 flasa §2, — Ako Ze-

dneh w})lollnomu natorni, kakordne ste v miadosti
imell; 1 flada $1.75.— Wah&i® Fluid kateri odstra-
ni reumatizem, ttgnn)e all kostibol v rokah, no-
nh in kriZieah po Inoms v 8ih dneh; fiadn 2 oy
— Kurjs odi ali bradovice na rokah all [
noglh v3dneh popolnoms odstranim za samo 75 ’
co 0vV. Za potne noge rabite Kneipov Llok
g:lle g(:t.odntnnl slabi duoh inozebline, ba -
muell vsako rano, opokllno bulo. tu- | S
rove, grinte, kraste, lidaje v uj rajiem &asu, | &
lon&ek $1, velji 16ntek §2,” Ta 2a e velike T
mens za odrasle in olroke. lluhju potre o
i mogls imeti to #aubo vsaka druZins v hili, |
felite imeti &lsto belo in mlado lice se umivajte : ~
Wah8ig “Tar Scap" (milo), odstrani pridte, soln- | fglll
tnate pege in drugo nedistost na obrazu, 8 kose
za 750, Katerl bl moja zdravila brez uspeha ra- [i
bil mu jameim za 5. inarodbi se prilodi vaota
v papirnatem denarju, d¢ pa je non) ot dolar, se
pa v ansmksh po 2o v pismu podije.  Zavsedrugo
pidite po cenik, kateregs jem zaston),

JACOB WAHCIC
6702 Bonna Ave, Clevehnd, Ohio. | [@E

Math, Terdich.
Chicago Phone 2502.

Terdich & Terdich

Pivo, Zganje, vino in vse vrste
pijade dopeljemo na dom.

Skoro ze¢ 30 let se Trinerjeva zdravila uspesno rabijo z najveéjim zaupanjem. A to tudi radi pravega viro-
ka, ker zaupnost izdelovatelja zasluZi popolno zaupanje in Cislanje od strani Stevilnih odjemalcev. Malo =
b [ .
Branili smo se dolgo zoper

povisanje cen je sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov.

draginjo na vseh 3tevilnih potreb3cinah nasih, a novivojni davek nam je spodbil Se zadnji steber in morali
Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko |

smo cene nekoliko povisati.
moramo veliko ve¢ pladevati za potrebi€ine, in tudi lekarja stane stvar veé, ni bilo mogoce draginji v 3
Zato pa bo vrednost Trinerjevih lekov povrnila odjemalcem vse kar ved pladajo za'nje.

okom priti.

Trinerjevo Amerisko Ldrawlno?
—(renko Vino= =

orej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker ugini, da bol zgubi svoje staliite, Izmed vseh bolezni "
uh je devetdeset odstotkov povzrolenih in spoletih v Zelodcu, Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino ocisti ||
zelodec in odstrani iz notraniicine drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekaksien
brlog zlotvornih tvarin zavirajoéih pravilno delovanje drobovja, Trinerjevi leki so prosti vsakorine nes
potrebne medanice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasno Zarefe rudede vino.
V zadevi zabasanosti, neprebavnosti, glavobola, pol-glavobola, nervoznosti, navadne slabode, kakor tudi
v zelodénih neprilikah, ki rade nadlegujejo Zepske ob premembi Zitja ali rudarje in druge delavce, ko delas
jo in vdihavajo plin, e rabite ta lek, boste nadli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite je v vseh lekarnah .

T prodrere vselej v koren boleéine, zato pa je zll!ﬁf
TR lNERJEv LlNlMEN v sluéaju protina, ali revmatizma, nevralgije, lumis

bago, otrpelosti gleZnjev in drugih, najhitrei" |
in gotovo pomoé, Jako je dobro tudi v zadevah odrgnin in oteklin itd, tudi za drgnenje Zivcev in za ml‘
zanje po kopanju nog. Dobite je v vigh lekarnah, '

————
R

—
—

s ———

je lzvrstno in prav prijetno zdravilo za nnvndn?. !
rabo znotraj, Posebno za izpiranje grla in usti |
. istotako za Eidenje ran, izpuitajey in drugih ko#- |

Trinerjev Antiputrin

Dobi se v vseh lekarnah,

nilh otvorov.

VAH: GOLD MEDAL-—SAN FRANCISCO 1915, GRAND PRIX-—PANAMA 1916,

JOSEPH TRINER,

‘ =..—-———-=-===Mmiuhcluring Chemists—
1333-1343 Somth Ashland Ave.
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OSlP

Javni Notar

LEPEC

= 10 lot. skuinjo

‘Jacob Mejak
KROJAC

asil 205 RUBY STREET, JOLIET, ILL

izdeluje vse prun% in p«uvnovelgnno listine
. za vse sluta)e e vam kdo placo garnidirs;
8 | Ako imate odkoga ¥ drugem mestu plato za tir-
| Jati; & holete svojo plafo prepustity; &8s potre-
otrok certifikat za delo; &e imate kako drugo st-
var za urediti tukaj ali v stari domovini obrnite

* | se na mene 1008 N. Chicago St,, Joliet, Il

1115-17- Chicago
JOLIET, ILL.

%

Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, Zga-
nja in drugih pijag, koje prodaje na debelo.
Rojakom se priporofa za obila naroéila.

GLAVNICA $50,000.00.

Ustan, in inkerp. leta 1910

PiSite po cenik v domacem jeziku, ali pa po nasega potovalnega
Zastopnika. Na$ potovalni zastopnik je: Frank Zavrinik.
Nase geslo: Dobra postrezba; vade pa bodi: Svoj k svojmul

B

Hlirija Grencica v ~steklenicah in Barsga
Zdravilno Grenko Vino

SLAVNOZNANI

ISLOVENSKI POP
protl 1eji - najbolje sredstvo.

Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelnjemo ¢ mnogo drugih
sladkih pijac za krep¢ilo.

BELO PIYO

' Ia so nasi domaci Cisti pridelki, koje
‘izdeluje domaca tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co

% Joliet, i1
- Telefoni Chi, 2275 N. W, 480, ob nedeljah N, W. 344

t 5 i w ™ - "
i Mestna Hranilnica Ljubljanska
| Ljubljana, Preiernova ulica it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA!

it lonem leta 1915 je imeln VIOB. ... vseeererensnsness. K 48,500,000,
BIRE aon sy . - o da Dbl e 1,330,000~

A Bprejema vioge vsak delavnik in jih obrestuje po

——42 %——

iy
'm odbitka. Hranilniea jo PUPILARNO VARNA in
stoji pod kontrolo ¢. kr. deZelne viade.

| Za varéevanje ima vpeljane liéne domade hranilnike.

-3;&’%‘011 na zemljidta in poslopja na Kranjskem proti 534 odstotkov,
f " Kranjske pa proti 5% odstotkoy obrestim in proti najmanj tri

Viozite svoj de-

nar ma obresti v
najve¢jo in naj-
moc¢nejSo banko
v Jolietn

Hranilnica bl Ml

Nad 12,009
’ najboljsi ndi v Jolietu ima tu vioien
dga:.u Poduvlulno kontrelo. :

3% obrasti od viog, Zatnite viogo 2 '
First National Bank

rmozxun NAD $4,500,000,00

‘| stran, prav kdkor grom ob uimi.

klicoci:

- "M,,,_..m.-,—ﬁﬂa--.- o —y
v gt e

MALI VITEZ.
(Nadaljevanje s 6. strani.)

hetman gotovo na njiju prospeh in na
pogubo Turkov izpostavil temu mra-
zu. Radostni so pozdravili jutranji
syit.

V tem <&asu se je pokazal na nasipu
Sobijeski. Na nebu tega dne ni bilo
zarje, pac pa je zarelo hetmanovo bi-
ce. Ko je zapazil, da hoce soyraznik
sprejeti bitko v taboru, je bil Ze pre-
prican, da prinese ta dan Mohamedan-
cem grozen poraz. Jezdil je od polka
do polka, ponavljajoé: “Za osramoce-
ne cerbve, za roganje najsvetejsi De-
vici v Kamencu! Za krivice storjene
kristjanom in poljski ljudovladi. Za
Kamenec!” Vojaki so ga grozno gle-
dali, kakor bi hoteli reci: Spusti nas,
hetman, pa bos videl! Bela jutranja
zarja se je jasnila, iz megle si videl
c¢imdalje razlocneje vrste konjskih
glav, cloveske postave, sulice, prapore
in naposled pehotne polke. Ti so li v
megli polagoma proti sovrazniku ka-
kor dve reki ob boku konjice, potem
so se lahki prapori razstopili, pustivsi
na sredi Siroki pas, po katerem naj bi
se v ugodnem trenutku pridrevili hu-
zarj.

Vsak, povelinik pehotnega polka,
vsak konjiski stotnmik je imel ze navo-
dila ter je vedel, kaj mu je storiti. To-
povi gospoda Kotskega so se oglasali
c¢imdalje mocneje in zbuja}i pri Turkih
enako jzdaten odgovor. Zdajci je zd-
grmel/‘strel iz pudk in grozen krik se
je razlegnil po vsem taboru; naval se
je pricel.

Megle so zakrivale pogled na b-oji
§¢e, toda bojni krik je dohajal celo do
mesta, kjer so stali huzarji. SliSalo se

; [je treskanje orozja in kricanje ljudi

Gospod hetman, ki je bil doslej stal
pri huzarjih ter se razgovarjal z voj-
vodo ruskim, zdajci umolkne, jame
poslusati, potem pa rece vojvodi:

“Pesci se ze bore'z dzamaki,
raztroSeni spredaj med nasipi”

Trenutek kesneje je streljanje osla-
belo, zdajei pa je zagrmel ogromen
strel in takoj za njim drugi

Bilo je ocito, da so lahki prapori
predrli vrste spahdv ter dospeli pred
janicarje.

Veliki hetman izpodbode konja, in
odrine kakor blisk z nekoliko priboé-
niki na kraj, kjer se je vrdila bitka.
Gospod vojvoda ruski je ostal s pet-
najst prapori huzarjev, ki so cakali le
znamenja, naj priskoéijo ter odlo¢ijo
bitkao.

Cakali so Se dovolj dolgo. V tem
je v taboru vrelo in hrescalo ¢imdalje
strasnejie. Casih sg je zdelo, da’ se
vali sedaj na desno, sedaj na levo
Tur-
sko streljanje iz topov je prihajalo
¢imdalje bolj nepravilno — zato pa so
topnicarji gospoda Kotskega delaly s
podvojeno mocjo. Ko je minila ura,
se je zdelo vojvodi ruskemu, da se je
vojna prenesla na sredo, prav nasproti
njegovim huzarjem.

V tem hipu je prispel na ¢elu svojih
ljudi veliki hetman. Plamen mu je
sréel iz oci. Ustavil je konja poleg
vojvode ruskega ter zaklical:

“Sedaj pa nanje z bozjo pomodjo!"

“Nanje!" zakri¢i vojvoda ruski,

Po njem ponove povelje stotniki. S
strainim Sumom se je sklonil goza
sulic proti konjskim' glavam in pet-
najst praporov konjice, ki je bila na-
vajena lomiti na poti vse, je kakor ve-
likanski oblak krenila naprej.

Od tistega casa, ko so bile v tri-
dnevni bitki pod VarSavo litevski hu-

ki so

zarji pod poveljstvom Polubinskéga

razcepili Svedsko vojsko kakor s kli-
nom ter je vseskozi predrli, se ni ¢
nihée spominjal napada, ki bi se bil
zvriil s taks$no mocjo. Izpocetka so
huzarji tekli stopnjema; ko pa so na-
prayili ze kakik dvesto korakov, so za-
povedali stotnikiz *V skok!" In vojaki,
“Bij, ubij!” so se sklonili na
sedlih ter jezdili v najhujsem dirn, La-
vina konj, drevecih, kakor bi se kosala
z vetrom, in nesoca vojake v oklepih
ter gozd sulic, je bila podobna razbur-
jenemu zivliju, Zemlja se je tresla pod
njih tezo; bilo je ofividno, da vse upi-
éi in potepta, ako tudi bi ne bilii za-
sadili sulic ter izdrli sabelj. '
Tako so priirumeli na polje, okr-
vavljeno m nastlano z mrlidi, kjer je
vrela bitev. Lahki prapori so se borili
§¢ na obeh'krilih s tur§ko konjico, ki
50 jo bili znatno potisnili nazaj, toda
na sredi so §e stale kakor nepredoren
zid‘yrste janicarske. Lahka konjica
s¢ je bila ze nekolikokrat razbila ob
njem, kakor se valovi razbijejo ob
skalnatem obrezju. Tegu streti je bi-
la naloga huzarjem.
« Nekoliko tisot janicarjev je sprozilo
puike obeénem, “kakor bi ustrelil en
clovek”. Janicarji so se trudili, da se
postavijo Se krepkeje. Nekateri so za-
pirali oéi ob pogledu na ta grozni na-
val, nekaterim so trepetale roke;, vsem
pa je mocno utripala srce, stiskali'so
zobe ter dihali kakor po velikem'tru-
du. A huzarji so ze blizu,  Letf ugo-
nobitey, leti poguba, drevi se smrt. ..
“Alaht... Jezus! Marijal" Ta dva
krika tako grozna, kakor ne bi niti pri.
hajala iz Eloveskih prsi, sta se $trnila
Zivi zid se zaguglie, zagiblje, pokne--
suhi tresk s sulicami oglugi za trenu-
tek vse druge glasove; razlegne se Skri
panje in rozljanje Zeleza, kakor bi nat
tisoce kladiv udarjalo ob nakovalo.
Krik, stok, streli, vpitie od zone — na-
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stalo je klanje, pri katérem se je v go-
stem produ valila topla kri in napol-
njevala ozracje z rezko vonjavo.

Prve, druge, tretje in desete vrste ja-
ni¢arske so bile Ze povaljane, potepta-
ne¢ § kopiti, prebodene s sulicami in
razsekane z mec¢i. Toda belobradasti
Kiaja, “lev bozji”, je gonil neprestano
nove polke v boj. Ni se menil, kako
so padali drugi na druge kakor setev
ob burji. Obhlajala jih je besnota. Na
tiso¢ sabelj ;ih je razdiralo brez od-
diha, ostrina se je blescala nad njimi
ter padala kakor bliskavica. Padajoci
so sekali jezdece po nogah, tulili in
grizli kakor stekli psi. Padali so in
mascevali so se.

Kiaja, "lev bozji”, je neprestano bu-
tal nove vrste smrti v Zrelo. S krikom
1ih je izpodbujal na boj, pa tudi sam je
takisto z zakrivljeno sabljo skakal v
bojni metez. V tem je velikanski hu-
zar, ki je ugonabljal pred seboj vse
kakor plamen, predrl k belobrademu
starcu, se spel v stremenih, da je za-
mahnil tem grozneéje, ter s straSnim
mahom spustil ostrino na njegovo si-
vo. glavo. Ni udrzala tega udarca ni-
ti sablja, niti v Damasku izdelani slem,
m Kiaja, presekan skoro do ramen,
Je padel na tla, kakor od strele zadet.

Huzar —, gospod Novoveski — je
bil Ze prej sinl grozno pogubo, 'zakaj
nihée se ni mogel ustavljati njegovi
moci in besnoti, toda sedaj je ustregel
svojcem se najbolj, ker je prekotalil
starca, ki je edini vzdrzeval trdovratni
boj. Janiéarji, ugledavsi smrt svoje-
ga povelinika, so zakricali s strasnim
glasom. Nekoliko izmed njih obrne
puske na prsi mladega viteza, on pa s¢
obrne k njim, podoben mraéni noci.
Preden so utegnili vitezi planiti po
njih, je zagrmel strel, po katerem je
Novoveski ustavil konja ter se sklonil
na sedlu.

Dva tovarifa sta ga prijela. Novo-
veskemu se je od smeha razjasnilo li-:
ce, o¢i so mu obstale in obledela usta
so jela’ scpelah besede, katerih ni bilo
‘moci razumeti. V. tem hipu so se
zmajale poslednje vrste janicarske.

Bojeviti Janis-pasa je hotel se ob-

noviti tboj, toda vojake je bil Ze obsel
strah; ni pomagal niti trud, vrste so se
majale, ker ni bilo mogoce vzdrzati
discipline. Naposled so se razletele,
kakor'se razleti prevel napeta veriga,
in vojaki so se razprsili na vse strani,
kricali, metali orozje od sebe ter si
zikrivali glavo z rokami. Konjica je
stekla za mjimi; oni pa o se, ker niso
imeli prostora za beg, stisnili v eno
nepredorno grmado, kateri so jahali
po vralowh jezdeci, skoro plavajoci
v krvi. Bojevitega Janisa je vsekal
Mugalski v vrat, da mu je kri, pome-
gana 'z mozgom, oskrunila- syilnato
obleko.
' Janicarji, dzamaki, pobiti' po polj-
skih pédcih, in del konjice, Ze ob po-
cetku bitke razpriéene — izkratka vsa
turska mnoZica se je drevila sedaj na
nasprotno stran tabora, kjer je kipela
nad prepadom vec ¢revljev visoka ska-
la. Mnogi so se vrgli v prepad, ne da
by uli smrti, nego zato, da ne bi umrli
pod udarci poljske roke. Tem obup-
nikom je zaskocil pot gospod Bidzin-
ski, kraljevski straznik, toda turéki na-
val ga je potegnil s seboj v prepast,
ki se je do vrha napolnila z ubitimi,
mnjemmi in zadusenimi bojniki.

Iz dn:r ge je glasilo grozno stokanje;
telesa 'so se kréevito zvijala In se su-
vala z nogami, preden jih je objela
smrt. Celo do vetera se je glasil oni
stok in gibala s¢ ona velika- mnozZica
teles, toda ¢imdalje pocasneje in ©
mraku je naposled yse utilinilo.

Grozne so bile posledice huzarskega
napada. Osemtiso¢ janicarjev, pobi-
tih z meci, je lezalo'na tleh, na nasipu,
okrog Satorov Husein® pade, brez teh,
ki so bili poginili na begu ali pa dnu
prepasti,  Poljska konjica je bila Ze v
Zatorih, gospod Sobijeski je poskako-
val od veselja. Trobente so z rogovi
vred Ze naznunjale zmago, kar je ha-
stal boj iznova.

Veliki turdki hetman, Husein pasa,
je, ko so bili janiarji pobiti, na Eelu
svoje garde in ostankov konjice bezal
proti vratom, drZedim v Jaso, kjer se
je spoprijel s prapori Dimitra Visnje-
veckega, polinega hetmana. Ker je jel
ta neunsmiljeno mahati po njegovih
bojuikih, se je Husein vrnil v tabor, da
najde drug izhod. Vrnil pa se je ta-
ko hitro, da je hipoma razbil lahni pra-
por semenov, zbegal peice, ki 2o delo-
ma z¢ plenili tabot, ter dospel na pol
streljaja iz samokresa k samemu go-
spodu hetmanu,

“Ze v samem taboru bi nas bili sko-
ro premagali,” je pisal pozneje Saobije-
ski, “in da se to ni zgodilo, za to gre
hvala nenavadni odloénosti nafih hu-
zarjev.”

Turski naval je bil res straden, zakaj
zdruzen je bil z najvecjim obupom ter
pri tem docela nepricakovan. Todu
huzarii, ki se 3eniso bili ohladili po
bojni vrolini, o planili nanje v naj-
huisem dira. Spredaj se-je zadrevil
polk Priusinovskega, Ki'je ustavil na-
padnike; za njim je pritekel s svojimi
moimi Skretuski in potem vsi, jezdeci
in pedci, vsi so se popnali na sovraz-
nika in_nastal je boj, ki je bil sicer ne-
pravilen, toda y.besnoti nikakor ni za-
ostajal za napadom poljskih huzarjey
na janicarje.

' 5., 0

Zatudeni go se vitezi po kon¢anem
boju spominjali hrabrosti Torkov, ki

so se pozneje, ko so dospeli Visnje-
vecki in litevska hetmana, obkoljeni na
vseh straneh, branili tako besno, da je
bilo le nekoliko jetnikov mogoce ujeti
zivih, dasi je bil hetman to dovolil.
Ko so jih tezki prapori naposled
premagali po boju, ki je trajal nad pol
ure, so se Se bojevala posamezna kade-
la, da, tudi posamezni mozje do po-
slednjega diha, klico¢ Alaha, Ondi je
bilo ucinjenih mnogo odliénih dejanj,
na katere spomin ni izginil med ljudmi.
Poljni hetman litevski je svojerocno
Ta je bil
zajel gospoda Rudomina, Kimbara in

posekal mogoénega paSo.

Rdultovskega, ali hetman je prijahal
predenj in mu je z enim mahom odse-
kal glavo. Gospod Sobijeski je spaha,
ki je bil ustrelil nanj, posekal vprico
Gospod Bidzinski,
ljevski sstraznik, se je na ¢uden nadin

vse vojske. kra-

otel iz prepasti in sé potem, dasi po-
tol¢en in ranjen, vendarle zagnal v
bojni metez in se boril, dokler ni oble-
zal od onemoglosti. Dolgo je potem
bolehal, ko pa je ¢rez nekoliko mese-
cev zopet okreval, se je z veliko svojo
slavo vrnil na bojiSce.

Gospod Rudi¢ je trgal jezdece, ka-
kor trga volk ovne, korakajoce med
credo. Mnogo je tudi ucinil gospod
Skretuski, okrog katerega so se boje-
vali njegovi sinovi, razjarjenim levom
podobni. - Zalostni in tozni so premis-
ljali vitezi, kaj bi bil storil tega dne
borilec nad borilei, gospod Volodijev-
ski, da ni Ze crez leto dni v svoji slavi
pocival v &rni zemlji. Toda oni, ki so
se bili uéili bojevanja v njegovi soli, so
pridobili na tem krvavem polju dokaj
hyale zanj in zase.

V tej bitki sta izmed znanih hrep-
toyskih vitezoy razen Novoveskega
padla Se dva: gospod Motovilo in go-
spod Musalski. Gospoda Motovila je
nekoliko krogel obenem zadelo v prsi;
padel je, kakor pade hrast, kadar pride
njegov éas. Price so trdile, da je pa-
del pod rokami onih bratov kazakov,
ki so se pod poveljstvom Hoholavim
na Huseinovi strani do poslednjega
diha borili proti rodni materi in proti
kricanstvu. Gospod Musalski — ¢ud-
na stvar — je poginil za pusico, ki jo
Jje beze¢ Turek spustil za njim. Pusi-
ca mu je prebodla grlo prav v onem
trenutku, ko je po popolnem porazu
poganske vojske segel po loku, da pos-
lje se nekoliko zanesljivih poslank
smrti za njimi, Njegova dusa se je
gotovo zdruzila z Didijukovo, da Se v
vecnosti potrdita vzajemno prijatelj-
stvo, sklenjeno na turdkih galejah, Ne-

bitki troje trupel ter se locili od njih
z vrocimi solzami, dasi so jim zavidali
taksno slavno smrt. Gospod Novove-
ski je imel mirno lice in smeh mu je
igral na ustnicah; gospod Motovilo je
bil videti, kakor bi mirno spal, gospod
Musalski pa je imel kvisku obrnjene
oéi, kakor bi molil. Pokopali so bili
skupaj na slavnem hotimskem polju
pod skalo, v katero so ma vecen spo-
min vrezali njih imena pod krizem.
Poveljnik vse turske vojske, Husein
paSa, s¢ je sicer redil z begom na hi-
trem konju, toda le zato, da.mu je po-
slal sultan iz Stambula svilnat motvoz,
na katerega naj se obesi. Od sijajne
turSke vojske je le majhno krdelo od-
neslo cele glave iz tega velikega po-
raza. Poslednje Huseinove tolpe si je
podajala vojska ljudovladina iz roke v

pa zopet pred poljnega, in to je traja-
lo, dokler niso naposled poginili skoro
ysi. Ves tabor je bil poskroplien s
krvjo, pomesano z dezjem in snegom;
mrli¢ev je bilo toliko, da so le mraz,
vrani in volkovi zabranili kugo, ki na-
vadno nastane iz gnijocih trupel. Polj-
ski vojaki se se tako razjarili, da so si,
e preden so se primerno oddehnili, o-
svojili Hotim,

Iz tabora so zmagovalei odnesli ne-
izmerno mnogo plena.

slal veliki hetman z onega polja, na
katerem je v tem stoletju poljska sab-
lia Ze drugi¢ praznovala svojo zmago,

Sobijeski sam se¢ je nastanil v Satoru
Huseinovem, ¥i se je kar lesketal od
zlata in dragega kamenja, ter je iz tega
datora posiljal po hitrih poslancih po-
roé¢ila o slavni zmagi na vse strani. Po-

vsi polki litoyski in kazaski — vsa voj-
ska je stala v bojnem redu. Opravila
se je bozja sluzba v zahyvalo za zmago
Na onem polju, kjer so bili §¢ véeraj
muezini kricaliz.“Laha il Atah!" je za-
zvenela pesem: “Te Deum laudamus”.

Hetman jé pri masi in pri zahvalii
pesmi lezal na tleh. Ko je vstal, so
mu solze veselja tekle po dostojnem
licw. Ob tem pogledu so vitezi, ne o-
trii Se s sebe sovraznikove krvi, drhte-
¢i od onemoglosti po bitki, trikrat za-
poredoma ponoyili gromoviti krik:

"Vivat loanes victor!”
(Zivel Ivan zmagovalec!)
»

Deset let pozneje, ko je slayni kralj
Jan 111 poteptal v prah turike moé
pri Dunaju, se je ponavljal ta krik od
morja do morja, od gorovia do gorov-

novi vernike k molitvi. , .

kdanji hreptovski tovarisi so nash pe|-

roko, tako da jih je nagnal veliki polj-| !
ni hetman pred hetmana litevskega, ta |}

Stoindvajset '
1Opoy in 2z njimi tristo praporov je poﬁ

tem se¢ je zbrala konjica in pehota ten)

14 — povsod po svetu, kjer klicejo zvo- |
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Marko Belaich,

DALMATINSKI
BILLIARDS AND POOL ROOM

Mehke pijade in smodke.

205 Indiana St. Joliet, Illinois.

Bratje Slovenci in Hrvatil Posetite
brate Dalmatince v moji poslovnici,
kjer najdete mnogo zdrave zabave,
razvedrila in okrepéila,

VSI DOBRODOSLI!

John Horwat
sloy. gostilna

801 NORTH CHICAGO STREET,
JOLIET, ILL.

Vabim yse svoje znance, da me pose-
tijo v obilnem Stevilu.

DOBRODOSLI |

I

NAZNANILO.

Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v stare
prostore, in sicer na

209 INDIANA STREET.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijado vseh
vrst,

JOSIP LEGAN,

GOSTILNICAR,
209 Indiana Street.

. Phone 4857.

MAT. OMOTA

& Slovenski kroja¢ &

Izdelnjem obleke, vrhne suknje, po-
pravljam, ¢istim in gladim mo-
ske in Zenske obleke.

201 Jackson St., Joliet, Tllinois,

e

W. C. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT,

4th fl, Joliet Nat. Bank Bldg. Joliet

Ko imate <aj opravi‘i s sodnijo
oglasite se pri meni

National Studio

R. PAWLOSKTI, lastnik.
Izdeluje najlepSe slike in se priporoca
rojakom in rojakinjam ob priliki Ze-
nitovanj. — Chicago telefon 3245,
Cor. N. Chicago an Jackson St., Joliet.

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteskens.
Fino pwo, najboljsa vina én smodke.

Wm. Metzger
Ruby and Broadway  JOLIET

—— —
——

Zavarovanije

proti poZaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A SCHOENSTEDTACO.

203 Woodniff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, TIL

R. F. KOMPARE

SLOVENSK] PRAVNIR

ADVOKAT
£

V' So. Chicago, Ills.:
Soba 218—9206 Commercial Ave
Te'efon: South Chicago 579

Metropolitan Dm’gm

N. Chicago & Jacksom Str

Slovanska lekarna

ok JOHNSONOVI o
“BELLADONNA" OBLIZI

PTL TRy epep——
REVRATIZN SLABOSTH v GLEROCH
HROMOSTI PLICNE IN PRSNB DOLEDNN)
BOLEST] + KOLKU MRAZENJU v ZIVOTU
DOLESTIM v GLENIGH  VNETJU OPRSNG SSRENE
NEVRALGUL PROTINY !
m‘ m'g

v
O AU

Joliet, 111,
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Ko je azjutraj vstal in se pricel
umivati, je zapapzil s strahom, da mu
manjka nosa.

Pogleda na umivalnik, pogleda o-
krog sebe po tleh — nosa ni nikjer.
Pogleda na posteljo, odgrne in poteg-
ne doli odejo in rjuhi, premece vse
blazine in podusnice — nosa ni nikjer:
Preisce vse zZepe, iztepe suknjo in
hlace, iztrka crevlje, ki so se neobuti
stali poleg postelje — nosa ni nikjer.
Preisce celo sobo, adpre omare in vsa
predala, pogleda celo za pe¢ in v pa-
pirni koS — nosa ni nikjer.

Kaj poceti?

Vedno ne more sedeti doma, mora
v mesto, toda nosa nima. QOdpravi se
torej brez nosu, opravi se s plasnim
srcem in z bojazljivim korakom, kot
élovek, ki se nahaja v veliki zadregi.
Kako pojde ¢lovek med ljudi, ¢e pa ne
more iti za nosom? Ali je mogoce
brez nosa iti po pravi poti.

Ko stopi iz sobe ga sreéa na hod-
niku njegova postreznica, stara, po-
stena zenska, ki se razume na vse,
cesar je treba &loveku k njegovemu
telesnemu blagostanju, ter zavpije pre-
strasena: “Jemnasana, kje imate pa
nos?”

“Zgubil -sem ga, ali mi ga ic kdo
ukradel, ali pa jo je sam pe noci kam
popihal, kaj jaz vem.”

“Kaj hocete brez nosa v mestu?”

“Ali naj brez nosa vedno doma se-
dim?”

“Brez nosa pa vendar ne morete megl
ljudi!”

Ali je ljudem najbolj potrebno mo-
jega nosa? saj imam noge, roke srce,
jezik, moZgane, o¢i, usesa. — Menda
bom vendar shajal nekaj casa brez
nosa, dokler ga ne najdem ali 'si ne
omislim novega!”

“Kaj Se! — Brez noge, brez roke,
brez srca, brez jezika, brez odi, brez
uses, brez mozgan bi v slucaju po-
trebe lahko Sli med ljudi brez nosu pa
nikdar. Ljudje pogledajo najprej na
nos.”

“Naj pogledajo. Se bodo zZe pre-
pricali, da'ga nimam in se bodo priva-
dili. Moj nos, katerega nimam, men-
da ne bo nikomur na potu.” Rege in
odide v mesto.

Sreéa ga njegov prijatelj: “Na zdar!
Kje imas pa nos?"

“Nekam sem ga zalozil."

“Kaj pa bos brez nosa?”

“Kaj? — Zivel bom, kakor sem zi-
vel =z nosom, samo izvohal ne bom
nicesar.”

“Kaj &e! Clovek mora predvsem
vohati, Zapomni si: lahko ne hodis,
ne delas, ne misli§, ne govoris, ne vi-
dis, ne slijis, pa si vseeno posten
&lovek in koristen éloveske druzbe, to-
da ¢lovek brez nosa ni &lovek, ne velja
ni¢, Ljudje gledajo pred vsem na
nos in edino le za nos. Nos dela
éloveka.”

“Toda jaz jim hofem dokazati, da je
¢lovek brez nosa Se clovek.”

“Tega jim ne bos dokazal nikdar.
Noben dokaz ne velja, ako ga ne pod-
pres & primerno navihanim nosom,”

“Bomo videli. Z Bogom!”

Nato stopi v kavarno izpit ¢aso kave.

Gospodiéna blagajnicarka, ki mu je
vedno prikimala prijazen pozdrav, se
$¢ ne zmeni za njega. Samo trenotek
wrie nanj pogled in ga spet odvrae, a
na obrazu se ji je bralo, da ga smatra
za nekega sumljivega cloveka. Sled-
nji¢ se ji pribliza sam in jo nagovori:
“Dobro jutro gospodiénal Al me ne

znate?” '

“Kdo pa ste?”

“Jaz sem gospod ta in ta.”
"“Nikar ne plaviajte. Gospod ta in
ta je vedno imel nos.” '

“Keér sem pa sluéajno’ nos nekam
zalozil. Ali sem zato drug cloyek?”

“Seveda! Cisto drugaéen  ste.
ste res isti?”

“Pri mojem zgubljenem nosu da res."”

"Tako se torej &Elovek goljufa! Jaz
sem vas imela vedno za poétencga
cloveka"

YAl mar nisem ve¢ posten, ¢¢ sem
pridel ob nos?"

“Poidite pre¢ od mene! Kaj si bodo
liudje mislili. Jaz sem posteno dekle
in §¢ nisem nikdar imela opravka ‘s
€lovekom, ki nima nosa.”” Rece in s¢
obrne na drugo stran,

Torej se vsede k mizici in si naroéi
kave.

Glavni natakar, njegov star znanec
in dober prijatelj, ga ni ve¢ spoznal
Ko pride mimo se e ne zmeni zanj,
ampak gre dalje. Po dolgem &akanju
mu pikolo prinese kavo,

“Ijudje imajo dobre nosove in takoj
zavohajo, koliko je kak gost vreden,”
si misli, "toda jaz jim hofem doka-
zati, da s0 s¢ v menl zmotili,” ter hode
8 stotakom plaéati radun. Natakar ga
vzame, pogleda denar in gosta ter re-
ce “Potrpite trenotek, da grem po
diobiz,” ter jzgine,

Dotitni trenotek je bil dolg, da je
slednjic ze skoraj izgubil vso potr-
pezljivost. Kar se mu pribliza drug
natakar ter ga prijazno nagovori: “V
vezi caka na vas nek gospod in bi rad
z vami nekaj vaznega govoril” Gost
vstane in stopi v veio. Tu ga je pri-
cakoval policaj in poleg njega glavni

Ali

Policaj
Uv

natakar z bankovcem v roki
mu polozi roko na ramo in rece:
imenu postave vas aretiram.”

“Kaj pa sem zakrivil?”

“Zagovarjati se boste morali, odkod
imate ta bankovec. Biti mora pona-
rejen ali pa ste ga ukradli, kajti ¢clovek
brez nosa ne more priti do toliko de-
narja."”

“Saj nisem priSel do njega z nosom,
ampak prisluzil sem si ga z roko in 2
umom.” !

“Kako si boste prislu&li, ¢e pa ni-
mate nosa? — Kar z menoj na ma-
gistrat!”

Na magistratu so zahtevali, naj se
izkaze, kdo da je, kaj in odkod in ka-
ko se vede in s ¢im se peca in zakaj
da nima nosa.

Povedal je vse po pravici, da od de-
dov in pradedov ljubljansk meséan, ki
se¢ je §e¢ vedno posteno in lojalno ob-
nasal in ga Se nimajo zaznamenovanega
v nobenih bukvah. Skliceval se je na
svojo babico, ki je zapisana v vse
bratovscine in v vsa dobrodelna dru-
stva, na svojo mater, ki je znana pri
vseh kavinih krozkih in v vseh na-
rodnih drustvih, na svojo sestro, ki
prodaja bonboncke in cokolado na
vseh obéekoristnih prireditvah, na svo-
jega oceta, ki dela ¢revlje samemu go-
spodu Zupanu in mnogim mestnim
o¢etom in slednji¢ Se na. samega sebe,
ki si posteno sluzi kruh v cesarsko
kraljevem uradu. Slednji¢ se mu je
posrecilo pregovoriti gospode, da so
ga izpustili, toda poprej so ga e za-
pisali v najvecje bukve in ga strogo
posvarili:

“Naj bo za sedaj, ker ste se doslej
vedno posteno obnasali, vam spregle-
damo za enkrat, da nimate nosa., To-
da glejte, da se popravite in postanete
zopet koristen mesScéan nasSega mesta.”

“Lepa hvala za poduk in potrudil se
bom, da si zopet preskrbim nos, tudi ce
bi moral dati nazaj polovico svojih
mozgan.”

“Tudi ako bi morali dati vse. Brez
mozgan pridete lahko ‘véasih precej
di;_leé. brez nosa pa ne. Zapaomnite si.”

Nato se odpravi dalje, poln gren-
kega kesanja v srcu, da se je tako
malomarno odhodil s svojim nosom
in poln najkrepkejsih sklepov, da hoce
v zanaprej vse bolje paziti nanj, ako
ga se najde. Tako pride v svoj urad.

“Kje imate pa nos?” vprasa ga na-
celnik, ko ga zagleda.

“Doma sem ga pozabil,” odvrne
kolikor mogoée malomarno.

“Kaj, doma ste ga pozabili? Tako
izpolnujete tore) vi vaso uradno dolz-
nost in tako izvrSujete vaso cesarsko
sluzbo? Kako je mogoce priti v urad
brez nosa? Saj ste vendar prisegli
zvestost cesarjul”

“Toda jaz ne vem, kaj ima s tem
opraviti moj nos?”

“Brez nosu, dragi moj, niste za no-
beno cesarsko sluzbo. Se vratarja ne
nastavim, ako nima postencga nosw.
Pojdite takoj domoyv, delo vas bo po-
éakalo, ter si nataknite svoj nos. Brez
nosu ne smete niti minute sedeti v
uradu."”

Nevede, kod in kam, jo ubere po
mestu slepo dalje in pride kar nehote
v gostilna “K peorungeljéku”. Ta za-
gleda’ v posebni sobici svojega nek-
danjega soSolca Janeza Cvitka, zdaj
pa suplenta Bogomila Cviéka,

Janez Cvicek je bil nekod izvanred-
no nadarjen in bistroumen dijak, Ziva-
hen Dolenjec. Najboljsi dokaz nje-
gove nadarjenosti je paé, da je le z
veliko tezavo in obilni milosti nekas
terih gospodov dobil suplenturo. Iz-
pitov namreé¢ ni imel nobenih, ker je
bil prépricanja, da se nadarjenim di-
jakom ni treba nié uditi. Vendar je
znal s svojind zdravim razumom vedno
zadeti v tocko:

“Kaj je pa tebe zaneslo danes sem
in pa brez nosa si? Saj si vendar
veljal doslej za jako solidnega élo-
veka!”

“Mislim, da sem 5e tak §e vedno.
Saj nosa menda vendar ni neobhodno
potreba za. solidno Zivljenje.

“Ti se jako motis., Cloveku ni ni
cesar tako potreba, kot nos. lLe po-
sludaj: Brez nosa ne mored nikamaor,
¢isto nikamor. Kamorkoli gre§, mo-
rad iti za nosom. K veéjemu, ¢e bi
hotel iti nazaj kot rak. V Kkaksni
skrajno nazadnjaski druzbi bi morda
7e &e izhajal brez nosa. V nasem na-
prednem ¢asu in v nasi napredni druz-
bi pa ne mored staviti niti koraka
brez nosa. Brez nosa ni napredka.
Zlasti pa nisi brez nosa za nobeno
uradno sluzbo. Pomisli vendar, kako
bi bilo mogoce vzdrzati disciplino med
uradniki, ako bi nacelnik podloZniku
nikdar ne mogel dati pod nos,

Nastala bi prava anarhija. In kako
bi mogel madelnik vzdrievati svojo
avtoriteto, ako bi ne mogel nikdar
nosa vihati. Torej vidis, da uradnik,

ki nima nosu, absolutno ni mogoét,
niti  za podrejeno, niti za vodilno
nmesto

K dor nima nosa ga ne more nikdo za
nos voditi, tarey ne more nikamor v
cloveiko druzbio, Nad stari folmoster
je Tekel nekod: Svet je godlja, mi smo
pit kuhavnicl, ki jo mesamo. Z drugim
besedami bi se to reklo: Na svetn vo-
dijo Hudje drug drugega za nos. Zlasti
nesposoben  élovek, katevrega bi ne
zn zakonsko zivljenje je popolnoma
mogla njegova boljéa polovica za nos

voditi. Zato si nemore ¢lovek brez
nosa nikdar pridobiti simpatije Zenske.

Dalje je svet tako ustvarjen, da se
mora ¢lovek veckrat pod nosom obri-
sati.
bi nikdar ne mogel tega storiti
takim trmoglavcem bi bilo v vsaki
druzbi nemogoce izhajati. In koliko-
krat mora ¢lovek oditi z dolgim no-
som!

Torej vidis, kako vaino ulogo i-
gra nos v ¢loveskem zivljenju bolj kot
mozgani, srce, zelodec ali katerisibodi
del cloveskega telesa, Naravno je
torej, da ljudje ne marajo trpeti med
sabo breznosatega c¢loveka in se ga
ogibljejo, kot brezplodnega in nerab-
nega uda cloveske druzbe. Ako hoces
torej zopet postati koristen in sposto-
van ud Cloveske druzbe, oskrbi si ta-
koj dober in posten nos.”

“Saj bi rad, toda zalibog ne vem,
kje ga iskati?”

“Ako ne najdes svojega, pa si omisli
drugega. Saj ljudje v tem oziru niso
izbiréni, Glavno je, da bo nos, ce
dolg ali kratek, velik ali majhen, pove~
Sen ali ospicen, rde¢ ali visnjev, to je
navsezadnje vse eno. Daj oznaniti v
éasnike, da si izgubil nos, ali pa gojdi
za vodo k starinarju in si kupi starega.
Ce je nekoliko izrabljen ali nahoden,
je marsikeda sSe Jbolje. Veéasih res
ni dobro imeti obcéutljivega nosa.”

Iz gostilne “Pri porungeljécku” jo
mahne naravnost na urednisive “Slo-
venskega novicarja”, da bi dal v éas-
nik svo) izgubljeni nos. Gospod ured-
nil: je -imel silo veliko dela in ga je
strogo opomnil, naj pove svojo po-
trebo jako kratko, kakor v spovednici.
Ko je povedal gospodu uredniku svojo
zadrego, je urednik nekoliko pomislil;
si vtaknil pero za uho, pogledal na
strop in na tla, ter odgovoril: “Hm!
Stvar j¢ mocno politicna. Va§ nos je
bil hud radikalec, mi pa drzimo bolj
z vasim robcem, ki je nase stranke.

Ali si mores misliti ¢loveka, ki

S

Toda bomo ze kako naredili, Hvala
lepa za informacije.”
Proti veceru gre nesredni clastnik

izgubljenega nosa v kavarno, ‘si naro-
¢i éafo mleka in pricne &itati ¢asnike.
V dnevnikn “Slovenski novicar” je sta-
lo med dnevnimi novicami: “Izgublje-
ni nos! Gospod Nos, znan kot hud
liberalno radikalen razgrajaé, je nag-
foma izginil iz nasega mesta in zapu-
stil svoje reci v najve¢jem neredu.
Bil je prijatelj dobre kapljice in dobro
znan po ostarijah. Nase mesanstvo
ga gotovo ne bo posebno pregresalo,
ker je bil v vsaki boljsi druZbi jako
nepriljubljen.”

Drugi dnevnik “Slovenski politicar"
pa je prinesel uvodni clanek, iz kate-
rega ponatisnemo tu nekaj odstatkowv:
“Nova klerikalna lumparija! Klerikalei

so spravili s pota sploino prxlwbljene- o

ga mescana, zabavnegl i
veeh  pivskih druzbah in
radikalnega naprednjaka in neomah-
ljivega svobomisleca, gospada Nosa,
Kam je izginil, se¢ ne ve, gowﬂsepa
da =o ga umorili in vrgh ¥
ljubljanskimi porotniki sd
gnala resnica. Ljudski ala:
spoda Zepnega robea, da j’7
&inec in zahteva, da sc ga qbui"m vis-
licah, Zepni robec je pravi tip i
njenega klerikalca. Volenw,
zunaj lep in éist, celo
s kolonjsko vodo, je vznottad: poln ve
grdobe. Radi svoje ne&,imu je
imel Ze veckrat opraviti § périce, toda
zakrknjenega grednika ni Bila nobena
kazen v stanu poboljdati, Gospod Nos
je bil odkrit in znacajen Elovek, ki se
ni upognil pred nikomur in je wiaki
druibi povedal svoje in so ga povsod
radi imeli. Bodi mu zemljica lahka!
Hinavskemu Zepnemu robeu pa kli-
g¢emo: Svaka sila do vremena.

Ko se je lastnik izgubljenega nosa
najedel in nagital, je vstal in Sel po-
¢asi domov ter si je med potjo mislil:
Res je zaltova. Radi svejega nosa
«em izgubil sluibo, prijatelje in dobro
ime. Toda mi vsaj pod nos ne more
nikdo dati in to je tudi nekaj vredno.

Dolenjec v Ameﬁﬂ.

Dolenjec, na glasy da rad veliko je.
je dobit sluzbo v Ameriki pri bogaten
posestniku (farmerjul.  Prva jutro v
novi sluzbi sedi pri.zajuterkn, go<pod
zraven njega pa se cudi krepkemu Do-
lenjeu, kako spravlja jed 2a jedjo pod
streho svojega telesa. Ko je izpraznil
7¢ nekaj skled, odlozi zlico. Farmer st
hote # njim nekoliko podaliti ter r?éé:
*Vidig, ljubi moj! Danes greya pray
dalet v gozd drevia sekat! Ker najbri
ne bo kosila, kaj, ko bi jedel ze zda)
tudi za kasile Dalenjec vzame zo0-
pet #lico v roko ter je dalje, kakor bi
bil ele sedaj prisedel k mizi,

Ko &ez nekaj easa vendatle odlozi
#lico ter si obride ustay rece furmer:
“Ue vein, €e prideva k yeferji domov,
zakaj najina pot je dolga, delo pa po
trbno! Kaj, ko bi'tudi velerjo ze
zdaj pouil, potem sva hrez gkrhii!”
Dalenjec, ne bodi len, vzame zlico tef
je vsel dalje,

Ko vse poje, pravi fnnm- “Tuko,
ljubi moj! Zdaj pa greva na delo!”
Dolenjee pa se mu segavo namuzne in
rede: “Kaj, na delo!” Kl’n nas doma je
navada, da po velerji ne delamo ved,
in te lepc navade s¢ lmalim druu tudi
sakaj.”

,,n
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.| za 20 funtov cukra.

| mo sempel s

—

ZNIZAJTE CENE ZIVIL!

Tajni nadin — ¢udeZ moderne kemi-
strije. Sladkor 20krat sladkeji, 20 unc¢
Posljite 25¢ v sre-
bruin 15¢ v znamkah, da vam poslje-
katerim osladite ve¢ kave
kot s 20 funti cukra.

JOHN RICKVICH,
B. 401, Auburn, Wash.

Andrej Stirn

SLOVENSKI CREVLJAR.

Popravljam mogke, Zenske in otroske
CEVL]E.

1011 N. Chicago Str., Joliet, Illinois.

DR. E. H. STEWART
ZOBOZDRAVNIK

'413 Cass St. (nad Crystal teatrom)
JOLIET, ILLS.

Adv.

Chicago Phone 986.

Zanesljivo zobozdravljenje.

POZOR ROJAKINJE!

Ali veste, kje je dobiti najboljie me-
so po najniZji ceni? Gotove! V mesnici

Anton Pasdertz

se debije najboljie svede in preks-
jene klobase in najokusnejie meso.
Vse po najniZji ceni. Pridite torej in
poskusite naie msso,

'
——

Nizke cene in dobra postreiba je
nade geslo. 2

Ne pozabite torej obiskati nas v
nadej mesnici in greceriji na voga-

lu Broadway and Granite Stfeet

Chic, Phone 2768. N. W. Phone 1113,

POMLADNE
IN LETNE
~ OBLEKE.

Cedm in moderne obleke za odrasle
in mladino se dobe pri nas, kakor tudi
|delamo v popolno zadovoljstvo obleke
pe meri

Velika zaloga najmodernejih klobn
kov_ in kap vseh velikosti,

Posebno velika zaloga trpeinih ey
ljev wisokih in nizkih za moike, Zen
ske in mladino,

Mi imamo najlepie srajce, kravate.
kolare itd. Vse nade blago jaméimc
ter povrnemo denar, ako ni v popolnc
zadovoljnost.

Z vsakim nakupom dajemo 4 odstc
vredne znamke ali pa register tikete
izvzemdi na oblekah delanih po meri

Vadi nakionjenosti se priporoéa
“Prva Slovanska Trgovina” na severni
strani mesta.

1801 N. Chicage St JOLIRET, IL

" ¢

em telefm 403

Frank JuriCic|

Dolzni ste

zaradi svoje zZene in otrok, da se bolj
zavarujete za slucaj bolezni ali smrti,
da ne bodo Zena in otroci trpeli po-
manjkanje radi vase nemarnosti, zato
zdaj dokler ste $e zdray pristopite k

najvecjemu slovenskemu podpornemnu
drustvu

Drustvo Sv. DruZine
(The Holy Family Society)
‘.“" 1 D, 8. D, Joliet, Illinois.

Geslo: “Vse za vero, dom in narod,

vsi za enega, eden za vse”

Odbolr za leto 1918,

Predsednik..... o+ GOrge Stenich.
Podpredsednik........ Stephen Kulkar,
Tajuik...... AR s Jos. Klepec.
1006 N. Chicago St., Joliet, Ill
Zapisnikar....... sees-s.John Barbich.
Blagajnik......... Anton Nemanich st.
Bolniski nacelnik..... Nick Jurjevich,
Reditelf.....ccceeuncts Frank Kocjan.
Nadzorniki:

John N, Pasdertz, Joseph TeZak,
John Stublar.

To drultvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in
izpladuje - bolniike podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D. za malo meseénine.
Tudi &lani-vojaki so deleZni v bolexni
cele podpore in cele smrtnine.

To drustvo ima ze nad $3,000.00 v
bolniiki blagajni in je do zdaj Ze iz-
placalo skupaj 460600 dolarjev bolni-
ike podpore &lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so placali drugi clani zadnjih 6§ me-
secev, je deleien podpore v sludaju
nezgode takoj po pristopu, drugade pe
6 mesecih. Pristopnina je §e prosta.

Redna seja se vrii vsako gadnjo ne-
delje ob 1. uri pop. v stari doli.

Kdor Zeli pristopiti v nade veliko ir

napredno drustvo naj se oglasi pri taj-
niku ali katerem drugem odbornikn.

Cor, Scott and Clay Sts.

Narocite zaboj steklenic

B movega piva, ki se imeunjec

HACGLE EXPORT|

ter je najboljSa pijada ‘

.hﬁ!:' s T ll

E. Porter Brewing Company

msc..mu

Slovenske

so prepri¢ane, da dobijo pri'meni

meso, grocerije':

istotako vse vrste drugo svede in

kajeno meso fex vee druge
cerijske obrti.

jakom, zlasti pa nadim gospodinjats

John N. Pasdert

STENSKI P P

Velika z_nlon vsakovrstnih bary, |

120 Jefferson St.

PIVO V STEKLENICAE.

. Both Telephones ﬂ...'...JOLll‘l‘. IL

B A i

lahko zasluzite
peleg svoje redne sluibe

$ 5(_);0_ Dnevno

na jednestaven in lahek 'v',‘.
nadin delujoé ob vederih

Za zajaméeno in
poiteno podvzetje

Proporxicija za vas koristna a za [
narod sila potreba

Vsa pojasnila dobite, ake poiljete’ " f

svoje ime in naslov na.

SLAVIC PUBL. €0, 50.5=325

Gospodinje, ’

boljde, najéistejbe in nsjconcile |

IN KRANJSKE KLOBASE . |

ki spadajo v podroéje mesarske in g

Priporogéam svoje podjetje vsem ¥

Spoitovanjem

Chicago tel. 2917, ka

m

Cor, Cor. and Hutchins St., Joliet, ur
te

in firnezev. Izvriujejo se vsa DO
varska dela ter obesanje stens of N

papirja po nizkih cenah.
lexander {)aras/
Chi. Phone 376 N. W.

JOLIIT.




